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» Asigurati-vad cd documentul este pdstrat intr-un loc sigur astfel incat sa fie in
permanentd disponibil atunci cand efectuati lucrdri asupra dispozitivului sau lucrati cu
acesta.

= Pentru a nu pune In pericol persoanele sau unitatea, cititi cu atentie sectiunea
Jnstructiuni de siguranta de baza”, precum si toate celelalte instructiuni de siguranta
incluse in document care sunt specifice procedurilor de lucru.

= Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica parametrii tehnici fara notificare
prealabild. Centrul de vanzari local Endress+Hauser va va aduce la cunostinta

informatiile curente si actualizdrile la aceste instructiuni.
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1 Despre acest document

1.1 Functia documentului

Prezentele instructiuni de utilizare contin toate informatiile necesare in diferite faze ale
ciclului de viata al dispozitivului: de la identificarea produsului, receptie si depozitare la
livrare, montare, conectare, operare si punere in functiune pana la depanarea
defectiunilor, Intretinere si eliminare.

1.2 Simboluri

1.2.1  Simboluri de siguranta

A\ PERICOL
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte aspecte care contribuie la evitarea
vatamarilor corporale.

1.2.2 Simboluri electrice

Simbol Semnificatie

Curent continuu

Curent alternativ

Curent direct si curent alternativ

Conexiunea de impamantare
In ceea ce il priveste pe operator, o bornd de impdmantare care este legatd la masa
prin intermediul unui sistem de impdmaéntare.

-1

impamantare de protectie (PE)
O borna care trebuie conectatd la impdmaéantare nainte de a face orice altd racordare.

®

Bornele de impdmantare sunt situate la interiorul si exteriorul dispozitivului:

= Bornd de Impdmantare interioard: Conecteaza conductorul de impdmantare de
protectie la reteaua de alimentare principald.

= Borna de Impdmantare exterioara: Conecteaza dispozitivul la sistemul de
impadmantare al utilajului.

1.2.3  Simboluri de comunicatie

Simbol Semnificatie

= Wireless Local Area Network (WLAN)
d Comunicatie prin intermediul unei retele wireless locale.

& =
Dioda emitétoare de lumind este stinsa.

Endress+Hauser
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Simbol

Semnificatie

LED
Dioda emitédtoare de lumind este aprinsa.

LED
Dioda emitdtoare de lumind lumineaza intermitent.

1.2.4 Simboluri instrumente

Simbol

Semnificatie

| P

Surubelnitd cu cap plat

O&

Cheie imbus

24

Cheie cu capét deschis

1.2.5  Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Simbol

Semnificatie

Admis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt admise.

Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

Sfat
Indicd informatii suplimentare.

Referire la documentatie.

Referire la pagina.

Referire la grafic.

vEe D E @ e

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat.

=
d
w

Serie de pasi.

Rezultatul unui pas.

Ajutor In eventualitatea unei probleme.

)| 9| ¥

©

Inspectie vizuala.

1.2.6  Simboluri in grafice

Simbol Semnificatie
1,2,3,.. Numere elemente
i, &, B, Serie de pasi
A B,C,.. Vizualizari
A-A, B-B, C-C, Sectiuni

Zona periculoasa
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Simbol Semnificatie
A Zona sigurd (nepericuloasa)
=mpp Directie debit

1.3 Documentatie

ﬂ Pentru o prezentare generald a domeniului Documentatiei tehnice asociate, consultati
urmatoarele:
= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numaérul de
serie de pe placuta de identificare
» Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numarul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei 2-D (cod QR) de pe pldcuta de identificare

ﬂ Lista detaliatd a documentelor separate impreund cu codul documentatiei - 184

1.3.1 Documentatie standard

Tip de document Scopul si continutul documentului

Informatii tehnice Planificarea ajutorului pentru dispozitivul dumneavoastra

Acest document contine toate datele tehnice despre dispozitiv si asigurd o
prezentare generald a accesoriilor si a altor produse care pot fi comandate
pentru dispozitiv.

Instructiuni de operare sintetizate | Va conduce rapid la prima valoare masurata - Partea 1
ale senzorului Instructiunile de operare sintetizate ale senzorului sunt destinate
specialistilor responsabili pentru instalarea dispozitivului de méasurare.

= Receptia la livrare si identificarea produsului
= Depozitarea si transportul
= Instalarea

Instructiuni de operare sintetizate | Va conduce rapid la prima valoare masurata - Partea 2

pentru transmitdtor Instructiunile de operare sintetizate ale transmitdtorului sunt destinate
specialistilor responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si
parametrizarea dispozitivului de masurare (pana la prima valoare
madasurata).

= Descrierea produsului
Instalarea

Conexiune electrica
Optiuni de operare
Integrarea sistemului
Punerea in functiune

-
-
L
-
-
= Informatii privind diagnosticarea

Descrierea parametrilor Referintd pentru parametrii dumneavoastra

dispozitivului Documentul furnizeazd o explicatie detaliatd a fiecdrui parametru
individual din Expert. Descrierea este destinatd persoanelor care lucreaza
cu dispozitivul pe intreaga duratd de viata si efectueaza configuratii
specifice.

1.3.2  Documentatia suplimentara pentru dispozitiv

Sunt furnizate documente suplimentare in functie de versiunea dispozitivului comandat:
respectati intotdeauna cu strictete instructiunile din documentatia suplimentara.
Documentatia suplimentara face parte integrantd din documentatia dispozitivului.

1.4 Marci comerciale inregistrate

HART®
Marca inregistratd a FieldComm Group, Austin, Texas, SUA
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2 Instructiuni de siguranta

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul de instalare, punere in functiune, diagnosticari si intretinere trebuie sa

indeplineasca urmatoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sd aiba o calificare relevanta pentru aceastd functie
si sarcind specifica.

» Sunt autorizati de cétre proprietarul/operatorul unitatii.

Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale.

» Inainte de a incepe activitatea, cititi si incercati s intelegeti instructiunile din manual si
din documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

v

Personalul de operare trebuie sd indeplineasca urmatoarele cerinte:

» Este instruit si autorizat in conformitate cu cerintele sarcinii de cétre proprietarul/
operatorul unitatii.

» Respectd instructiunile din acest manual.

2.2 Utilizare prevazuta

Domeniul si medii de utilizare
Dispozitivul de masurare descris in aceste instructiuni de operare sintetizate este proiectat
exclusiv pentru masurarea debitului lichidelor cu o conductivitate miniméa de 5 pS/cm.

In functie de versiunea comandat, dispozitivul poate mésura si in medii potential
explozive, inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele de mdsurare pentru utilizare in zone periculoase, in aplicatii igienice sau In
medii unde exista un risc sporit din cauza presiunii de proces, sunt etichetate in
conformitate pe placuta de identificare.

Pentru a asigura raméanerea dispozitivului de madsurare in stare corespunzatoare pentru

durata de operare:

» Respectati intervalul de presiune si temperatura specificat.

» Utilizati dispozitivul de masurare numai in deplina conformitate cu datele de pe placuta
de identificare si cu conditiile generale indicate in instructiunile de utilizare si in
documentatia suplimentard.

» Pe baza placutei de identificare, verificati dacd este permisa utilizarea dispozitivului
comandat in zone periculoase (de ex. dacd prezintd protectie la explozie, siguranta
recipientului la presiune).

» Utilizati dispozitivul de masurare numai pentru medii in care materialele umezite in
proces sunt suficient de rezistente.

» Dacd temperatura ambianta a dispozitivului de masurare este in afara temperaturii
atmosferice, este absolut esential sa respectati conditiile de baza relevante specificate
in documentatia asociatd dispozitivului. > B 8

» Protejati permanent dispozitivul de masurare impotriva coroziunii cauzata de
influentele mediului ambiant.

Utilizare incorecta

Utilizarea in alte scopuri decét cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producatorul isi declind orice raspundere pentru daunele provocate prin utilizarea
incorectd sau In alt scop decat cel prevazut in prezentul manual.
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A AVERTISMENT

Pericol de crapare din cauza lichidelor corozive sau abrazive si din cauza conditiilor

ambiante!

» Verificati compatibilitatea lichidului de proces cu materialul din care este fabricat
senzorul.

» Asigurati-va cd toate materialele umezite de lichide pe parcursul procesului sunt
rezistente.

» Respectati intervalul de presiune si temperatura specificat.

Verificare pentru cazurile limita:

» Pentru lichidele speciale si lichidele de curdtare, Endress+Hauser furnizeaza cu placere
asistenta pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor umezite de lichide,
Insd nu accepta nicio garantie sau rdspundere deoarece schimbarile mici ale
temperaturii, concentratiei sau nivelului de contaminare in cadrul procesului pot
modifica proprietétile rezistentei la coroziune.

Riscuri reziduale

A AVERTISMENT
Componentele electronice si mediul pot cauza incalzirea suprafetelor. Acest lucru
prezinta un pericol de arsuri!

» In cazul temperaturilor ridicate ale lichidelor, asigurati protectie impotriva contactului,
pentru a preveni arsurile.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru lucrul pe dispozitiv si cu acesta:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementérile
federale/nationale.

Pentru lucréri de sudura pe conducte:
» Nu legati unitatea de sudura la masa prin dispozitivul de mé&surare.

Daca lucrati la sau cu dispozitivul cu méinile ude:
» Din cauza riscului de electrocutare crescut, trebuie sd purtati manusi.

2.4 Siguranta in utilizare

Risc de accidentare.
» Utilizati dispozitivul numai in stare tehnicd corespunzatoare si In regimul de siguranta.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

Conversii la dispozitiv

Modificarile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot conduce la pericole care
nu pot fi prevazute.
» Dacd, In ciuda acestui lucru, sunt necesare modificari, consultati-va cu Endress+Hauser.

Reparare

Pentru a asigura siguranta operationald continud si fiabilitatea,

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise In mod expres.

» Respectati reglementdrile federale/nationale care se referd la repararea unui dispozitiv
electric.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

Endress+Hauser
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2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de méasurare este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologica
pentru a respecta cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit
fabrica Intr-o stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Acesta indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea,
este In conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE
specifica dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE
pe dispozitiv.

2.6 Securitate IT

Garantia oferitd de noi este valabild numai In cazul in care dispozitivul/ este instalat si
utilizat conform descrierii din Instructiunile de operare. Dispozitivul/ este echipat cu
mecanisme de securitate pentru protectie Impotriva oricaror modificari accidentale ale
setdrilor.

Masurile de securitate IT care asigura protectie suplimentara pentru dispozitiv/ si
transferul datelor asociat, trebuie implementate chiar de operatori, in conformitate cu
standardele de securitate ale acestora.

2.7 Securitate IT specifica dispozitivului

Dispozitivul pune la dispozitie o gama de functii specifice pentru a sustine masurile de
protectie pentru operator. Aceste functii pot fi configurate de catre utilizator si ofera
sigurantd sporitd in timpul functiondrii, in cazul utilizdrii corecte. O privire de ansamblu
asupra celor mai importante functii este disponibild in sectiunea urmatoare.

Functie/interfata Setare din fabrica | Recomandare
Protectia la scriere prin intermediul Neactivat. La nivel individual, ca urmare a evaludrii
comutatorului de protectie la scriere a riscului.

hardware-ului > 11

Cod de acces Neactivat (0000). | Alocati un cod de acces personalizat pe durata
(valabil si pentru conectarea pe serverul punerii in functiune.
web sau conexiune FieldCare) - 12

WLAN Activat. La nivel individual, ca urmare a evaluarii

(optiune comanda in modulul de afisare) riscului.

Mod securitate WLAN Activat (WPA2- Nu modificati.

PSK)

Fraza de acces WLAN Numar de serie Alocati o fraza de acces WLAN individuala pe

(parold) > 12 durata punerii in functiune.

Mod WLAN Punct de acces La nivel individual, ca urmare a evaluarii
riscului.

Server web-> 13 Activat. La nivel individual, ca urmare a evaludrii
riscului.

Interfata de service CDI-RJ45 - 13 - La nivel individual, ca urmare a evaluarii
riscului.

2.7.1  Protectie la acces prin intermediul protectiei la scriere
hardware

Accesul de scriere pentru parametri dispozitivului prin intermediul afisajului local,
browser-ului web sau a instrumentului de operare (de ex. FieldCare, DeviceCare) poate fi
dezactivat prin intermediul unui comutator de protectie la scriere (comutator DIP pe placa
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de bazd). Atunci cand protectia la scriere hardware este activata, este posibil numai accesul
de citire al parametrilor.

Protectia la scriere hardware este dezactivatd atunci cnd dispozitivul este livrat > 8 115.

2.7.2  Protectie la acces prin intermediul unei parole

Sunt disponibile diferite parole in vederea protectiei la accesul de scriere la nivelul
parametrilor dispozitivului sau accesul la dispozitiv prin intermediul interfetei WLAN.

» Cod de acces specific utilizatorului
Protejeaza accesul de scriere la nivelul parametrilor dispozitivului prin intermediul
afisajului local, browser-ului web sau instrumentului de operare (de ex. FieldCare,
DeviceCare). Autorizatia de acces este reglatd in mod clar prin utilizarea unui cod de
acces specific utilizatorului.

= WLAN passphrase
Cheia de retea protejeazé conexiunea dintre o unitate de operare (de ex. notebook sau
tabletd) si dispozitiv, prin intermediul interfetei WLAN care poate fi comandata ca
optiune.

= Modul Infrastructura
Atunci cand dispozitivul este operat in modul Infrastructura, fraza de acces WLAN
corespunde frazei de acces WLAN configurate la nivelul operatorului.

Cod de acces specific utilizatorului

Accesul de scriere pentru parametri dispozitivului prin intermediul afisajului local,
browser-ului web sau a instrumentului de operare (de ex. FieldCare, DeviceCare) poate fi
protejat prin intermediul codului de acces modificabil, specific utilizatorului (> 113).

La livrare, dispozitivul nu este protejat printr-un cod de acces, iar starea acestuia este
echivalentd cu 0000 (deschis).

WLAN passphrase: Operare ca punct de acces WLAN

O conexiune intre o unitate de operare (de ex. notebook sau tabletd) si dispozitiv prin
intermediul interfetei WLAN (- B 65), care poate fi comandata ca optiune
suplimentard, este protejatd prin intermediul cheii de retea. Autentificarea WLAN a cheii
de retea este In conformitate cu standardul IEEE 802.11.

Atunci cand dispozitivul este livrat, cheia de retea este predefinita, in functie de dispozitiv.
Poate fi modificatd prin intermediul submeniul WLAN settings din parametrul WLAN
passphrase (> B 107).

Modul Infrastructura

Conexiunea dintre dispozitiv si punctul de acces WLAN este protejatd prin intermediul
unui SSID si a frazei de acces la nivelul sistemului. Pentru acces, contactati administratorul
competent al sistemului.

Observatii generale privind utilizarea parolelor

= Codul de acces si cheia de retea furnizate impreuna cu dispozitivul trebuie schimbate in
timpul punerii in functiune.

= Respectati requlile generale pentru generarea unei parole sigure, la definirea si
gestionarea codului de acces sau a cheii de retea.

= Utilizatorul este responsabil pentru gestionarea si manipularea cu atentie a codului de
acces si cheii de retea.

= Pentru informatii privind configurarea codului de acces sau a modului de procedare in
cazul in care ati uitat parola, consultati sectiunea ,Protectie la scriere prin intermediul
codului de acces” > B 113

Endress+Hauser
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2.7.3  Accesul prin server-ul web

Dispozitivul poate fi operat si configurat prin intermediul unui browser web, cu server-ul
web integrat (- 56). Conexiunea se realizeaza prin intermediul interfetei de service
(CDI-RJ45) sau a interfetei WLAN.

Serverul web este activat atunci cand dispozitivul este livrat. Dacd este necesar (de ex. dupa
punerea in functiune), serverul web poate fi dezactivat prin parametrul Web server
functionality.

Dispozitivul si informatiile referitoare la stare pot fi ascunse pe pagina de conectare. Astfel
este prevenit accesul neautorizat la informatii.

Pentru informatii detaliate despre parametrii dispozitivului, consultati:
documentul , Descrierea parametrilor dispozitivului” - 185.

2.7.4  Accesul prin OPC-UA

Dispozitivul poate comunica cu clientii OPC UA prin intermediul pachetului de aplicatii
pentru ,Serverul OPC UA”.

Serverul OPC UA integrat in dispozitiv poate fi accesat prin intermediul punctului de acces
WLAN cu ajutorul interfetei WLAN - care poate fi comandatd ca optiune suplimentard -
sau a interfetei de service (CDI- RJ45) cu ajutorul retelei Ethernet. Drepturile de acces si
autorizatia sunt acordate in functie de fiecare configuratie in parte.

Sunt acceptate urmatoarele moduri de securitate in conformitate cu specificatia OPC UA
(IEC 62541):

= Lipsa

= Basic128Rsal5 - semnat

= Basic128Rsal5 - semnat si criptat

2.7.5  Acces prin interfata de service (CDI-RJ45)
Dispozitivul poate fi conectat la o retea prin intermediul interfetei de service (CDI-RJ45).
Functiile specifice dispozitivului asigurd operarea In sigurantd a dispozitivului intr-o retea.

Este recomandata utilizarea standardelor si orientarilor industriale relevante definite de
comitetele de sigurantd nationale si internationale, precum I[EC/ISA62443 sau IEEE. Acest
lucru include masuri de securitate organizatoricd, precum alocarea autorizatiei de acces,
precum si mdsuri tehnice, de exemplu segmentarea retelei.

Transmitdtoarele cu aprobare Ex de nu pot fi conectate prin intermediul interfetei de
service (CDI-RJ45)!

Cod de comandé pentru ,Traductor aprobare + senzor”, optiunile (Ex de): BA, BB, C1,
C2, GA, GB, MA, MB, NA, NB

13
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3 Descrierea produsului

Dispozitivul consta dintr-un traductor si un senzor.

Dispozitivul este disponibil ca versiune compacta:
Traductorul si senzorul formeaza o unitate mecanica.

3.1 Schema produs

A0029586

®

1 Componente importante ale unui dispozitiv de mdsurare

Capac compartiment de conexiuni
Modul de afisare

Carcasa transmitdtorului

Capac compartiment bloc electronic
Senzor

vl W N =
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4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Acceptare la receptie

) Codurile de comandé de pe
= bonul de livrare (1) si
eticheta produsului (2) sunt
identice?

" b

JIF

Bunurile sunt nedeteriorate?

[
<
C
=

Datele de pe pldcuta de
identificare corespund cu
informatiile de comanda de
pe bonul de livrare?

©)]
&Y

o
R
o
=
3
Z
z i
9 i
m

Este disponibil folderul
documentului impreund cu
documentele asociate?
Existd CD-ROM-ul optional
cu documentatia tehnica?

©]
«

ﬂ = Dacd nu se indeplineste una dintre conditii, contactati centrul de vanzari Endress
+Hauser.

» In functie de versiunea dispozitivului, este posibil s& nu vi se livreze si un CD-ROM!
Documentatia tehnicd este disponibild pe internet sau prin intermediul aplicatiei
Endress+Hauser Operations, consultati sectiunea ,Identificarea produsului”
> B 1e6.

4.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urmatoarele optiuni:

= Specificatiile de pe placuta de identificare

= Codul de comanda cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe bonul de livrare

= Introduceti numerele de serie de pe placutele de identificare in W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

» Introduceti numarul de serie de pe placutele de identificare in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei 2D (cod QR) de pe placuta de identificare folosind
aplicatia Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

Endress+Hauser 15
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Pentru o prezentare generald a domeniului Documentatiei tehnice asociate, consultati

urmatoarele:

= Sectiunile ,Documentatia suplimentara standard a dispozitivului”-> & 8 si
~2Documentatia suplimentara aferenta dispozitivului in cauza”> &8 8

s W@M Device Viewer: introduceti numarul de serie de pe placuta de identificare
(www.endress.com/deviceviewer)

= Aplicatia Endress+Hauser Operations: introduceti numarul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei 2D (cod QR) de pe placuta de identificare.

4.2.1 Placuta de identificare a transmitatorului

1 2 345
( \ ‘ N
Endress+Hauser £z
Order code:
Ser. no.:
Ext. ord. cd.:
20 © - 6
e
19 B3
Wi 7
18
17 =
16
15
14 o 8
A~
[=: EJ
Date: %ﬁjﬁi 9
] ‘ | )
13 12 11 10

A0029192

®

2 Exemplu de pldcutd de identificare a transmitdtorului

Locul fabricatiei

Numele transmitdtorului

Cod de comandd

Numdr de serie (nr. ser.)

Cod de comanda extins (Cod com. ext.)

Grad de protectie

Spatiu pentru omologari: utilizati in zone periculoase

Date de racordare electricd: intrdri si iesiri disponibile

Cod matrice 2D

10 Data productiei: an-lund

11  Numdr de document al documentatiei suplimentare cu privire la sigurantd

12 Spatiu pentru omologdri si certificate: de ex., marcaj CE, C-Tick

13 Spatiu pentru gradul de protectie al conexiunii si compartimentului blocului electronic in cazul utilizdrii in
zone periculoase

14 Versiune firmware (FW) si revizie dispozitiv (Dev.Rev.) din fabricd

15 Spatiu pentru informatii suplimentare in cazul produselor speciale

16 Interval admisibil de temperaturd pentru cablu

17  Temperaturd ambiantd permisd (T,)

18 Informatii despre presgarnitura de cablu

19 Intrdri si iegiri disponibile, tensiune de alimentare

20 Date de racordare electricd: tensiune de alimentare

W 0O NN WN =
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4.2.2  Placuta de identificare a senzorului

1
4 "\
Endress+Hauser {Z1]
= 2
Order code: 3
Ser. no.: 4
Ext. ord. cd.: 5
—F— 6
— 7
13 ————
A~=[1]
e 8
e
‘ Date: 5%\&]77 9
] T
12 11 10

®

N o W N

10
11
12
13

Endress+Hauser
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Exemplu de pldcutd de identificare a senzorului

Numele senzorului

Locul fabricatiei

Cod de comandd

Numdr de serie (nr. ser.)

Cod de comandd extins (Cod com. ext.)

Debit; diametru nominal al senzorului; presiune nominald,; presiune nominald; presiune a sistemului; interval
de temperaturd a fluidului; materialul cdptuselii si al electrozilor

Informatii despre omologare pentru protectia impotriva exploziei, Directiva privind echipamentele sub
presiune si gradul de protectie

Directie de curgere

Cod matrice 2D

Data productiei: an-lund

Numdr de document al documentatiei suplimentare cu privire la sigurantd

Marcaj CE, C-Tick

Temperaturd ambiantd permisd (T,)

Cod de comanda
Dispozitivul de masurare este comandat din nou folosind codul de comanda.

Cod de comanda extins

= Tipul de dispozitiv (rddacind produs) si specificatiile de bazé (caracteristici
obligatorii) sunt enumerate intotdeauna in lista.

= Dintre specificatiile optionale (caracteristici optionale), numai specificatiile
referitoare la sigurantd si omologéri sunt enumerate in listd (de ex., LA). Dacd sunt
comandate si alte specificatii optionale, acestea sunt indicate colectiv cu ajutorul
simbolului substituent # (de ex., #LA#).

» Daca specificatiile optionale comandate nu includ specificatii referitoare la siguranta
si la omologari, acestea sunt indicate prin simbolul substituent + (de ex., XXXXXX-
ABCDEH+).

17
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4.2.3  Simboluri pe dispozitivul de masurare
Simbol | Semnificatie
. AVERTISMENT!
& Acest simbol vd avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate

avea ca rezultat o vatdmare corporald grava sau decesul.

Referire la documentatie
Se referd la documentatia dispozitivului corespunzator.

®| =

Conexiunea de impamaéntare de protectie
O borna care trebuie conectatd la priza de pdmént Inainte de a face orice alta racordare.

Endress+Hauser
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5 Depozitare si transport

5.1 Conditii de depozitare

Respectati urmatoarele observatii privind depozitarea:

» Depozitati In ambalajul original pentru a asigura protectie impotriva socurilor.

» Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces.
Acestea previn deteriorarea mecanicd a suprafetelor de etansare si contaminarea
tubului de mésurare.

» Protejati Impotriva luminii solare directe pentru a evita temperaturile de suprafata
ridicate inacceptabile.

» Alegeti o locatie de depozitare in care umezeala nu se poate aduna in dispozitivul de
masurare, deoarece infestarea cu ciuperci si bacterii poate deteriora cdptuseala.

» Depozitati intr-un loc uscat si fara praf.

» Nu depozitati in exterior.

Temperatura de depozitare-> 169

5.2 Transportarea produsului

Transportati dispozitivul de masurare la punctul de masurare in ambalajul original.

A0029252

Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces.
Acestea previn deteriorarea mecanicd a suprafetelor de etansare si contaminarea
tubului de mé&surare.

5.2.1 Dispozitive de masurare fara ochiuri de ridicare

A AVERTISMENT

Centrul de greutate al dispozitivului de masurare este mai sus decat punctele de
suspendare ale chingilor din material textil.

Risc de vatamare dacd dispozitivul de masurare aluneca.

» Asigurati dispozitivul de mdsurare impotriva alunecdrii sau rasucirii.

» Respectati greutatea specificatd pe ambalaj (etichetd adezivd).

A0029214
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5.2.2  Dispozitive de masurare cu ochiuri de ridicare

A\ PRECAUTIE

Instructiuni de transport speciale pentru dispozitive cu ochiuri de ridicare

» Utilizati numai ochiurile de ridicare montate pe dispozitiv sau flanse pentru a
transporta dispozitivul.

» Dispozitivul trebuie s& fie Intotdeauna fixat in cel putin doud ochiuri de ridicare.

5.2.3  Transportarea cu un stivuitor
In cazul transportérii in 14zi de lemn, structura planseului permite ridicarea l4zilor pe
lungime sau din ambele parti laterale folosind un stivuitor.

A\ PRECAUTIE

Risc de deteriorare a bobinei magnetice
» In cazul transportdrii cu stivuitorul, nu ridicati senzorul de carcasa metalica.
» Acest lucru ar putea indoi carcasa si deteriora bobinele magnetice interioare.

Il

A0029319

5.3 Eliminarea ambalajului

Toate materialele de ambalare sunt ecologice si 100% reciclabile:
= Ambalajul exterior al dispozitivului
Folie de protectie din polimer care este in conformitate cu Directiva UE 2002/95/CE
(RoHS)
= Ambalaj
» Lada de lemn tratatd In conformitate cu standardul ISPM 15, confirmat de sigla IPPC
= Cutie de carton in conformitate cu ghidul european privind ambalajele 94/62CE,
reciclabilitate confirmata prin simbolul Resy
= Materiale de transportare si fixare
= Palet de plastic de unica folosinta
= Benzi de plastic
= Benzi adezive de plastic
= Material de umplere
Pernite de hértie

Endress+Hauser
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6 Instalare

6.1 Conditii de instalare

6.1.1 Pozitie de montare

Locatie de montare

A0029343

De preferat, instalati senzorul intr-o conductad ascendenta si asigurati o distanta suficienta
fatd de urmatorul cot al conductei: h > 2 x DN

Instalarea in conducte descendente

Instalati un sifon cu o supapa de evacuare in aval fatd de senzor, In conducte descendente
culungimea h > 5m (16,4 ft). Aceastd mésurd de precautie are rolul de a evita presiunea
scazuta si riscul implicit de deteriorare a conductei de masurare. De asemenea, aceastd
masurd previne pierderile de grund din sistem.

fi

A0028981

4 Instalarea intr-o conductd descendentd

®

Supapd de evacuare
Sifon de conductd
Lungimea conductei descendente

5N =

Instalarea in conducte partial pline

O conducta partial plind cu gradient necesitad o configurare de tip evacuare.

==
)
42*

N
292*

A0029257
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Orientare

Directia sdgetii de pe pldcuta de identificare a senzorului va ajutéd la instalarea senzorului
in functie de directia debitului (directia debitului de mediu prin conducte).

Orientare Recomandare

A Orientare vertical

A0015591

B Orientare orizontal4, traductor in wa?
partea superioara

A0015589

uww??
X

C Orientare orizontald, traductor in
partea inferioard

A0015590

D Orientare orizontald, traductor in '"'D'"'

lateral

A0015592

1) Aplicatiile cu temperaturi de proces joase ar putea determina scdderea temperaturii ambiante. Aceastd
orientare este recomandatd pentru a mentine temperatura ambiantd minima pentru traductor.

2) Aplicatiile cu temperaturi de proces ridicate ar putea determina cresterea temperaturii ambiante. Pentru a
mentine temperatura ambiantd maxima pentru traductor, se recomanda aceastd orientare.

3) Pentru a preveni supraincalzirea modulului de componente electronice in cazul cresterii bruste a
temperaturii (de ex. procese CIP sau SIP), instalati dispozitivul cu componenta traductorului orientata in
jos.

4) Cu functia de detectare conducte goale activata: detectare conducte goale functioneaza numai in cazul in
care carcasa de la transmitator este orientata in sus.

Orizontald

» In mod ideal, planul electrodului de mé&surare ar trebui s fie orizontal. Astfel se previne
izolarea pentru scurt timp a celor doi electrozi de masurare de bulele de aer antrenate.

= Detectarea conductelor goale functioneazd numai in cazul in care carcasa traductorului
este directionatd in sus, deoarece in caz contrar, nu exista nicio garantie ca functia de
detectare a conductelor goale va rdspunde intr-adevar la un tub de méasurare umplut

partial sau gol.
; 1
2— / w MA—2

O

Q

¢

A0028998

1 Electrod EPD pentru detectarea conductelor goale (disponibil incepand cu DN > 15 mm (% in))
2 Electrozi de mdsurare pentru detectia semnalului

ﬂ Dispozitivele de mésurare cu diametrul nominal < DN 15 mm (*%; in) nu au un electrod
EPD. In acest caz, detectarea conductelor goale se realizeaza cu ajutorul electrozilor de
masurare.

Endress+Hauser
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Distante in amonte si aval

Dacd este posibil, instalati senzorul In amonte fatd de ansambluri precum supape, piese In
T sau coturi.

Observati urmétoarele distante in amonte si aval pentru a respecta specificatiile de
precizie:

>5 xDN >2 xDN

O X%
ra
%

A0028997
Dimensiuni de instalare

Pentru dimensiunile si lungimile de instalare ale dispozitivului, consultati documentul
Jnformatii tehnice”, sectiunea , Constructie mecanica”.

6.1.2  Cerinte de mediu si de proces

Interval de temperatura ambianta

Transmitator Standard: -40 la +60 °C (-40 la +140 °F)

Afisaj local -201a +60 °C (-4 la +140 °F), caracterul lizibil al afisajului poate fi afectat
de temperaturile care nu se Inscriu in intervalul de temperatura.

Senzor -401a +60°C (-40la +140 °F)

Céptuseala Temperatura cdptuselii nu trebuie sa creascd peste sau sd scadd sub

intervalul de temperaturd admis .

La utilizarea in aer liber:

= Instalati dispozitivul de masurare intr-un loc umbrit.

= FEvitati lumina directd a soarelui, in special in zonele cu climat cdlduros.
= Evitati expunerea directd la conditiile atmosferice.

Presiune sistem

v

-t

Nu instalati niciodatd senzorul pe partea de absorbtie a pompei, pentru a evita riscul de
presiune joasd si, astfel, deteriorarea captuselii.

L

0
\

A0028777

ﬂ In plus, instalati atenuatoarele de impulsuri dacé sunt utilizate pompe cu miscare
alternativd, pompe cu diafragma sau pompe peristaltice.

ﬂ = Informatii cu privire la rezistenta captuselii la vidul partial
= Informatii cu privire la rezistenta la socuri a sistemului de masurare
= Informatii cu privire la rezistenta la vibratii a sistemului de masurare
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Vibratii

E3

X

L>10m (33 f) |

A0029004

5 Mdsuri de prevenire a vibratiilor dispozitivului

In cazul vibratiilor foarte puternice, conducta si senzorul trebuie s fie sprijinite si fixate.

= Informatii cu privire la rezistenta la socuri a sistemului de méasurare
= Informatii cu privire la rezistenta la vibratii a sistemului de masurare

Adaptoare

Se pot utiliza adaptoare adecvate la DIN EN 545 (reductoare cu flansa dubld) pentru a
instala senzorul in conducte cu diametre mai mari. Cresterea rezultanta a debitului
imbunatateste precizia de masurare la fluide cu miscare foarte lentd. Nomograma
prezentatd aici se poate utiliza pentru calculul pierderii de presiune cauzata de reductoare
si expandoare.

ﬂ = Nomograma se aplicd numai la fluide cu vascozitate similard cu a apei.
» In cazul unui mediu cu un grad de vascozitate sporit, se poate lua in considerare o
conducta de masurare cu un diametru mai mare, pentru a reduce pierderea de
presiune.

1. Calculati raportul diametrelor d/D.

2. Din nomogramad, cititi pierderea de presiune ca functie a vitezei de debit (in aval de
reductie) si a raportului d/D.

100 |mbar]
8m/s
7 m/s

6 m/s
5m/s

4m/s

3m/s 10

/)

max. 8° 2 m/s

1m/s 1

0.

Ul

0.6 07 08 09 d/D

'A0029002
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6.1.3  Instructiuni de montare speciale

Capac de protectie

280 (11.0) 255 (10.0)
146 (5.75) 134 (5.3) 12 (0.47) 30 (1.18)

il

AN J

e
-:rJ

L)

48 (1.9)

A0029553

Compatibilitate sanitara

Pentru aplicatii igienice, vd rugdm sa consultati informatiile din sectiunea ,Certificate
si aprobdri/compatibilitate igienicd” > 181.

6.2 Montarea dispozitivului de masurare

6.2.1 Scule necesare

Pentru senzor

Pentru flanse si alte conexiuni de proces: scule de montare corespunzatoare

6.2.2  Pregatirea dispozitivului de masurare
1. Indepértati toate ambalajele de transport rdmase.
2. Indepértati carcasele sau capacele de protectie prezente pe senzor.

3. Indepértati eticheta adezivd de pe capacul compartimentului componentelor
electronice.

6.2.3 Rotirea carcasei traductorului

Pentru a asigura acces mai usor la compartimentul de conexiune sau la modulul de afisare,
carcasa traductorului se poate roti.
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B B B B B

AD029993

In functie de versiunea dispozitivului: sldbiti clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.

Desurubati capacul compartimentului de conexiune.
Eliberati surubul de fixare.

Rotiti carcasa in pozitia dorita.

Strangeti cu putere surubul de fixare.

Insurubati capacul compartimentului de conexiune

In functie de versiunea dispozitivului: atasati clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.

6.2.4  Rotirea modulului de afisare

Modulul de afisare poate fi rotit pentru a optimiza lizibilitatea si operabilitatea afisajului.

Ul e W

26

‘AD030035

In functie de versiunea dispozitivului: sldbiti clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.

Desurubati capacul compartimentului de conexiune.
Rotiti modulul de afisare in pozitia doritd: max. 8 x 45° in fiecare directie.
Insurubati capacul compartimentului de conexiune.

In functie de versiunea dispozitivului: atasati clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.
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6.3 Verificare post-instalare

Dispozitivul este nedeteriorat (verificare vizuald)?

Dispozitivul de mésurare este In conformitate cu specificatiile punctului de mésurare?

De exemplu:

= Temperaturd de proces

= Presiune de proces (consultati sectiunea despre ,Valorile nominale ale presiunii/temperaturii”
din documentul ,Informatii tehnice”)

= Temperaturd ambiantd

= [nterval de mésurare

A fost selectatd orientarea corectd pentru senzor ?

# In functie de tipul de senzor
= In functie de temperatura mediului
= In functie de proprietétile mediului (degazare, cu solide antrenate)

Sdgeata de pe placuta de identificare a senzorului corespunde cu directia de debit a lichidului prin
conducte ?

Identificarea si etichetarea punctelor de masurare sunt corecte (inspectie vizuald)?

Au fost stranse suruburile de fixare la cuplul corect?
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7 Conexiune electrica

Dispozitivul de masurare nu dispune de un disjunctor intern.

» Din acest motiv, alocati dispozitivului de m&surare un comutator sau un disjunctor de
putere astfel incat linia de alimentare cu energie electricd sd poata fi deconectatd cu
usurintd de la retea.

» Desi dispozitivul de masurare este prevdzut cu o sigurantd, trebuie integrata in
instalatia sistemului o protectie suplimentara la depésirea intensitatii (maximum 10
A).

7.1 Conditii de conectare

7.1.1 Scule necesare

= Pentru intrdrile de cablu: folositi scule adecvate

= Pentru clema de prindere: cheie imbus 3 mm

= Dispozitiv pentru indepdrtarea izolatiei de pe cablu

= Cand folositi cabluri torsadate: cleste de dezizolat pentru inelul de etansare al capatului
de fir

= Pentru scoaterea cablurilor din borna: surubelnita cu cap plat < 3 mm (0,12 in)

7.1.2  Cerinte pentru cablul de conectare

Cablurile de conectare furnizate de client trebuie sa indeplineascd urmétoarele cerinte.

Siguranta electrica

In conformitate cu reglementérile federale/nationale aplicabile.

Cablu de impamantare de protectie
Cablu >2,08 mm? (14 AWG)

Impedanta de impdmantare trebuie sa fie mai mica decat 1 Q.

Domeniu admisibil de temperatura

= Trebuie respectate directivele care se aplica in tara in care are loc instalarea.
= Cablurile trebuie sd fie adecvate pentru temperatura minima si maxima anticipate.

Cablu de alimentare cu energie

Este suficient cablul de instalare standard.

Cablu de semnal
lesire in curent de la 4 la 20 mA HART

Se recomanda utilizarea unui cablu ecranat. Respectati conceptul de legatura la pdmant al
utilajului.

lesire in curent de la 0/4 la 20 mA

Este suficient cablul de instalare standard.

Impuls/frecventd/iesire comutator

Este suficient cablul de instalare standard.
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lesire de impuls dublu

Este suficient cablul de instalare standard.

lesire releu

Este suficient cablul de instalare standard.

Intrare in curent de la 0/4 la 20 mA

Este suficient cablul de instalare standard.

Intrare in stare

Este suficient cablul de instalare standard.

Diametru cablu

= Presgarnituri de cablu furnizate:
M20 x 1,5 cucablucu @ 6 la 12 mm (0,24 la 0,47 in)

= Borne cu arc: Adecvate pentru toroane si toroane cu mansoane.
Sectiune transversald conductor0,2 la 2,5 mm? (24 la 12 AWG).

Cerinte pentru cablul de conectare - afisaj la distanta si modul de operare DKX001

Cablu de conectare disponibil optional

Este furnizat un cablu in functie de optiunea de comanda

s Codul de comanda pentru dispozitivul de méasurare: codul de comanda 030 pentru
»Afisaj; operare”, optiune O
sau

s Codul de comanda pentru dispozitivul de méasurare: codul de comanda 030 pentru
»Afisaj; operare”, optiune M

S1

® Cod de comanda pentru DKX001: cod de comanda 040 pentru ,Cablu”, optiunea A, B, D,
E

Cablu standard 2 % 2 x 0,34 mm? (22 AWG) cablu din PVC cu ecranare comuné (2 perechi,

cablare pe pereche)

Rezistenta la flacari In conformitate cu DIN EN 60332-1-2

Rezistenta la ulei In conformitate cu DIN EN 60811-2-1

Ecranare Fir de cupru placat cu staniu, capac optic > 85 %

Capacitanta: conductor/ <200 pF/m
ecran

L/R <24 pH/Q

Lungime cablu disponibild | 5m (15 ft)/10 m (35 ft)/20 m (65 ft)/30 m (100 ft)

Temperatura de Cand este montat intr-o pozitie fixd: =50 la +105 °C (-58 la +221 °F); cand cablul
functionare se poate misca liber: =25 la +105 °C (-13 la +221 °F)

Cablu standard - cablu specific clientului

Nu este furnizat niciun cabluy, si acesta trebuie obtinut de cétre client (pan& la max.
300 m (1000 ft)) pentru urmatoarea optiune de comanda:

Cod de comanda pentru DKX001: Cod de comand& 040 pentru ,Cablu”, optiunea 1
,Niciunul, furnizat de client, max 300 m”

Un cablu standard poate fi utilizat drept cablu de conectare.

Cablu standard 4 conductoare (2 perechi); cablare pe pereche cu ecranare comuna

Ecranare Fir de cupru placat cu staniu, capac optic > 85 %
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Capacitanta: conductor/
ecran

Maxim 1000 nF pentru Zona 1, Clasa I, Divizia 1

L/R

Maxim 24 pH/Q pentru Zona 1, Clasa I, Divizia 1

Lungime cablu

Maxim 300 m (1000 ft), a se vedea tabelul urmator

Sectiune transversala

Lungimea max. a cablului pentru utilizare in
Zona nepericuloasa,

Zona Ex 2, Clasa I, Divizie 2

Zona Ex 1, Clasa I, Divizie 1

0,34 mm? (22 AWG) 80m (270 ft)

0,50 mm? (20 AWG) 120 m (400 ft)
0,75 mm? (18 AWG) 180 m (600 ft)
1,00 mm? (17 AWG) 240 m (800 ft)

1,50 mm? (15 AWG)

300 m (1000 ft)

Endress+Hauser



Proline Promag H 300 HART

Conexiune electrica

Endress+Hauser

7.1.3 Alocarea bornelor

Traductor: tensiune de alimentare, intrari/iesiri

Alocarea bornelor pentru intrari si iesiri depinde de versiunea comandata individuald a
dispozitivului. Alocarea terminalului specific dispozitivului este documentata pe o etichetd
adeziva de la nivelul capacului terminalului.

Tensiunea de alimentare Intrare/iesire 1 Intrare/iesire 2 Intrare/iesire 3

1(+) 2 (=) 26 (+) 27 () 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-)

Alocarea terminalului specific dispozitivului: pe baza etichetei adezive de la nivelul
capacului terminalului.

ﬂ Alocarea terminalului pe afisajul de la distanta si modulul de operare - 35.

7.1.4  Pregatirea dispozitivului de masurare

Etansare insuficienta a carcasei!
Fiabilitatea operationald a dispozitivului de mésurare ar putea fi compromisa.
» Utilizati presgarnituri de cablu adecvate in conformitate cu gradul de protectie.

1. Scoateti fisa provizorie, daca exista.

2. Dacd dispozitivul de masurare este furnizat fard presgarnituri de cablu:

Asigurati o presgarnitura de cablu adecvata pentru cablul de conectare
corespunzator.

3. Daca dispozitivul de mdsurare este furnizat cu presgarnituri de cablu:
Respectati cerintele pentru cablurile de conectare - 28.

7.2 Conectarea dispozitivului de masurare

Limitarea sigurantei electrice din cauza conexiunii incorecte!

» Lucrdrile de conectare electricd trebuie efectuate numai de specialisti instruiti
corespunzator.

» Respectati codurile si reglementarile de instalare federale/nationale aplicabile.

Respectati reglementarile locale privind siguranta la locul de munca.

» Conectati Intotdeauna cablul de protectie prin legare la pdméant @ Inainte de a conecta
cabluri suplimentare.

» Pentru utilizarea In atmosfere potential explozive, respectati informatiile din
documentatia Ex specifica dispozitivului.

v
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7.2.1  Conectarea transmitatorului

A0026781

1 Conectarea terminalului pentru tensiune de alimentare

Conectarea terminalului pentru transmiterea semnalului, intrare/iesire

3 Clemd de bornd pentru transmiterea semnalului, intrare/iesire sau clemd de bornd pentru conexiune la retea
prin interfatd de service (CDI-RJ45); optional: conexiune pentru antend externd WLAN sau modulul de afisare
si operare la distantd DKX001

4 Impdmantare de protectie (PE)

N

A0029813

Slabiti clema de prindere a capacului compartimentului de conexiuni.
Desurubati capacul compartimentului de conexiune.

Strangeti impreuna placutele suportului modulului de afisare.

S W N e

Demontati suportul modulului de afisare.

A0029814

5. Atasati suportul la marginea compartimentului de componente electronice.

6. Deschideti capacul de borna.

32 Endress+Hauser



Proline Promag H 300 HART
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A0029815

Impingeti cablul prin intrarea aferentd. Pentru a asigura etansarea, nu indepartati
inelul de etansare din intrarea pentru cablu.

Dezizolati cablul si capetele de cablu. In cazul cablurilor torsadate, montati, de
asemenea, bandaje.

Conectati Impamantarea de protectie.

10.

11.

12.
13.
14.
15.

Endress+Hauser
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Conectati cablul in conformitate cu alocarea bornelor .

L~ Alocarea bornei cablului de semnal: Alocarea bornei specifice dispozitivului
este indicata pe o etichetd adeziva de la nivelul capacului de borna.
Alocarea bornelor de tensiune de alimentare: Etichetd adeziva In capacul de
bornd sau » B 31.

Strangeti cu putere presgarniturile de cablu.
L Astfel se Incheie procesul de conectare a cablului.

Inchideti capacul de borna.
Montati suportul modulului de afisare in compartimentul componentelor electronice.
Insurubati capacul compartimentului de conexiune.

Fixati clema de prindere a capacului compartimentului de conexiuni.
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Scoaterea unui cablu

A0029598

6 Unitate tehnologicd mm (in)

1. Pentru a scoate un cablu din bornd, utilizati o surubelnitd cu cap plat pentru a
impinge slotul Intre cele doud orificii de borna

2. trégand in acelasi timp capdtul cablului afard din borna.
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7.2.2  Conectarea modulului de afisare si operare de la distanta
DKX001

ﬂ Modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este disponibil ca optiune extra

-> B 153.

= Modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este disponibil numai pentru
urmatoarea versiune de carcasa: cod de comanda pentru ,Carcasa”: optiunea A
JInvelis din aluminiu”

= Dispozitivul de méasurare este prevazut intotdeauna cu un capac orb atunci cand
modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este comandat direct cu
dispozitivul de masurare. Afisarea si operarea la nivelul traductorului nu sunt
posibile in acest caz.

» In cazul comandarii ulterioare, este posibil ca modulul de afisare si operare la
distantd DKX001 sd nu fie conectat simultan cu modulul de afisare a dispozitivului
de méasurare existent. Doar o singura unitate de afisare sau operare poate fi
conectatd la traductor o data.
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A0027518

Modul de afisare si operare la distantd DKX001
Impdmantare de protectie (PE)

Cablu de conectare

Dispozitiv de mdsurare

Impdamantare de protectie (PE)

vl N =

7.3 Asigurarea egalizarii potentialului

7.3.1  Cerinte

A\ PRECAUTIE

Deteriorarea electrozilor poate duce la defectarea intregului dispozitiv!
» Acelasi potential electric pentru fluid si senzor

» Conceptele interne ale companiei privind Iimpamantarea

» Material conducta si impamaéntare

7.3.2  Exemplu de conexiune, scenariu standard

Conexiuni metalice de proces

Egalizarea potentialului se realizeaza in general prin intermediul conexiunilor metalice de
proces care intrd In contact cu mediul si sunt montate direct pe senzor. Prin urmare, de
obicei nu este nevoie de masuri suplimentare pentru egalizarea potentialului.
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7.3.3  Exemplu de conexiune in situatii speciale

Conexiuni plastice de proces

In cazul conexiunilor plastice de proces, inelele de impdmantare sau conexiunile de proces
suplimentare, cu electrod de Iimpdmaéntare integrat, trebuie utilizate pentru a asigura
egalizarea de potential intre senzor si fluid. In cazul in care nu se realizeazi egalizarea de
potential, precizia de masurare poate fi afectatd sau senzorul poate fi distrus ca urmare a
descompunerii electrochimice a electrozilor.

In timpul utilizarii inelelor de imp&mantare, aveti in vedere urmétoarele:

= In functie de optiunea comandats, pentru unele conexiuni de proces se utilizeazi discuri
din plastic si nu inele de impdmaéantare. Aceste discuri de plastic Indeplinesc exclusiv rolul
unui ,distantier” si nu dispun de functia de egalizare a potentialului. In plus, acestea
indeplinesc functia importantd de etansare la nivelul senzorului/interfetei de conexiune.
Prin urmare, in cazul conexiunilor de proces fard inele de impamantare din metal, aceste
discuri/garnituri de etansare din plastic nu ar trebui Inlocuite niciodatd si trebuie sa fie
intotdeauna instalate!

= Inelele de impdmantare pot fi comandate separat ca accesoriu de la Endress+Hauser . La

comandare, asigurati-va cd inelele de impdmantare sunt compatibile cu materialul

utilizat pentru electrozi, deoarece, in caz contrar, existd pericolul de distrugere a

electrozilor din cauza coroziunii electrochimice!

Inelele de impdmantare, inclusiv garniturile de etansare, sunt montate in interiorul

conexiunilor de proces. Prin urmare, lungimea instalatiei nu este afectata.

Egalizarea potentialului prin intermediul inelului de impdmantare suplimentar

7

iI’”

A0028971

Bolturi cu cap hexagonal pentru conexiunea de proces
Inele de etansare

Disc de plastic (distantier) sau inel de impdmantare
Senzor

W N =
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Egalizarea potentialului prin intermediul electrozilor de impdmantare pentru conexiunea de

proces
A0028972

1 Bolturi cu cap hexagonal pentru conexiunea de proces

2 Electrozi de impdmantare integrati

3 Inelde etansare

4 Senzor

7.4 Instructiuni de conectare speciale

7.4.1  Exemple de conexiune

Iesire curent intre 4 si 20 mA HART

A0029055

7 Exemplu de conexiune pentru iesire curent intre 4 si 20 mA HART (activd)

1 Sistem de automatizare cu intrare curent (de ex. PLC)

Cablu ecranat la un capdt. Cablul ecranat trebuie legat la masd la ambele capete, in vederea respectdrii
cerintelor CEM, tineti cont de specificatiile cablului

Conexiune pentru dispozitivele de operare HART > B 63

Rezistor pentru comunicatie HART (> 250 Q): respectati sarcina maximd > B 161

Unitate de afisare analogicd: respectati sarcina maximd - 161

Transmitdtor

N

N o W
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8  Exemplu de conexiune pentru iesire curent intre 4 si 20 mA HART (pasivd)

1  Sistem de automatizare cu intrare curent (de ex. PLC)

2 Alimentare cu energie electricd

3 Cablu ecranat la un capdt. Cablul ecranat trebuie legat la masd la ambele capete, in vederea respectdrii
cerintelor CEM; tineti cont de specificatiile cablului

4 Unitate de afisare analogicd: respectati sarcina maximd - 161

5 Transmitdtor

Intrare HART

=~
2 3
A0028763

9 Exemplu de conexiune pentru intrarea HART cu un negativ comun (pasivd)
1  Sistem de automatizare cu iesire HART (de ex. PLC)
2 Barierd activd pentru alimentare cu energie electricd (de ex. RN221N)
3 Cablu ecranat la un capdt. Cablul ecranat trebuie legat la masd la ambele capete, in vederea respectdrii

cerintelor CEM,; tineti cont de specificatiile cablului
4 Unitate de afisare analogicd: respectati sarcina maximd > B 161
5 Dispozitiv de mdsurare a presiunii (de ex. Cerabar M, Cerabar S): consultati cerintele

6  Transmitdtor

Iesire curent intre 4 si 20 mA

) ;
\J 3
4..20 mA
A0028758

10  Exemplu de conexiune pentru iesire curent intre 4 si 20 mA (activd)
1  Sistem de automatizare cu intrare curent (de ex. PLC)
2 Unitate de afisare analogicd: respectati sarcina maximd > B 161
3 Transmitdtor
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11  Exemplu de conexiune pentru iesire curent 4-20 mA (pasiva)
1 Sistem de automatizare cu intrare curent (de ex. PLC)
2 Barierd activd pentru alimentare cu energie electricd (de ex. RN221N)
3 Unitate de afisare analogicd: respectati sarcina maximd > B 161
4 Transmitdtor
Impuls/iesire de frecventa
~
1 / 2
il
+
—3
Hpipiph
A0028761
12 Exemplu de conexiune pentru iesire de impuls/frecventd (pasivd)
1  Sistem de automatizare cu intrare de impuls/frecventd (de ex. PLC)
2 Alimentare cu energie electricd
3 Transmitdtor: respectati valorile de intrare > B 163
Iesirea de comutatie
~
1 / 1
1 [
+
-—3
o~
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13 Exemplu de conexiune pentru iesirea de comutatie (pasivd)

1 Sistem de automatizare cu intrare de comutatie (de exemplu, PLC)
2 Alimentare cu energie electricd
3 Traductor: respectati valorile de intrare > B 163

A0028760
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Iesire de impuls dublu

A0029280

14 Exemplu de conexiune pentru iesire de impuls dublu (activd)

1 Sistem de automatizare cu iesire de impuls dublu (de ex. PLC)
Traductor: respectati valorile de intrare > B 164

Iesire de impuls dublu

lesire de impuls dublu (slave), cu defazare

W

A0029279
15  Exemplu de conexiune pentru iesire de impuls dublu (pasivd)

Sistem de automatizare cu iesire de impuls dublu (de ex. PLC)
Alimentare cu energie electricd

Traductor: respectati valorile de intrare > B 164

lesire de impuls dublu

lesire de impuls dublu (slave), cu defazare

vl N =

Iesire releu

4

]
) S

_‘ ’+

A0028760
16  Exemplu de conexiune pentru iegire releu (pasivd)

1  Sistem de automatizare cu intrare releu (de ex. PLC)
2 Alimentare cu energie electricd
3 Traductor: respectati valorile de intrare > B 164
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Intrare curent

1 2 3

‘ i ‘
| _i :
\\ + +\> é+ I ] A

4

A0028915

17  Exemplu de conexiune pentru intrare curent intre 4 si 20 mA

1 Alimentare cu energie electricd

Cutie de borne

Dispozitiv de mdsurare extern (de exemplu, pentru citirea presiunii sau temperaturii)
Transmitdtor

W

Intrare in stare

i 4

]
) S

_‘ ’+

A0028764

18  Exemplu de conexiune pentru intrarea in stare

1 Sistem de automatizare cu iesire in stare (ex. PLC)
2 Alimentare cu energie electricd
3 Traductor

7.5 Asigurarea gradului de protectie
Dispozitivul de méasurare indeplineste toate cerintele pentru gradul de protectie IP66/67,
incinta tip 4X.
Pentru a garanta gradul de protectie IP66/67, incinta tip 4X, efectuati urmaétorii pasi dupa
conexiunea electrica:

1. Verificati daca garniturile carcasei sunt curate si montate corect.

2. Uscati, curdtati sau inlocuiti garniturile, dacé este necesar.
3. Strangeti toate suruburile carcasei si infiletati capacele.
4

Stréngeti cu putere presgarniturile de cablu.
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5. Pentru a va asigura cd umezeala nu patrunde in intrarea cablului:
Dirijati cablul astfel incat sa faca bucla jos inainte de intrarea cablului (,separator de
apd”).
Le

"

A0029278

6. Introduceti fise oarbe in intrarile de cablu neutilizate.

7.6 Verificare post-conectare

Cablurile sau dispozitivul sunt intacte (verificare vizuald)? a
Corespund cerintelor cablurile utilizate? a
Cablurile prezintd o protectie corespunzatoare contra uzurii? a
Toate presgarniturile sunt instalate, bine stranse si etansate? Merge cablul cu ,separatorul de apad”

]
> B4l
Dacé este prezentd tensiune de alimentare, apar valorile pe modulul de afisare? a
Este egalizarea potentialului stabilitd corect ? a
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8 Optiuni de operare

8.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

BIRIE

A0034513

1 Operare locald prin intermediul modulului de afisare local

Computer cu browser web (de ex., Internet Explorer) sau cu instrument de operare (de ex., FieldCare,
DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)

Field Xpert SEX350 sau SFX370

Field Xpert SMT70

Terminal portabil mobil

Sistem de control (de ex. PLC)

[\

[© NV, BTSSRV
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8.2 Structura si functia meniului de operare

8.2.1  Structura meniului de operare

Pentru o prezentare generald a meniului de operare pentru experti: documentul
,2Descrierea parametrilor dispozitivului” furnizat impreuna cu dispozitivul > 185

Operating menu for operators and maintenances

Language

| |—>| Language

| Parameter 1

| Parameter n

Operator

| Submenu 1

| Submenu n

|—>| Device tag

|Wizard 1 / Parameter 1
\
|

| Wizard n / Parameter n

I

| Advanced setup |—>| Enter access code |

Maintenance

| Parameter 1 |

!
| Parameter n |

Task-oriented

| Submenu 1 |

| Submenu n |

|—>| Parameter 1

| Parameter n

| Submenu 1

I

| Submenu n

Operating menu for experts

| |—>l Access status dl‘spla /
!

Parameter n

l System

lScnsor

l Input

Expert

lOulpm

l Communication

l Application

IREEEEEE

l Diagnostics

A0018237-RO

19  Structura schematicd a meniului de operare

44 Endress+Hauser



Proline Promag H 300 HART

Optiuni de operare

8.2.2

Principiile de functionare

Pértile individuale ale meniului de operare sunt alocate anumitor roluri de utilizatori
(operator, intretinere etc.). Fiecare rol de utilizator contine activitati tipice in cadrul ciclului

de viata al dispozitivului.

Meniu/parametru Rol si sarcini de utilizator Continut/semnificatie
Language orientat asupra | Rolul ,,Operator”, ,intretinere” s Definirea limbii de operare
sarcinii Activitati In timpul operadrii: » Definirea limbii de operare a serverului web
= Configurarea afisajului = Resetarea si controlarea totalizatoarelor
- operational - . - . .
Operation » Citirea valorilor misurate = Configurarea afisajului operational (de ex., format afisaj, contrast afisaj)
= Resetarea si controlarea totalizatoarelor
Setup Rolul ,,intretinere” Experti pentru punere in functiune rapida:
Punerea in functiune: = Setarea unitatilor sistemului
= Configurarea masuratorii = Afisarea configurdrii I/0
= Configurarea intrarilor si iesirilor | = Configurarea intrérilor
= Configurarea interfetei de = Configurarea iesirilor
comunicatie = Configurarea afisajului operational
= Setarea Intreruperii la debit scazut
= Configurarea detectdrii conductelor goale
Advanced setup
= Pentru o configurare mai personalizatd a masurdtorii (adaptare la conditii
speciale de méasurare)
= Configurarea totalizatoarelor
= Configurarea curatarii electrodului (optional)
= Configurarea setarilor WLAN
= Administrare (definiti codul de acces, resetati dispozitivul de masurare)
Diagnostics Rolul ,Intretinere” Contine toti parametrii pentru detectarea erorilor si analizarea erorilor de
Eliminarea erorilor: proces si ale dispozitivului:
= Diagnosticare si eliminarea = Diagnostic list
erorilor de proces si ale Contine pand la 5 mesaje de diagnosticare care sunt momentan in
dispozitivului asteptare.
= Simulare valoare mdsurata = Event logbook
Contine mesajele aferente evenimentelor care au avut loc.
= Device information
Contine informatii pentru identificarea dispozitivului.
= Measured values
Contine toate valorile curent masurate.
= Submeniul Data logging cu optiune de comandé ,HistoROM extins”
Stocarea si vizualizarea valorilor médsurate
= Heartbeat
Functionalitatea dispozitivului este verificatd la cerere, iar rezultatele
verificarii sunt inregistrate.
= Simulation
Este folosit pentru simularea valorilor mdsurate sau valorilor iesirilor.
Expert orientat asupra | Activitdti care necesitd cunostinte Contine toti parametrii dispozitivului si face posibild accesarea tuturor
functiei detaliate in ce priveste functionarea | acestor parametri in mod direct cu ajutorul unui cod de acces. Structura
dispozitivului: acestui meniu are la baza blocurile de functii ale dispozitivului:
= Masuratori de punere in functiune | ® System
in conditii dificile Contine toti parametrii de ordin superior ai dispozitivului care nu vizeaza
= Adaptare optimd a masurdtorii la masurdtoarea sau interfata de comunicare.
conditii dificile = Sensor
= Configurarea detaliatd a interfetei Configurarea mésuratorii.
de comunicatie = Input
= Diagnosticarea unei erori in cazuri Configurarea intrdrii de stare.
dificile = Qutput
Configurarea iesirilor de curent analogice, precum si a iesirii de impulsuri/
frecventd si comutare.
= Communication
Configurarea interfetei digitale de comunicare si a serverului web.
= Application
Configurarea functiilor care depésesc masurétoarea efectiva (de ex.,
totalizator).
= Diagnostics
Detectarea si analizarea erorilor de proces si ale dispozitivului si pentru
simularea dispozitivului si tehnologia Heartbeat.
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8.3 Acces la meniul de operare prin intermediul
afisajului local

8.3.1  Afisaj operational

112050

—— @] |®] |®
A0029346
Afisaj operational
Etichetd dispozitiv> B 76
Zond de stare
Zond de afisare pentru valorile mdsurate (4 linii)
Elemente de operare~> B 51

vl W =

Zona de stare

Urmadtoarele simboluri apar in zona de stare a afisajului operational in partea dreaptd, sus:
= Semnale de stare> B 131
= F: Eroare
= C: Verificare functii
= S: In afara specificatiei
= M: Necesitd Intretinere
= Comportament de diagnosticare> 132
= §4: Alarma
= /i Avertisment
= 71 Blocare (dispozitivul este blocat prin hardware )
® & Comunicare (comunicarea prin utilizarea de la distanta este activd)

Zona de afisare

In zona de afisare, fiecare valoare mésuraté este prefatatd de anumite tipuri de simboluri
pentru descriere mai in detaliu:

Variabild masurata Numdér canal de masurare Comportament de
diagnosticare
2 2 2
-
Exemplu =+ Lil"'-

Apare numai daca este
prezent un eveniment de
diagnosticare pentru aceasta
variabild masurata.

Valori mdsurate

Simbol Semnificatie

U Debit volumic
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Conductivitate

Debit masic

Totalizator

@ Numarul canalului de mésurare aratd care dintre cele trei totalizatoare este afisat.

_ lesire
g
W= E] Numarul canalului de masurare aratd care dintre iesiri este afisata.
.‘_'\\
) Intrare de stare
o

Numerele canalului de mdsurare

Simbol Semnificatie

IE IB Canal de masurare 1 pana la 4

variabild masurata (de ex., totalizator 1 pand la 3

).

Numarul canalului de mésurare se afiseazd numai dacd este prezent mai mult de un canal pentru acelasi tip de

Comportament de diagnosticare

variabila mésurata afisata.
Pentru informatii despre simboluri - 132

Comportamentul de diagnosticare are legatura cu un eveniment de diagnosticare care este relevant pentru

Numarul si formatul de afisare al valorilor masurate pot fi configurate prin parametrul

Format display (> B 91).

8.3.2  Vizualizare navigare

s—{0] @] [®

A0013993-RO

in submeniu in expert
1 1
A A
2 — & l../Operation 0091-11— 3 |2 —F= /../Curr. output 1 MAS—3
Access stat.disp
Operator
Locking status Ly
= Display [ 4

—

A0016327-RO

Vizualizare navigare

Cale de navigare la pozitia curentd
Zond de stare

Zond de afisare pentru navigare
Elemente de operare > B 51

vl W N =

Cale de navigare

Calea de navigare - afisata in coltul din stanga sus din fereastra de navigare - cuprinde

urmatoarele elemente:
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s [n submeniu: Simbolul de omisiune pentru
Simbol de afisaj pentru nivelurile meniului de Numele curent
meniu operare intre acestea = Submeniu
= In expert: = Expert
Simbol de afisaj pentru = Parametri
expert
2 2 2
Exemple f"T" /.7 Afisaj
- /.0 Afisaj

ﬂ Pentru informatii suplimentare despre pictogramele din meniu, consultati sectiunea
,Zona de afisare” > B 48

Zona de stare

Urmadtoarele apar in zona de stare a vizualizarii navigarii in coltul din dreapta, sus:
= In submeniu
= Codul de acces direct pentru parametrul la care navigati (de ex. 0022-1)
= Dacd este prezent un eveniment de diagnosticare, comportamentul de diagnosticare si
semnalul de stare
» In expert
Daca este prezent un eveniment de diagnosticare, comportamentul de diagnosticare si
semnalul de stare

ﬂ = Pentru informatii despre comportamentul de diagnosticare si semnalul de stare
»> B 131
= Pentru informatii despre functie si intrarea codului de acces direct > B 53

Zona de afisare

Meniuri

Simbol Semnificatie

Operare

Apare:

= Tn meniul de lang4 optiunea ,Operare”

= Lastanga, in calea de navigare din meniul Operare

Configurare

}, Apare:
= [n meniul de ldngd optiunea ,Configurare”
= La stanga, In calea de navigare din meniul Configurare

Diagnosticari

Apare:

= Tn meniul de lang4 optiunea ,Diagnosticare”

= Lastanga, in calea de navigare din meniul Diagnosticare

ol

Expert

:EC Apare:
- = [n meniul de ldngd optiunea ,Expert”
= lastanga, in calea de navigare din meniul Expert

Submeniuri, experti, parametri

Simbol Semnificatie

- Submeniu
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Expert

&

Parametri in cadrul unui expert

@ Nu existé niciun simbol de afisare pentru parametri in submeniuri.

Blocare

Simbol

Semnificatie

(3]

Parametru blocat

Cand este afisat in fata unui nume de parametru, indica faptul ca parametrul este blocat.
= Printr-un cod de acces specific utilizatorului

= Prin comutatorul de protectie la scriere al hardware-ului

Operare expert

Simbol

Semnificatie

Comutd la parametrul anterior.

Confirma valoarea parametrului si comuta la parametrul urmator.

§06

Deschide vizualizarea de editare a parametrului.

8.3.3

Editor numeric

Vizualizare editare

1— +0.000 Xx

3 —] ~ C A

— 0] |® |®

0 1 2 3 4
5 6 7 8 9

A0034250

20  Pentru introducerea de valori in parametri (de ex., valori-limitd)

W

Zond de afisare intrare

Ecran de intrare

Confirmati, stergeti sau respingeti intrarea
Elemente de operare
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Editor de text

1— | XXXXXXX

_ABCDEFGHI JK
2 LMNOPQRSTUVW
XY 2z +—— xgelC|I—o
3| A @ 1o 5 @A, T X~ |[F—7

— o] |® |®

1 Pentru introducerea de text in parametri (de ex., nume etichetd)

A0034114

Ecran de intrare curent
Modificare ecran de intrare
Elemente de operare
Deplasati pozitia de intrare
Stergeti intrarea

2

1 Zond de afisare intrare
2

3

4

5

6

7 Respingeti sau confirmati intrarea

Utilizarea elementelor de operare din vizualizarea de editare

Tasté(e) de Semnificatie
actionare
Tasta minus
Deplasati pozitia de intrare spre stanga.
Tasta plus
Deplasati pozitia de intrare spre dreapta.
Tasta Enter
= Apadsati tasta scurt: confirmati selectia.
= Apdsati tasta pentru 2 s: confirmati intrarea.
+ Combinatia cu tasta Escape (apasati tastele simultan)
Inchideti vizualizarea de editare fara sd acceptati modificarile.

Ecrane de intrare

Simbol Semnificatie

n Majuscule
am

H Minuscule
am

1 Numere
am

+:=: Semne de punctuatie si caractere speciale: =+ -* /23113 () [ | <>{}
am

Semne de punctuatie si caractere speciale:'" "*.,;:? 1% u " €$£¥§@#/\ 1~ & _

am

- Umlaut si accente
am
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Controlarea intrdrilor de date

Simbol

Semnificatie

+——

Deplasati pozitia de intrare

A

Respingeti intrarea

~

Confirmati intrarea

Y

Stergeti caracterul aflat imediat la stdnga pozitiei de intrare

Stergeti caracterul aflat imediat la dreapta pozitiei de intrare

C

Stergeti toate caracterele introduse

8.3.4 Elemente de operare

Tasté(e) de
actionare

Semnificatie

Tasta minus

Intr-un meniu, submeniu
Deplaseaza in sus bara de selectie intr-o listd verticala.

Cu un expert
Confirma valoarea parametrului si trece la parametrul anterior.

Cu un editor numeric si de text
Deplasati pozitia de intrare spre stanga.

Tasta plus

Intr-un meniu, submeniu
Deplaseaza in jos bara de selectare intr-o listd verticald.

Cu un expert
Confirma valoarea parametrului si trece la parametrul urmaétor.

Cu un editor numeric si de text
Deplasati pozitia de intrare spre dreapta.

Tasta Enter

Pentru afisaj operational
Apésarea scurtd a tastei deschide meniul de operare.

Intr-un meniu, submeniu

= Apdsarea scurtd a tastei:
® Deschide meniul, submeniul sau parametrul selectat.
= Porneste expertul.

= Daca textul de ajutor este deschis, inchide textul de ajutor al parametrului.

= Apdsarea tastei timp de 2 s pentru parametru:
Dacd este prezentd, deschide textul de ajutor pentru functia parametrului.

Cu un expert
Deschide vizualizarea de editare a parametrului.

Cu un editor numeric si de text
= Apdsati tasta scurt: confirmati selectia.
= Apdsati tasta pentru 2 s: confirmati intrarea.
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Tasti(e) de
actionare

Semnificatie

Combinatia cu tasta Escape (ap&sati tastele simultan)

Intr-un meniu, submeniu
= Apdsarea scurtd a tastei:
= [ese din nivelul curent al meniului si vd duce la urmatorul nivel superior.
= Daca textul de ajutor este deschis, inchide textul de ajutor al parametrului.
= Apdsarea tastei timp de 2 s v readuce la afisajul operational (,pozitia initiald”).
Cu un expert
lese din expert si va duce la urmatorul nivel superior.

Cu un editor numeric si de text
Inchideti vizualizarea de editare f&ra s& acceptati modificarile.

Combinatia de taste Minus/Enter (apasati tastele simultan)

= Dacd blocarea tastaturii este activa:
Apdsati tasta timp de 3 s: dezactivati blocarea tastaturii.

= Dacd blocarea tastaturii nu este activa:
Apasati tasta timp de 3 s: se deschide meniul contextual impreund cu optiunea pentru
activarea blocdrii tastaturii.

8.3.5

Utilizadnd meniul contextual, utilizatorul poate apela urmatoarele meniuri rapid si direct de
pe afisajul operational:

2.

= Configurare
= Copie de rezerva a datelor
= Simulare

Deschiderea meniului contextual

Apelarea si inchiderea meniului contextual

Utilizatorul se afla pe afisajul operational.

1. Apasati tastele (& si [El mai mult de 3 secunde.
“= Meniul contextual se deschide.

Conf.backup
Simulation
Keylock on

I’h

AD034608-RO

Apésati (5 + [+ simultan.

= Meniul contextual este Inchis si apare afisajul operational.

Apelarea meniului prin intermediul meniului contextual
1.
2.
3.

Deschideti meniul contextual.
Apasati () pentru a naviga la meniul dorit.

Apasati [E] pentru a confirma selectia.

> Meniul selectat se deschide.
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8.3.6

Se utilizeaza diferite elemente de operare pentru a naviga in meniu. Calea de navigare se
afiseazd la stdnga in antet. Pictogramele se afiseaza in fata meniurilor individuale. Aceste
pictograme se afiseazd, de asemenea, in antet in timpul navigarii.

Exemplu: setarea numarului de valori masurate afisate la ,,2 valori”

Navigare si selectare din lista

Pentru o explicatie a vizualizarii navigarii cu simbolurile si elementele de operare
> B47

XXXXXXXXX

20.50

(23

0104-1

Language
. @ English

Main menu

1

“> Display/operat.

/# Setup

Main menu
Language
2. &> Display/operat.
%= | ../Display/operat. 0091-1
Access stat.disp

- Operator

Locking status
= Display

4.

| ..IDisplayloperat.
Locking status

= Display
Format display
5 1 value, max.

Contrast display
Display intervall

&4 [ ./[Format display 0098-1

- 1 value, max.

Bargr. + 1 value
2 values
Val. large+2val.

7.

&3 | ../Format display 0098-1

- 1 value, max.
Bargr. + 1 value

2 values

Val. large+2val.

XXXXXXXXX
(€260

10.50
mA
2800
Hz

8. 25

€ 6]

A0029562-RO

8.3.7

Un numadr de parametru este alocat fiecdrui parametru pentru a putea accesa un
parametru in mod direct prin afisajul de la locatia de instalare. Daca introduceti acest cod
de acces in parametrul Direct access, parametrul dorit este apelat in mod direct.

Apelarea parametrului in mod direct

Cale de navigare
Expert - Direct access
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Codul de acces direct cuprinde un numar cu 5 cifre (cel mult) si numaérul de canal, acesta
din urma identificand canalul unei variabile de proces: de ex., 00914-2. In vizualizarea
navigdrii, acesta apare pe partea dreaptd in antetul parametrului selectat.

00914-2 —— 1

A0029414

1 Cod de acces direct

Atunci cand introduceti codul de acces direct, retineti urmatoarele:
= Zerourile initiale din codul de acces direct nu trebuie introduse.
Exemplu: introduceti ,,914”, nu ,,00914”
® Daca nu introduceti un numadr de canal, este accesat automat canalul 1.
Exemplu: introduceti 00914 - parametrul Assign process variable
= Daca este accesat un alt canal: introduceti codul de acces direct cu numarul de canal
corespunzator.
Exemplu: introduceti 00914-2 - parametrul Assign process variable

Pentru codurile de acces direct ale parametrilor individuali, consultati documentul
,2Descrierea parametrilor dispozitivului” pentru dispozitiv

8.3.8  Apelarea textului de ajutor
Pentru unii parametri este disponibil textul de ajutor, care poate fi apelat din vizualizarea
navigdrii. Textul de ajutor explica pe scurt functia parametrului, facilitdnd astfel o punere
in functiune rapida si sigura.
Apelarea si inchiderea textului de ajutor
Utilizatorul este in vizualizarea navigarii, iar bara de selectare este pe un parametru.

1. Apasati [E] timp de 2 s.

= Textul de ajutor pentru parametrul selectat se deschide.

Ent. access code
Enter access code to disable
write protec.

A0014002-RO

22 Exemplu: text de ajutor pentru parametrul ,Introducere cod de acces”

2. Apésati [2) + [ simultan.
- Textul de ajutor este inchis.

8.3.9  Modificarea parametrilor

Parametri pot fi modificati prin intermediul editorului numeric sau editorului de text.

» Editor numeric: modificati valorile dintr-un parametru, de ex., specificatiile pentru
valorile-limita.

= Editor de text: introduceti textul intr-un parametru, de ex., numele etichetei.

Se afiseazd un mesaj dacd valoarea introdusa este in afara intervalului de valori permis.
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Ent. access code

Invalid or out of range input
value

Min:0

Max:9999

A0014049-RO

ﬂ Pentru o descriere a vizualizarii de editare - care cuprinde editorul de text si editorul
numeric - cu simboluri > B 49, pentru o descriere a elementelor de operare - 51

8.3.10 Rolurile utilizatorilor si autorizatia de acces corespunzatoare

Cele doud roluri de utilizator ,Operator” si ,,Tntretinere" au acces de scriere diferit la
parametri in cazul in care clientul defineste un cod de acces specific utilizatorului. Acest
cod de acces protejeaza configuratia dispozitivului prin intermediul afisajului local
impotriva accesului neautorizat - 113.

Definirea autorizatiei de acces pentru rolurile de utilizator

Un cod de acces nu este Incd definit atunci cAnd dispozitivul este livrat din fabrica.
Autorizatia de acces (acces de citire si scriere) la dispozitiv nu este restrictionata si
corespunde rolului de utilizator ,Intretinere”.

» Definiti codul de acces.

= Rolul de utilizator ,Operator” este redefinit pe 1dnga rolul de utilizator
,ntretinere”. Autorizatia de acces diferd pentru cele doud roluri de utilizator.

Autorizatie de acces la parametri: rolul de utilizator ,Intretinere”

Stare cod de acces Acces de citire Acces de scriere
Nu a fost definit inca un cod de acces (setare
. - v v
din fabrica).
Dupa ce a fost definit un cod de acces. v vl
1) Numai utilizatorul are acces de scriere dupa introducerea codului de acces.

Autorizatie de acces la parametri: rolul de utilizator ,Operator”

Stare cod de acces Acces de citire Acces de scriere
Dupa ce a fost definit un cod de acces. v -1
1) In pofida codului de acces definit, anumiti parametri pot fi modificati intotdeauna si astfel sunt exceptati

de la protectia la scriere, deoarece nu afecteazd masurdtoarea. Consultati sectiunea ,Protectie la scriere
prin cod de acces”

Rolul de utilizator cu care este conectat actualmente utilizatorul este indicat de
Parametrul Access status. Cale de navigare: Operation - Access status

8.3.11 Dezactivarea protectiei la scriere prin intermediul codului de
acces

Daca simbolul @& apare pe afisajul local In fata unui parametru, parametrul este protejat la
scriere printr-un cod de acces specific utilizatorului, iar valoarea acestuia nu poate fi
modificatd momentan utilizdnd operarea locala - 115.
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Protectia la scriere a parametrului prin operare locald poate fi dezactivata prin
introducerea codului de acces specific utilizatorului in parametrul Enter access code
(» B 100) prin optiunea de acces respectiva.

1. Dupa ce apasati [E], apare solicitarea de introducere a codului de acces.

2. Introduceti codul de acces.

= Simbolul @ din fata parametrilor dispare; toti parametrii protejati la scriere
anterior sunt acum reactivati.

8.3.12 Activarea si dezactivarea blocarii tastaturii

Blocarea tastaturii permite blocarea accesului la Intrequl meniu de operare prin
intermediul operarii locale. Ca urmare, nu mai este posibild navigarea in meniul de operare
sau modificarea valorilor aferente parametrilor individuali. Utilizatorii pot doar sa citeasca
valorile masurate pe afisajul operational.

Blocarea tastaturii este activata si dezactivata prin intermediul meniului contextual.

Activarea blocarii tastaturii

Tastatura este blocatd automat:
= Dacd dispozitivul nu a fost actionat prin intermediul afisajului pentru > 1 minut.
= De fiecare data cand este repornit dispozitivul.

Pentru a activa manual blocarile tastelor:

1. Dispozitivul este In modul de afisare a valorii méasurate.
Apésati tastele (5 si [E] timp de 3 secunde.
= Apare un meniu contextual.

2. In meniul contextual, selectati Keylock onoptiunea .
-~ Blocarea tastaturii este activata.

Daca utilizatorul incearca sad acceseze meniul de operare in timp ce blocarea tastaturii
este activd, Keylock onva aparea mesajul .

Dezactivarea blocarii tastaturii

» Blocarea tastaturii este activata.
Apésati tastele &) si E) timp de 3 secunde.
 Blocarea tastaturii este dezactivata.

8.4 Acces la meniul de operare prin browserul web

8.4.1 Interval de functionare

Datoritd serverului web integrat, dispozitivul poate fi operat si configurat prin intermediul
unui server web si a unei interfete de service (CDI-RJ45) sau prin intermediul unei interfete
WLAN. Structura meniului de operare este identica cu cea a afisajului local. Suplimentar
fatd de valorile mésurate, informatiile privind starea dispozitivului sunt de asemenea
afisate si permit utilizatorului s monitorizeze starea dispozitivului. In plus, datele
dispozitivului pot fi gestionate, iar parametrii retelei se pot configura.

Un dispozitiv care are o interfatd WLAN (poate fi comandata ca optiune) este necesard
pentru conexiunea WLAN: cod de comanda pentru ,Afisaj, operare”, optiunea G ,4 linii,
iluminat; comanda tactila + WLAN". Dispozitivul indeplineste rolul unui Punct de acces si
permite comunicarea prin intermediul calculatorului sau a terminalului portabil mobil.

Pentru informatii suplimentare privind serverul web, consultati documentatia speciald
pentru dispozitiv
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8.4.2  Conditii prealabile

Hardware computer

Hardware Interfata
CDI-RJ45 WLAN

Interfata Computerul trebuie sd dispund de o Unitatea de operare trebuie s
interfatd RJ45. dispuna de o interfatd WLAN.

Conexiune Cablu Ethernet standard cu conector | Conexiune prin LAN faré fir.
RJ45.

Ecran Dimensiune recomandatd: >12" (in functie de rezolutia ecranului)

Software computer

Software

Interfata

CDI-RJ45 WLAN

Sistem de operare recomandat

= Microsoft Windows 7 sau o versiune superioara.
= Sisteme de operare mobile:

= i0S

= Android

[B Microsoft Windows XP este suportat.

Browsere web suportate

Microsoft Internet Explorer 8 sau o versiune superioara
Microsoft Edge
= Mozilla Firefox
= Google Chrome

= Safari
Setdri computer
Setari Interfata
CDI-RJ45 WLAN

Drepturile utilizatorului

Sunt necesare drepturi de utilizator adecvate (de ex., drepturi de
administrator) pentru TCP/IP si setdri de server proxy (pentru a modifica
adresa IP, masca de subretea etc.).

Setdri de server proxy pentru
browserul web

Setarea browserului web Use a Proxy Server for Your LAN (Utilizati un server
proxy pentru LAN) trebuie deselectata .

JavaScript

JavaScript trebuie sé fie activat.

@ Dacd JavaScript este imposibil de activat:
introduceti http://192.168.1.212/basic.html in linia de adresd a
browserului web. O versiune complet functionald, dar simplificatd a
structurii meniului de operare incepe in browserul web.

E] Atunci cand instalati o noud versiune de firmware: Pentru a activa o
afisare corecta a datelor, stergeti memoria temporaré (cache) a
browserului web sub Internet options.

Conexiuni la retea

Trebuie utilizate numai conexiunile la retea active la dispozitivul de méasurare.

Dezactivati toate celelalte conexiuni la
retea, cum ar fi WLAN.

Dezactivati toate celelalte conexiuni
la retea.

ﬂ In cazul unor probleme de conexiune: > B 128
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Dispozitiv de mdsurare: prin interfata de service CDI-RJ45

Dispozitiv Interfata de service CDI-RJ45
Dispozitiv de masurare Dispozitivul de méasurare are o interfatd RJ45.
Server web Serverul web trebuie activat; setarea din fabrica: ON

E] Pentru informatii despre activarea serverului web > B 62

Dispozitiv de mdsurare: prin intermediul interfetei WLAN

Dispozitiv Interfatd WLAN

Dispozitiv de masurare Dispozitivul de méasurare are o antend WLAN:
= Transmitdtor cu antend WLAN integrata
® Transmitator cu antend WLAN externa

Server web Serverul web si WLAN trebuie activate; setarea din fabricd: ON

E‘ Pentru informatii despre activarea serverului web - 62

8.4.3 Stabilirea unei conexiuni

Prin interfata de service (CDI-RJ45)
Pregdtirea dispozitivului de mdsurare

1. Infunctie de versiunea de carcasé:
Eliberati clema de prindere sau surubul de fixare al capacului carcasei.

2. In functie de versiunea de carcas:
Desfiletati sau deschideti capacul carcasei.

3. Locatia prizei de conectare depinde de dispozitivul de masurare si de protocolul de
comunicatie:

Conectati computerul la conectorul RJ45 prin cablul de conectare Ethernet standard .

Configurarea protocolului Internet al computerului
Urmaétoarele informatii se refera la setdrile Ethernet implicite ale dispozitivului.
Adresa IP a dispozitivului: 192.168.1.212 (setare din fabrica)

1. Porniti dispozitivul de mdsurare.
2. Conectati computerul cu ajutorul unui cablu - 64.

3. Daca nu se utilizeaza o a doua placa de retea, inchideti toate aplicatiile de pe
notebook.

L~ Aplicatii care necesita Internet sau o retea, cum ar fi aplicatii de e-mail, SAP,
Internet sau Windows Explorer.

4. Inchideti orice browser de internet deschis.

Configurati proprietétile protocolului de Internet (TCP/IP) conform definitiei din

tabel:
Adresa IP 192.168.1.XXX; pentru XXX toate secventele numerice cu exceptia: 0, 212 si 255
- deex, 192.168.1.213
Masca de subretea 255.255.255.0
Gateway implicit 192.168.1.212 sau lasati goale celulele
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Prin intermediul interfetei WLAN

Configurarea protocolului Internet al terminalului mobil

in cazul pierderii conexiunii WLAN in timpul configurarii, este posibil ca setarile

efectuate sé se piarda.

» Asigurati-va cd, in timpul configurdrii dispozitivului, conexiunea WLAN nu se
intrerupe.

In principiu, evitati accesarea simultani a dispozitivului de masurare prin interfata de

service (CDI-RJ45) si interfata WLAN de pe acelasi terminal mobil. Acest lucru ar

putea cauza un conflict in retea.

» Activati o singurd interfatd de service (interfaté de service CDI-RJ45 sau interfata
WLAN).

» In cazul in care este necesard comunicarea simultani: configurati diferite intervale de
adrese IP, de ex. 192.168.0.1 (interfatd WLAN) si 192.168.1.212 (interfata de service
CDI-RJ45).

Pregdtirea terminalului mobil

» Activati receptia WLAN pe terminalul mobil.

Stabilirea unei conexiuni intre terminalul mobil si dispozitivul de mdsurare

1. In setdrile WLAN ale terminalului mobil:

Selectati dispozitivul de masurare cu ajutorul SSID (de ex.
EH Promag 300 A802000).

2. Daca este necesar, selectati metoda de criptare WPAZ2.

3. Introduceti parola: numarul de serie din uzina al dispozitivului de mésurare (de ex.
L100A802000).

= LED-ul de pe modulul de afisaj lumineaza: acum este posibila operarea
dispozitivului de masurare cu ajutorul browser-ului web, FieldCare sau
DeviceCare.

ﬂ Numarul de serie este indicat pe placuta de identificare.

Pentru a asigura alocarea corespunzdtoare si sigura a retelei WLAN la punctul de
masurare, se recomandd modificarea denumirii SSID. Ar trebui sa fie posibild alocarea
clard a noii denumiri SSID la punctul de mésurare (de ex. nume de etichetd) deoarece
este afisat ca retea WLAN.

Deconectare

» Dupa configurarea dispozitivului:
Intrerupeti conexiunea WLAN dintre unitatea de operare si dispozitivul de mésurare.

Pornirea browserului web

1. Porniti browserul web pe computer.
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2. Introduceti adresa IP a serverului web in linia de adresd a browserului web:
192.168.1.212

- Apare pagina de conectare.

|
Device name: Volume flow: Mass flow:
Device tag: Conductivity:
Statussignal: A
Web server language i | English ™ 6
Login
Access status Maintenance 7
Enter access code i }7 8
9

A0029417
1 Imagine cu dispozitivul
2 Denumire dispozitiv
3 Device tag (> 76)
4 Semnal de stare
5 Valori curente mdsurate
6  Limba de operare
7 Rol utilizator
8  Cod de acces
9  Conectare
10 Reset access code (= 110)

ﬂ Daca nu apare o pagind de conectare sau dacd pagina este incompleta - 128

8.4.4  Conectare
1. Selectatilimba de operare preferatd pentru browserul web.
2. Introduceti codul de acces specific utilizatorului.

3. Apasati pe OK pentru a confirma intrarea.

‘ Cod de acces 0000 (setare din fabricd); poate fi modificatd de client

ﬂ Daca nu se efectueaza nicio actiune timp de 10 minute, browserul web revine automat
la pagina de conectare.
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8.4.5 Interfata utilizator

Davice nama: Output curr. 1: 676 mA  Correctvol.flow

Device tag: Mass flow: 15547325 kg/h  Density

Sutursigna: Womicaok Vo flows 155473260000 Uh Rty

15547326.0000 NIz
0.0001 kg/l

0.0001 kg/Ni

Endress+Hauser [Z1]

Measured values ~ Menu  Instrument healthstatus  Datamanagement  Network  Logging

Logout (Maintenance)

Main menu

|

|
1
2

Display language i | English v

[\

Rand pentru functii
Limbd afisaj local
Zond de navigare

Header (Antet)

A0029418

Urmatoarele informatii apar in antet:

= Denumire dispozitiv

= Device tag (Etichetd dispozitiv)

= Starea dispozitivului cu semnalul de stare - 134
= Valori curente masurate

Rand pentru functii

Functii

Semnificatie

Valori masurate

Afiseazd valorile mdsurate ale dispozitivului de mésurare

= Acces la meniul de operare din dispozitivul de mésurare
= Structura meniului de operare este identica cu cea a afisajului local

Meniu
Pentru informatii detaliate privind structura meniului de operare, consultati
instructiunile de utilizare ale dispozitivului de méasurare
Starea Afiseazd mesajele de diagnosticare care sunt momentan in asteptare, enumerate in ordinea
dispozitivului prioritatii

Gestionare date

Schimb de date intre PC si dispozitivul de mésurare:
= Configurarea dispozitivului:
= Incércarea setarilor din dispozitiv
(Format XML, salvare configurare)
s Salvarea setdrilor in dispozitiv
(Format XML, restaurare configurare)
= Jurnal - Export jurnal de evenimente (fisier .csv)
= Documente - Exportare documente:
= Exportare copie de rezerva a datelor inregistrate
(fisier .csv, creati documentatia configurérii punctului de mésurare)
= Raport de verificare
(Fisier PDF, disponibil numai cu pachetul de aplicatii ,Heartbeat Verification”)
= Actualizare firmware - Clipire versiune firmware

Configurare retea

Configurarea si verificarea tuturor parametrilor necesari pentru stabilirea conexiunii la
dispozitivul de méasurare:

= Setdri de retea (de ex., adresa IP, adresa MAC)

= [nformatii despre dispozitiv (de ex., numarul de serie, versiunea de firmware)

Deconectare

Terminati operarea si apelati pagina de conectare

Zona de navigare

Daca este selectatd o functie In bara de functii, submeniurile functiei se deschid in zona de
navigare. Acum, utilizatorul poate naviga prin structura meniului.
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Zona de lucru

Tin&nd cont de functia selectata si de submeniurile aferente, in aceastd zona pot fi
efectuate diferite actiuni:

= Configurarea parametrilor

= Citirea valorilor masurate

= Apelarea textului de ajutor

® Initierea unei incarcari/descarcari

8.4.6 Dezactivarea serverului web

Serverul web al dispozitivului de m&surare poate fi pornit si oprit dupa cum este necesar cu
ajutorul parametrul Web server functionality.

Navigare
Meniul “Expert” > Communication - Web server

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Selectare
Web server functionality Porniti si opriti serverul web. s Off
= HTML Off
= On

62

Domeniul de functii al parametrul “Web server functionality”

Optiune | Descriere

Off = Serverul web este dezactivat complet.
Portul 80 este blocat.

On = Este disponibild functionalitatea completd a serverului web.
= FEste utilizat JavaScript.

= Parola este transferata intr-o stare criptata.

L

Orice modificare a parolei este, de asemenea, transferatd intr-o stare criptata.

Activarea serverului web

Dacd serverul web este dezactivat, acesta poate fi reactivat numai cu parametrul Web
server functionality prin urmé&toarele optiuni de operare:

= Prin afisajul local

» Prin instrumentul de configurare ,FieldCare”

= Prin instrumentul de operare ,DeviceCare”

8.4.7  Deconectare
ﬂ Inainte de deconectare, efectuati o copie de rezerva a datelor cu ajutorul functiei Data
management (incarcati configurarea de pe dispozitiv), dacd este necesar.

1. Selectati intrarea Logout in randul de functii.
L= Va apdrea pagina de pornire cu caseta de Conectare.

2. Inchideti browserul web.

3. Dacd nu mai este necesar:
Resetati proprietdtile modificate ale protocolului de Internet (TCP/IP) > B 58.
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8.5 Acces la meniul de operare prin instrumentul de
operare

Structura meniului de operare din instrumentele de operare este identica cu cea pentru
operarea prin afisajul local.

8.5.1 Conectarea instrumentului de operare

Prin protocolul HART

Aceastd interfatd de comunicatii este disponibild pentru versiunile dispozitivului cu o iesire
HART.

L]

A0028747

23 Optiuni pentru operarea de la distantd prin intermediul protocolului HART (activ)

1  Sistem de control (de ex. PLC)

2 Field Communicator 475

3 Calculator cu browser web (de ex. Internet Explorer) pentru accesarea serverului web al dispozitivului sau
calculatorului integrat cu un instrument de operare (de ex. FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager,
SIMATIC PDM) cu COM DTM ,,Comunicare CDI TCP/IP”

4 Commubox FXA195 (USB)

5 Field Xpert SEX350 sau SFX370

6  Field Xpert SMT70

7 Modem VIATOR Bluetooth cu cablu de conectare
8  Traductor
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A0028746

Sistem de control (de ex. PLC)

Unitate de alimentare de la retea a traductorului, de ex. RN22 1N (cu rezistentd pentru comunicatii)
Conexiune pentru Commubox FXA195 si Field Communicator 475

Field Communicator 475

24 Optiuni pentru operarea de la distantd prin intermediul protocolului HART (pasiv)
1
2
3
4
5

= W0 0N

0

Calculator cu browser web (de ex. Internet Explorer) pentru accesarea serverului web al dispozitivului sau
calculatorului integrat cu un instrument de operare (de ex. FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager,
SIMATIC PDM) cu COM DTM ,,Comunicare CDI TCP/IP”

Commubox FXA195 (USB)

Field Xpert SFX350 sau SFX370

Field Xpert SMT70

Modem VIATOR Bluetooth cu cablu de conectare

Traductor

Interfata de service
Prin interfata de service (CDI-RJ45)

Pentru configurarea dispozitivului la nivel local, se poate stabili o conexiune punct la punct.
Atunci cand carcasa este deschisd, conexiunea se stabileste direct, prin intermediul
interfetei de service (CDI-RJ45) a dispozitivului.

Optional, este disponibil un adaptor pentru RJ45 si conectorul M12.:
Cod de comanda pentru ,Accesorii”, optiunea NB: ,Adaptor RJ45 M12 (interfata de
service)”

Adaptorul conecteazé interfata de service (CDI-RJ45) la un conector M12 montat la
intrarea de cablu. Prin urmare, conexiunea la interfata de service poate fi stabilitd
printr-un conector M12 fard deschiderea dispozitivului.

A0027563

25  Conexiune prin interfata de service (CDI-R]45)

1

Calculator cu browser web (de ex. Microsoft Internet Explorer, Microsoft Edge) pentru accesarea serverului
web al dispozitivului integrat sau cu instrument de operare ,FieldCare”, ,, DeviceCare” cu COM DTM
,Comunicare CDI TCP/IP”

Cablu de conectare Ethernet standard cu conector RJ45

Interfata de service (CDI-RJ45) a dispozitivului de mdsurare cu acces la serverul web integrat
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Prin intermediul interfetei WLAN

Interfata WLAN optionald este disponibild pentru urmétoarea versiune a dispozitivului:
Cod de comanda pentru , Afisaj; operare”, optiunea G ,4 linii, iluminat; comanda tactild +

WLAN”"
A0034570
1 Traductor cu antend WLAN integratd
2 Traductor cu antend WLAN externd
3 LED aprins in permanentd: receptia WLAN este activatd la nivelul dispozitivului de mdsurare
4 LED-ul lumineazd intermitent: este stabilitd conexiunea WLAN intre unitatea de operare si dispozitivul de

mdsurare

5 Calculator cu interfatd WLAN si browser web (de ex. Microsoft Internet Explorer, Microsoft Edge) pentru
accesarea serverului web al dispozitivului integrat sau cu instrument de operare (de ex. FieldCare, DeviceCare)

6  Terminal portabil mobil cu interfatd WLAN si browser web (de ex. Microsoft Internet Explorer, Microsoft
Edge) pentru accesarea serverului web al dispozitivului integrat sau a instrumentului de operare (de ex.
FieldCare, DeviceCare)

7 Smartphone sau tabletd (de ex. Field Xpert SMT70)

Functie WLAN: IEEE 802.11 b/g (2,4 GHz)

Criptare WPA2-PSK AES-128 (in conformitate cu IEEE 802.11i)
Canale WLAN configurabile 111

Grad de protectie P67

Antene disponibile = Antend internd

= Antend externd (optional)
In caz de conditii de transmisie/receptie slabe la locatia de instalare.

E] O singuréd antend disponibila in fiecare caz!

Interval = Antend internd: de obicei 10 m (32 ft)
= Antend externa: de obicei 50 m (164 ft)

Materiale (antena externa) = Antend: plastic ASA (acrilonitril stiren esteric acrilat) si alama placata
cu nichel

Adaptor: otel inoxidabil si alama placatd cu nichel

Cablu: polietilena

Conector: alama placaté cu nichel

Coltar de fixare: otel inoxidabil

Configurarea protocolului Internet al terminalului mobil

in cazul pierderii conexiunii WLAN in timpul configurarii, este posibil ca setarile

efectuate sé se piarda.

» Asigurati-va cd, In timpul configurdrii dispozitivului, conexiunea WLAN nu se
intrerupe.
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in principiu, evitati accesarea simultana a dispozitivului de masurare prin interfata de

service (CDI-RJ45) si interfata WLAN de pe acelasi terminal mobil. Acest lucru ar

putea cauza un conflict in retea.

» Activati o singurd interfata de service (interfatd de service CDI-RJ45 sau interfata
WLAN).

» In cazul in care este necesard comunicarea simultana: configurati diferite intervale de
adrese IP, de ex. 192.168.0.1 (interfatd WLAN) si 192.168.1.212 (interfata de service
CDI-RJ45).

Pregditirea terminalului mobil

» Activati receptia WLAN pe terminalul mobil.

Stabilirea unei conexiuni intre terminalul mobil si dispozitivul de mdsurare

1. In setsrile WLAN ale terminalului mobil:

Selectati dispozitivul de masurare cu ajutorul SSID (de ex.
EH Promag 300_A802000).

2. Daca este necesar, selectati metoda de criptare WPAZ2.

3. Introduceti parola: numarul de serie din uziné al dispozitivului de mésurare (de ex.
L100A802000).

Y~ LED-ul de pe modulul de afisaj lumineaza: acum este posibild operarea
dispozitivului de mdasurare cu ajutorul browser-ului web, FieldCare sau
DeviceCare.

ﬂ Numadrul de serie este indicat pe placuta de identificare.

Pentru a asigura alocarea corespunzatoare si sigura a retelei WLAN la punctul de
masurare, se recomandd modificarea denumirii SSID. Ar trebui sa fie posibild alocarea
clard a noii denumiri SSID la punctul de méasurare (de ex. nume de etichetd) deoarece
este afisat ca retea WLAN.

Deconectare

» Dupd configurarea dispozitivului:
Intrerupeti conexiunea WLAN dintre unitatea de operare si dispozitivul de masurare.

8.5.2  Field Xpert SFX350, SFX370

Interval de functionare

Field Xpert SFX350 si Field Xpert SFX370 sunt computere mobile pentru punere in
functiune si intretinere. Acestea permit configurarea eficientd a dispozitivului si
diagnosticarea dispozitivelor HART si FOUNDATION Fieldbus in zona care nu prezinta
pericol (SFX350, SFX370) si in zona periculoasa (SFX370).

Pentru detalii, consultati Instructiunile de operare BAOO060S

Sursa pentru fisiere cu descrierea dispozitivului
Consultati informatiile > & 70

8.5.3 FieldCare

Domeniul de functii

Instrument de gestionare a activelor din cadrul fabricii bazat pe tehnologia FDT de la
Endress+Hauser. Acesta poate configura toate dispozitivele de teren inteligente dintr-un
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sistem si faciliteaza gestionarea acestora. Utilizdnd informatii referitoare la stare, acesta
oferd, de asemenea, o metoda simpld, dar eficientd, de a verifica starea si conditia
activelor.

Accesul este prin:

= Protocol HART

= [nterfatd de service CDI-RJ45 > B 64

= Interfatd WLAN-> B 65

Functii tipice:

= Configurarea parametrilor transmitdtoarelor

= Incércarea si salvarea datelor dispozitivului (incircare/descércare)

= Documentarea punctului de masurare

» Vizualizarea memoriei de valori mésurate (inregistrator de linie) si a jurnalului de
evenimente

Pentru informatii suplimentare despre FieldCare, consultati instructiunile de operare
BAO0027S si BAOO059S

Sursa pentru fisiere cu descrierea dispozitivului

Consultati informatiile > B 70

Stabilirea unei conexiuni
1. Porniti FieldCare si lansati proiectul.
2. Inretea: addugati un dispozitiv.
L~ Se deschide fereastra Add device (Addugare dispozitiv).

3. Selectati din listd optiunea CDI Communication TCP/IP (Comunicare CDI TCP/IP) si
apasati pe OK pentru a confirma.

4. Faceti clic dreapta pe CDI Communication TCP/IP (Comunicare CDI TCP/IP) si
selectati optiunea Add device (Adaugare dispozitiv) din meniul contextual care se
deschide.

5. Selectati dispozitivul dorit din lista si apasati pe OK pentru confirmare.

L Se deschide fereastra CDI Communication TCP/IP (Configuration) (Comunicare
CDI TCP/IP (Configurare)).

6. Introduceti adresa dispozitivului in cdmpul IP address (Adresa IP): 192.168.1.212 si
apasati pe Enter pentru confirmare.

7. Stabiliti o conexiune online la dispozitiv.

Pentru informatii suplimentare, consultati Instructiunile de operare BAOOOZ27S si
BA00059S
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Interfata cu utilizatorul

2 3 4 5 6 7
I
D Zlal@on (M2 eEEeF)|dads
Xoxxx/ .|/ ../ =]
Device name: XXXXXXX Mass flow: £ 12.34  kg/h
1 Device tag: XXXXXXX Volume flow: £ 1234 m’/h
Status: (] u Good
[=EEIE] OiF-EEIE
| |
5 Xxoxoxx Mass flow unit: kg/h
P Access status tooling Maintenance ol ot m3/h
B3 Operation
B9 Setup
?---PD Device tag Xoooxx
3--F7 System units
8- f----PEI Mass flow unit kg/h L9

=P Volume flow unit m3/h
3 Select medium

#--F3 Advanced setup
(33 Diagnostics
-7 Expert

[ el || Dy
$(w1 EIET i
10 11

A0021051-RO

Antet

Imagine cu dispozitivul

Denumire dispozitiv

Etichetd dispozitiv

Zond de stare cu semnalul de stare-> 134
Zond de afisare pentru valorile mdsurate curente
Editati bara de instrumente cu functii suplimentare, cum ar fi salvare/restabilire, lista de evenimente si creati
documentatie

8  Zond de navigare cu structura meniului de operare
9  Zond de lucru

10 Interval de actiune

11 Zond de stare

NO LW =

8.5.4 DeviceCare

Domeniul de functii
Instrument pentru conectarea si configurarea dispozitivelor de teren Endress+Hauser.

Cel mai rapid mod de a configura dispozitivele de teren Endress+Hauser este prin
intermediul instrumentului corespunzator ,DeviceCare”. Impreund cu un director de
gestionare a dispozitivului (DTM) reprezinté o solutie convenabild, complexa.

Pentru detalii, consultati brosura privind inovatiile INO1047S

Sursa pentru fisiere cu descrierea dispozitivului

Consultati informatiile > & 70

8.5.5 AMS Device Manager
Domeniul de functii
Program de la Emerson Process Management pentru utilizarea si configurarea

dispozitivelor de mésurare prin protocolul HART.
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Sursa pentru fisiere cu descrierea dispozitivului
Consultati datele > B 70

8.5.6  SIMATIC PDM

Domeniul de functii

SIMATIC PDM este un program standardizat, care nu depinde de producdtor, de la Siemens
pentru utilizarea, configurarea, intretinerea si diagnosticarea dispozitivelor de teren
inteligente prin protocolul HART.

Sursa pentru fisiere cu descrierea dispozitivului
Consultati datele > 8 70

8.5.7  Field Communicator 475
Domeniul de functii
Terminal portabil industrial de la Emerson Process Management pentru configurare la

distanta si afisarea valorii médsurate prin protocolul HART.

Sursa pentru fisiere cu descrierea dispozitivului
Consultati datele > B 70
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9 Integrarea sistemului
9.1 Prezentare generala a fisierelor de descriere a
dispozitivului

9.1.1 Data versiunii curente pentru dispozitiv

Versiune firmware 01.05.zz = Pe pagina de titlu a instructiunilor de operare
s Pe pldcuta de identificare a transmitatorului
= Firmware version
Diagnostics - Device information - Firmware
version
Data lansarii versiunii de firmware |08.2019 ---
ID producéator 0x11 Manufacturer ID
Diagnostics - Device information - Manufacturer ID
ID tip dispozitiv 0x3C Device type
Diagnostics - Device information - Device type
Revizuire protocol HART 7 HART revision
Expert > Communication > HART output
- Information - HART revision
Revizie dispozitiv 1 s Pe placuta de identificare a transmitatorului

= Device revision
Diagnostics - Device information - Device revision

ﬂ Pentru o prezentare generald a diferitelor versiuni de firmware pentru dispozitivul

> B 148

9.1.2 Instrumente de operare

Fisierul adecvat cu descrierea dispozitivului pentru instrumentele de operare individuale
este mentionat in tabelul de mai jos impreuna cu informatii despre locul de unde poate fi

obtinut fisierul.

Instrument de operare prin

Surse pentru obtinerea descrierilor dispozitivului

protocol HART
FieldCare = www.endress.com - Zona de descarcare
= CD-ROM (contactati Endress+Hauser)
= DVD (contactati Endress+Hauser)
DeviceCare = www.endress.com > Zona de descarcare

= CD-ROM (contactati Endress+Hauser)
= DVD (contactati Endress+Hauser)

= Field Xpert SFX350
= Field Xpert SFX370

Utilizati functia de actualizare pentru terminalul portabil

AMS Device Manager
(Gestionarea procesului Emerson)

www.endress.com > Zona de descdrcare

SIMATIC PDM
(Siemens)

www.endress.com -> Zona de descdrcare

Field Communicator 475

(Gestionarea procesului Emerson)

Utilizati functia de actualizare pentru terminalul portabil

Endress+Hauser
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9.2 Variabile masurate prin intermediul protocolului
HART

Urmétoarele variabile masurate (variabilele dispozitivului HART) sunt alocate variabilelor
dinamice in fabrica:

Variabile dinamice Valori masurate
(Variabile dispozitiv HART)

Variabild dinamica principald (PV) | Volume flow

Variabild dinamica secundara (SV) | Totalizer 1

Variabild dinamicé tertiara (TV) Totalizer 2

Variabild dinamica cuaternarad (QV) | Totalizer 3

Alocarea variabilelor masurate la variabile dinamice poate fi modificata si alocatd, dupa
cum doriti, prin operare locald si instrumentul de operare folosind urmatorii parametri:

= Expert - Communication - HART output - Output > Assign PV
= Expert - Communication - HART output - Output > Assign SV
= Expert - Communication - HART output - Output > Assign TV
= Expert - Communication - HART output - Output > Assign QV

Urmatoarele variabile mdsurate pot fi alocate variabilelor dinamice:

Variabile masurate pentru PV (variabild dinamica principala)
= Off

= Volume flow

= Mass flow

= Corrected volume flow

= Flow velocity

= Conductivity 1

= Corrected conductivity 1

= Temperature 1

s Electronic temperature

Variabile masurate pentru SV, TV, QV (variabild dinamica secundar3, tertiara si
cuaternara)

= Volume flow

= Mass flow

= Corrected volume flow
= Flow velocity

= Conductivity 2)

= Corrected conductivityz)
= Temperature 2)

s FElectronic temperature
= Totalizer 1

= Totalizer 2

= Totalizer 3

ﬂ Gama de optiuni creste daca dispozitivul de masurare are unul sau mai multe pachete
de aplicatii.

Variabile dispozitiv

Variabilele dispozitivului sunt alocate permanent. Pot fi transmise maximum 8 variabile
ale dispozitivului:

® 0 = debit volumic

s ] = debit masic

s 2 = debit volumic corectat

1) Visibility depends on order options or device settings
2) Visibility depends on order options or device settings
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= 3 =vitezd de curgere

® 4 = conductivitate

= 5 = conductivitate corectata

® 6 = temperatura

» 7 = temperaturd componente electronice
= 8 = totalizator 1

= 9 = totalizator 2

= 10 = totalizator 3

9.3 Alte setari

Functionalitate mod rafala in conformitate cu specificatia HART 7:

Navigare
Meniul “Expert” - Communication -» HART output - Burst configuration - Burst
configuration 1lan

» Burst configuration ‘
» Burst configuration 1 lan
‘ Burst mode 1 lan ‘ > B73
‘ Burst command 1 lan ‘ > 73
‘ Burst variable 0 ‘ > B73
‘ Burst variable 1 ‘ > B73
‘ Burst variable 2 ‘ > 73
‘ Burst variable 3 ‘ > B73
‘ Burst variable 4 ‘ > B73
‘ Burst variable 5 ‘ -> 73
‘ Burst variable 6 ‘ > B73
‘ Burst variable 7 ‘ > B73
‘ Burst trigger mode ‘ > B73
‘ Burst trigger level ‘ > B73
‘ Min. update period ‘ > B73
‘ Max. update period ‘ -> 73

72 Endress+Hauser



Proline Promag H 300 HART

Integrarea sistemului

Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Descriere

Selectare / Intrare utilizator

Burst mode 1lan

Activati modul rafald HART pentru mesajul rafald X.

s Off
= On

Burst command 1 la n

Selectati comanda HART care este trimisa la coordonatorul
HART.

Command 1
Command 2
Command 3
Command 9
Command 33
Command 48

Burst variable O

Pentru comanda HART 9 si 33: selectati variabila dispozitivului
HART sau variabila de proces.

Volume flow

= Mass flow

= Corrected volume flow
Flow velocity
Conductivity .
Corrected conductivity *
Electronic temperature
Totalizer 1

Totalizer 2

Totalizer 3

Density

Temperature *

HART input

Percent of range
Measured current
Primary variable (PV)
Secondary variable (SV)
= Tertiary variable (TV)

= Quaternary variable (QV)
= Not used

Burst variable 1

Pentru comanda HART 9 si 33: selectati variabila dispozitivului
HART sau variabila de proces.

Consultati parametrul Burst variable 0.

Burst variable 2

Pentru comanda HART 9 si 33: selectati variabila dispozitivului
HART sau variabila de proces.

Consultati parametrul Burst variable 0.

Burst variable 3

Pentru comanda HART 9 si 33: selectati variabila dispozitivului
HART sau variabila de proces.

Consultati parametrul Burst variable 0.

Burst variable 4

Pentru comanda HART 9: selectati variabila dispozitivului HART
sau variabila de proces.

Consultati parametrul Burst variable 0.

Burst variable 5

Pentru comanda HART 9: selectati variabila dispozitivului HART
sau variabila de proces.

Consultati parametrul Burst variable 0.

Burst variable 6

Pentru comanda HART 9: selectati variabila dispozitivului HART
sau variabila de proces.

Consultati parametrul Burst variable 0.

Burst variable 7

Pentru comanda HART 9: selectati variabila dispozitivului HART
sau variabila de proces.

Consultati parametrul Burst variable 0.

Burst trigger mode

Selectati evenimentul care declanseazd mesajul rafala X.

= Continuous
= Window "
] Rising*

] Falling*

= On change

Burst trigger level

Introduceti valoarea de declansare a rafalei.

Impreun cu optiunea selectats in parametrul Burst trigger
mode, valoarea de declansare a rafalei stabileste momentul
mesajului rafalei X.

Numaér semnat cu virguld mobila

Min. update period

Introduceti intervalul de timp minim dintre doud comenzi de
rafald ale mesajului rafald X.

Numar intreg pozitiv

Max. update period

Introduceti intervalul de timp maxim dintre doud comenzi de
rafald ale mesajului rafald X.

Numdr intreg pozitiv

*
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10 Punerea in functiune

10.1 Verificarea functiilor
Inainte de a pune in functiune dispozitivul de mésurare:

» Asigurati-va ca s-au efectuat verificarile post-instalare si post-conectare.

= Listd de control ,Verificare post-instalare”-> 27
= Listd de control ,Verificare post-conectare”-> 42

10.2 Pornirea dispozitivului de masurare

» Dupd o verificare reusita a functiilor, porniti dispozitivul de méasurare.
~ Dupa o pornire reusitd, afisajul local se comuta automat de la afisajul de pornire la
afisajul operational.

Daca nu apare nimic pe afisajul local sau dacé se afiseazd un mesaj de diagnosticare,
consultati sectiunea ,Diagnosticare si depanare” - 127.

10.3  Setare limba de operare

Setare din fabrica: Engleza sau limba locald comandata

XXXXXXXXX

20.50
XX XX
Main menu 0104-1

1. Display language
@ -

&2 Operation
/& Setup

Display language 0104-1
® [VEnglish ]
Deutsch
Espanol

Francgais

Display language 0104-1
3. i ~| ¥ English
Espanol
Francais

Hauptmeni 0104-1
@ Sprache
Deutsch

#xBetrieb

NS}

# Setup

A0029420

26  Preluarea exemplului afisajului local

10.4 Configurarea dispozitivului de masurare

= Meniul Setup si expertii dirijati aferenti contin toti parametrii necesari pentru
functionarea standard.
= Navigare la meniul Setup
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XXXXXXXXX
20.50
(=1 mA
Main menu 0104-1

Display language
1. @ English

“4Display/operat.

# Setup
Main menu
%xDisplay/operat.
2. / Setup
2 Diagnostic
#I ..ISetup
= - -
E} @ xMedium selection

L XOOKKXXX
L XXXXXXXXX

A0032222-RO

27 Preluarea exemplului afisajului local

Numarul de submeniuri si parametri poate varia in functie de versiunea dispozitivului.
Anumite submeniuri si anumiti parametri din aceste submeniuri nu sunt descrisi in
Instructiunile de operare. In schimb, este furnizati o descriere in Documentatia
speciald pentru dispozitiv (- sectiunea ,Documentatie suplimentara”).

2 Setup ‘
‘ Device tag ‘
‘ » System units ‘ > B876
‘ » 1/0 configuration ‘ > B78
‘ » Current input 1lan ‘ > B80

‘ » Status input 1 lan ‘

‘ » Current output 1 la n ‘ > B8l

» Pulse/frequency/switch output > B84
llan

‘ » Relay output 1la n ‘ > B9

‘ » Double pulse output ‘

‘ » Display ‘ > B90

‘ » Low flow cut off ‘ > B92
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‘ » Empty pipe detection ‘ > B93

‘ » Advanced setup > B99

10.4.1 Definirea numelui de eticheta

Pentru a permite identificarea rapida a punctului de méasurare in cadrul sistemului, puteti
introduce o denumire unicd folosind parametrul Device tag modificAnd astfel setarea din

fabrica.

T————"XXXXXXXXX

A0029422
28  Antetul afisajului operational cu nume de etichetd

1 Denumire etichetd
ﬂ Introduceti numele etichetei In instrumentul de operare ,FieldCare” - 68

Navigare
Meniul “Setup” - Device tag

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Intrare utilizator
Device tag Enter the name for the measuring point. Max. 32 caractere, cum ar fi litere, cifre sau
caractere speciale (de exemplu, @, %, /).

76

10.4.2 Setarea unitatilor sistemului
In submeniul System units se pot seta unitétile tuturor valorilor mésurate.

ﬂ Numadrul de submeniuri si parametri poate varia in functie de versiunea dispozitivului.
Anumite submeniuri si anumiti parametri din aceste submeniuri nu sunt descrisi in
Instructiunile de operare. In schimb, este furnizatd o descriere in Documentatia
speciald pentru dispozitiv (- sectiunea ,Documentatie suplimentard”).

Navigare
Meniul “Setup” - System units

» System units
‘ Volume flow unit > 77
‘Volume unit > 77
‘ Conductivity unit ‘ > B77
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‘ Temperature unit ‘ > B77
‘ Mass flow unit ‘ - 77
‘ Mass unit ‘ > B77
‘ Density unit ‘ > B78
‘ Corrected volume flow unit ‘ - 78
‘ Corrected volume unit ‘ > 78

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Selectare

Setare din fabrica

Volume flow unit

Select volume flow unit.
Rezultat

Unitatea selectatd se aplica
pentru:

= Jesire

= Intrerupere la debit scizut

= Variabild de proces simulare

Listd de alegere a
unitatilor

Specificd tarii:
= |/h
= gal/min (us)

Volume unit

Select volume unit.

Listd de alegere a
unitatilor

Specificd tarii:
[ ] m3
= gal (us)

Conductivity unit

Optiunea On este selectatd in
parametrul parametrul
Conductivity measurement.

Select conductivity unit.
Efect

Unitatea selectatd se aplica
pentru:

= Jesire de curent

= lesire de frecventd

s Jesire de comutare

= Variabild de proces simulare

Listd de alegere a
unitdtilor

Temperature unit

Select temperature unit.
Rezultat

Unitatea selectata se aplica

pentru:

s Parametrul Temperature

= Parametrul Maximum
value

= Parametrul Minimum value

= Parametrul External
temperature

= Parametrul Maximum
value

= Parametrul Minimum value

Listd de alegere a
unitatilor

Specificd tarii:
s °C
s °F

Mass flow unit

Select mass flow unit.
Rezultat

Unitatea selectatd se aplica
pentru:

= Jesire

= Intrerupere la debit scizut

= Variabild de proces simulare

Listd de alegere a
unitatilor

Specificd tarii:
= kg/h
= |b/min

Mass unit - Select mass unit. Listd de alegere a Specificd tarii:
unitdtilor = kg
= |b
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Parametrul

Cerinta preliminara Descriere

Selectare

Setare din fabrica

Density unit

- Select density unit.
Rezultat

Unitatea selectatd se aplica
pentru:

= [esire

= Variabild de proces simulare

Listd de alegere a
unitatilor

Specificd tarii:
= kg/l
= lb/ft3

Corrected volume flow unit

- Select corrected volume flow
unit.

Rezultat

Unitatea selectatd se aplica
pentru:

Parametrul Corrected volume
flow (- 117)

Listd de alegere a
unitatilor

Specificd tarii:
= NI/h
= Sft3/h

Corrected volume unit

- Select corrected volume unit.

Listd de alegere a
unitatilor

Specificd tarii:
= Nm3
= Sft?

10.4.3 Afisarea configurarii I70

Submeniul I70 configuration dirijeazd sistematic utilizatorul prin toti parametrii in care se

afiseazd configurarea modulelor 1/0.

Navigare
Meniul “Setup” - 1/0 configuration

» 1/0 configuration

‘ [/0 module 1 la n terminal numbers ‘

‘ I/0 module 1 la n information ‘

‘ [/0 module 1 la n type ‘

‘ Apply I/0 configuration ‘

‘ /0 alteration code ‘

> B78

> B78

> B79

> B79

> B79

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Descriere

Interfata utilizator / Selectare / Intrare

utilizator

1/0 module 1 la n terminal numbers

Shows the terminal numbers used by the I/0 module.

= Not used

= 26-27 (I/01)
= 24-25 (I/0 2)
22-23 (1/0 3)

[/0 module 1 la n information

Shows information of the plugged I/0 module.

Not plugged
Invalid

Configurable
HART

Not configurable

78
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Parametrul

Descriere Interfata utilizator / Selectare / Intrare
utilizator

[/0 module 1 la n type

Shows the I/0 module type. = Off

= Current output *

s Current input*

= Status 1nput*

= Pulse/frequency/switch output !
= Double pulse output .

= Relay output '

Apply I/0 configuration Apply parameterization of the freely configurable I/0 module. = No
= Yes
170 alteration code Enter the code in order to change the I/0 configuration. Numar intreg pozitiv

*

Visibility depends on order options or device settings

10.4.4 Configurarea intrarii de stare

Submeniul Status input dirijeaza sistematic utilizatorul prin toti parametrii care trebuie
setati pentru configurarea intrdrii de stare.

Navigare
Meniul “Setup” - Status input

» Status input1lan
‘Assign status input ‘ > B79
‘ Terminal number ‘ > B79
‘ Active level ‘ > B79
‘ Terminal number ‘ > B79
‘ Response time status input ‘ > 79
‘Terminal number ‘ > B79
Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta
Parametrul Descriere Interfata utilizator / Selectare / Intrare

utilizator

Terminal number

Shows the terminal numbers used by the status input module. = Not used
= 24-25 (/0 2)
22-23 (I/0 3)

Assign status input

Off

Reset totalizer 1
Reset totalizer 2
Reset totalizer 3
Reset all totalizers
Flow override

Select function for the status input.

Active level

Define input signal level at which the assigned function is High
triggered. = Low

Response time status input

Define the minimum amount of time the input signal level must | 5la 200 ms
be present before the selected function is triggered.
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10.4.5 Configurarea intrarii de curent

Wizard “Current input” dirijeaza sistematic utilizatorul prin toti parametrii care trebuie
setati pentru configurarea intrarii de curent.

Navigare

Meniul “Setup” - Current input

» Current input 1lan

‘ Terminal number

‘ Signal mode

‘ 0/4 mA value

‘ 20 mA value

‘ Current span

‘ Failure mode

‘ Failure value

> B80

> B80

> B80

> B80

> B80

> B8l

> B8l

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Interfata utilizator / | Setare din fabrica
Selectare / Intrare
utilizator
Terminal number - Shows the terminal numbers = Not used -

used by the current input
module.

» 24-25 (1/0 2)
= 22-23 (1/0 3)

Signal mode

Dispozitivul de masurare nu
este aprobat pentru utilizare in
zond periculoasa cu tipul de
protectie Ex-i.

Select the signal mode for the
current input.

= Passive
*
= Active

Active

0/4 mA value - Enter 4 mA value. Numar semnat cu -
virguld mobild
20 mA value - Enter 20 mA value. Numaér semnat cu In functie de tar4 si

virguld mobild

de diametrul nominal

Current span

Select current range for
process value output and
upper/lower level for alarm
signal.

s 4. .20mA (4...
20.5 mA)

= 4.20 mA NAMUR
(3.8...20.5 mA)

= 4..20mAUS
(3.9..20.8 mA)

= 0..20mA (0...
20.5 mA)

Specificd tarii:

® 4..20 mA NAMUR
(3.8...20.5 mA)

= 4.20mA US
(3.9..20.8 mA)

80
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condition.

= Last valid value
= Defined value

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Interfata utilizator / | Setare din fabrica
Selectare / Intrare
utilizator
Failure mode - Define input behavior in alarm | = Alarm -

Failure value

In parametrul Failure mode,
este selectat optiunea Defined
value.

Enter value to be used by the
device if input value from
external device is missing.

Numdr semnat cu
virguld mobila

*

Visibility depends on order options or device settings

10.4.6 Configurarea iesirii de curent

Wizard Current output va dirijeaza sistematic prin toti parametrii care trebuie setati
pentru configurarea iesirii de curent.

Navigare

Meniul “Setup” - Current output

» Current output 11lan

‘ Terminal number ‘

‘ Signal mode ‘

‘ Assign current output 1 lan ‘

‘ Current span ‘

‘ 0/4 mA value ‘

‘ 20 mA value ‘

‘ Fixed current ‘

‘ Damping output 1lan ‘

‘ Failure mode ‘

‘ Failure current ‘

> B8l

> Bsl

> B 82

> B82

> B82

> B82

> B82

> B83

> B83

> B83

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Interfatd utilizator / | Setare din fabrica
Selectare / Intrare
utilizator
Terminal number - Shows the terminal numbers = Not used -
used by the current output = 26-27 (I/0 1)
module. = 24-25 (/0 2)
L]

Signal mode

Select the signal mode for the
current output.

(
22-23 (170 3)

Active
o
Passive

Active

Endress+Hauser
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Corrected volume
flow

Flow velocity
Conductivity !
Corrected
conductivity :
Temperature )
Electronic
temperature
Reference
electrode potential
against PE .

Coil current shot
time "

= Noise

= Coating measured
value "

Test point 1

Test point 2

Test point 3

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Interfata utilizator/ | Setare din fabrica
Selectare / Intrare
utilizator
Assign current output 1lan - Select process variable for = Off" -
current output. s Volume flow
= Mass flow

Current span

Select current range for
process value output and
upper/lower level for alarm
signal.

= 4..20 mA NAMUR
(3.8...20.5mA)

= 4,.20mAUS
(3.9..20.8 mA)

= 4. .20mA (4...
20.5 mA)

= 0..20mA (0...
20.5 mA)

= Fixed current

Specifica tarii:

s 4..20 mA NAMUR
(3.8..20.5 mA)

= 4..20mATUS
(3.9..20.8 mA)

0/4 mA value

In parametrul Current span

(> B 82), este selectatd una

dintre urmatoarele optiuni:

= 4..20 mA NAMUR
(3.8..20.5 mA)

= 4.20mAUS (3.9..20.8
mA)

= 4.20mA (4...20.5 mA)

= 0..20mA (0... 20.5 mA)

Enter 4 mA value.

Numadr semnat cu
virguld mobild

Specifica tarii:
s 0l/h
= (0 gal/min (us)

20 mA value

In parametrul Current span

(> B 82), este selectatd una

dintre urmadtoarele optiuni:

= 4..20 mA NAMUR
(3.8...20.5 mA)

= 4.20mAUS (3.9..20.8
mA)

= 4..20mA (4...20.5 mA)

= 0..20mA (0... 20.5 mA)

Enter 20 mA value.

Numdr semnat cu
virguld mobild

In functie de tara si
de diametrul nominal

Fixed current Optiunea Fixed current este Defines the fixed output 0la22,5mA 22,5 mA
selectat la parametrul Current | current.
span (> B 82).
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Parametrul Cerinta preliminara Descriere Interfata utilizator/ | Setare din fabrica
Selectare / Intrare
utilizator
Damping output 1lan In parametrul Assign current | Set reaction time for output 0,012a999,9 s -
output (> B 82) este signal to fluctuations in the
selectatd o variabild de proces, | measured value.
iar in parametrul Current span
(> B 82) este selectatd una
dintre urmatoarele optiuni:
= 4..20 mA NAMUR
(3.8..20.5 mA)
= 4.20mAUS (3.9..20.8
mA)
& 4. .20mA (4...20.5 mA)
= 0...20 mA (0... 20.5 mA)
Failure mode In parametrul Assign current | Define output behavior in = Min. -
output (> B 82) este alarm condition. = Max.
selectatd o variabild de proces, = Last valid value
iar in parametrul Current span = Actual value
(> B 82) este selectatd una = Defined value

dintre urmadtoarele optiuni:

= 4..20 mA NAMUR
(3.8..20.5 mA)

= 4.20mAUS (3.9..20.8
mA)

& 4. .20mA (4..20.5 mA)

= 0...20 mA (0... 20.5 mA)

Failure current

Optiunea Defined value este
selectat la parametrul Failure
mode.

Enter current output value in
alarm condition.

0la22,5mA

22,5 mA

*

Endress+Hauser
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10.4.7 Configurarea iesirii de impulsuri/frecventa/comutare

wizard Pulse/frequency/switch output va dirijeaza sistematic prin toti parametrii care
pot fi setati pentru configurarea tipului de iesire selectat.

Navigare
Meniul “Setup” > Advanced setup - Pulse/frequency/switch output

» Pulse/frequency/switch output
llan

Operating mode > B84

Prezentarea generalad a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Selectare
Operating mode Define the output as a pulse, frequency or switch output. = Pulse
= Frequency
= Switch

84

Configurarea iesirii de impulsuri

Navigare
Meniul “Setup” - Pulse/frequency/switch output

» Pulse/frequency/switch output
llan
‘ Operating mode ‘ > B85
‘ Terminal number ‘ > B85
‘ Signal mode ‘ > B85
‘ Assign pulse output ‘ > B85
‘ Value per pulse ‘ > B85
| Pulse width | > B85
‘ Failure mode ‘ > B85
‘ Invert output signal ‘ > B85
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Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Interfata | Setare din fabrica
utilizator / Intrare
utilizator
Operating mode - Define the output as a pulse, = Pulse -
frequency or switch output. = Frequency
= Switch
Terminal number - Shows the terminal numbers = Not used -

used by the PFS output = 24-25 (/0 2)
module. = 22-23 (I/03)
Signal mode - Select the signal mode for the | = Passive -
PFS output. = Active
= Passive NAMUR
Assign pulse output 1 lan Optiunea Pulse este selectatd | Select process variable for s Off -
in parametrul parametrul pulse output. = Volume flow
Operating mode. = Mass flow
= Corrected volume
flow

Pulse scaling

Optiunea Pulse este selectat in
parametrul Operating mode
(> B 84) siovariabila de
proces este selectatd in
parametrul Assign pulse
output (> 85).

Enter quantity for measured
value at which a pulse is
output.

Numér pozitiv cu
virguld mobild

In functie de tara si
de diametrul nominal

Pulse width

Optiunea Pulse este selectat in
parametrul Operating mode
(> B 84) siovariabila de
proces este selectatd in
parametrul Assign pulse
output (> 85).

Define time width of the
output pulse.

0,05 la 2000 ms

Failure mode

Optiunea Pulse este selectat in

Define output behavior in

Actual value

parametrul Operating mode alarm condition. = No pulses
(> B 84) siovariabila de
proces este selectatd in
parametrul Assign pulse
output (- 85).
Invert output signal - Invert the output signal. = No -
= Yes

Endress+Hauser

Configurarea iesirii de frecventa

Navigare

Meniul “Setup” - Pulse/frequency/switch output

llan

» Pulse/frequency/switch output

‘ Operating mode

‘ Terminal number

‘ Signal mode

‘ Assign frequency output

> B86

> B 86

> B86

> B86
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‘ Minimum frequency value ‘ > B 86
‘ Maximum frequency value ‘ > B87
Measuring value at minimum > B87
frequency

Measuring value at maximum > B87
frequency

‘ Failure mode ‘ > B87
‘ Failure frequency ‘ > B87
‘ Invert output signal ‘ > Ba87

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Interfatd | Setare din fabrica
utilizator / Intrare
utilizator

Pulse -
Frequency
= Switch

Operating mode - Define the output as a pulse,
frequency or switch output.

Terminal number - Shows the terminal numbers = Not used -
used by the PFS output 24-25 (I/0 2)
module. 22-23 (170 3)

Signal mode - Select the signal mode for the | = Passive -
PFS output. = Active
= Passive NAMUR

Assign frequency output Optiunea Frequency este Select process variable for = Off -

selectatd la parametrul frequency output. Volume flow

Operating mode (» B 84). = Mass flow

= Corrected volume
flow

= Flow velocity

] Conductivity*

= Corrected
conductivity .

= Temperature i

= Electronic
temperature

= Noise "

= Coil current shot
time "

= Reference
electrode potential
against PE !

= Coating measured
value ”

s Test point 1

= Test point 2

= Test point 3

Minimum frequency value Optiunea Frequency este Enter minimum frequency. 0,01a 10000,0 Hz -
selectat In parametrul
Operating mode (» B 84) si
o variabild de proces este
selectatd In parametrul Assign
frequency output (> B 86).
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Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Selectare / Interfata
utilizator / Intrare
utilizator

Setare din fabrica

Maximum frequency value

Optiunea Frequency este
selectat In parametrul
Operating mode (> B 84) si
o variabild de proces este
selectatd In parametrul Assign
frequency output (> B 86).

Enter maximum frequency.

0,01a 10000,0 Hz

Measuring value at minimum
frequency

Optiunea Frequency este
selectat In parametrul
Operating mode (> B 84) si
o variabild de proces este
selectatd In parametrul Assign
frequency output (> B 86).

Enter measured value for
minmum frequency.

Numdr semnat cu
virguld mobila

In functie de tar si
de diametrul nominal

Measuring value at maximum
frequency

Optiunea Frequency este
selectat In parametrul
Operating mode (» B 84) si
o variabild de proces este
selectatd In parametrul Assign
frequency output (- B 86).

Enter measured value for
maximum frequency.

Numadr semnat cu
virguld mobild

In functie de tara si
de diametrul nominal

Failure mode

Optiunea Frequency este
selectat In parametrul
Operating mode (- B 84) si
o variabild de proces este
selectatd in parametrul Assign
frequency output (> B 86).

Define output behavior in
alarm condition.

= Actual value
= Defined value
s OHz

Failure frequency

Optiunea Frequency este
selectat In parametrul
Operating mode (- B 84) si
o variabild de proces este
selectatd In parametrul Assign
frequency output (> B 86).

Enter frequency output value
in alarm condition.

0,01a 12500,0 Hz

Invert output signal

Invert the output signal.

= No
= Yes

*
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Configurarea iesirii de comutare

Navigare
Meniul “Setup” - Pulse/frequency/switch output

» Pulse/frequency/switch output
llan

‘ Operating mode

‘ Terminal number

‘ Signal mode

‘ Switch output function

‘ Assign diagnostic behavior

‘ Assign limit

‘ Assign flow direction check

‘ Assign status

‘ Switch-on value

‘ Switch-off value

‘ Switch-on delay

‘ Switch-off delay

‘ Failure mode

‘ Invert output signal

> B388

> B88

> B8s

> B89

> B89

> B89

> B89

> B89

> B89

> B89

> B89

> B9

> B9

-> B90

Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Interfatd | Setare din fabrica
utilizator / Intrare
utilizator
Operating mode - Define the output as a pulse, = Pulse
frequency or switch output. = Frequency
= Switch
Terminal number - Shows the terminal numbers = Not used
used by the PFS output = 24-25(I/0 2)
module. = 22-23 (I/0 3)
Signal mode - Select the signal mode for the | = Passive
PFS output. = Active
= Passive NAMUR
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Optiunea Limit este
selectatd la parametrul
Switch output function.

= Corrected volume
flow

= Flow velocity

. Conductivity*

= Corrected
conductivity )

= Totalizer 1

= Totalizer 2

= Totalizer 3

. Temperature*

= Electronic

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Interfata | Setare din fabrica
utilizator / Intrare
utilizator
Switch output function Optiunea Switch este selectat | Select function for switch = Off -
la parametrul Operating output. = On
mode. = Diagnostic
behavior
s Limit
= Flow direction
check
= Status
Assign diagnostic behavior = {n parametrul Operating Select diagnostic behavior for | = Alarm -
mode, este selectat optiunea | switch output. = Alarm or warning
Switch. = Warning
= In parametrul Switch
output function, este
selectat optiunea Diagnostic
behavior.
Assign limit = Optiunea Switch este Select process variable for limit | = Off -
selectat la parametrul function. = Volume flow
Operating mode. = Mass flow

Operating mode.
Optiunea Status este
selectata la parametrul
Switch output function.

= Low flow cut off

temperature

Assign flow direction check = Optiunea Switch este Select process variable for flow | = Off -
selectat la parametrul direction monitoring. = Volume flow
Operating mode. = Mass flow

= Optiunea Flow direction = Corrected volume

check este selectatd la flow
parametrul Switch output
function.

Assign status = Optiunea Switch este Select device status for switch | = Empty pipe -
selectat la parametrul output. detection

Switch-on value

Optiunea Switch este
selectat la parametrul
Operating mode.
Optiunea Limit este
selectata la parametrul
Switch output function.

Enter measured value for the
switch-on point.

Numdr semnat cu
virguld mobila

Specificd tarii:
= 0l/h
= (0 gal/min (us)

Switch-off value

Optiunea Switch este
selectat la parametrul
Operating mode.
Optiunea Limit este
selectatd la parametrul
Switch output function.

Enter measured value for the
switch-off point.

Numadr semnat cu
virguld mobild

Specificd tarii:
= 0l/h
= 0 gal/min (us)

Switch-on delay

Optiunea Switch este
selectat la parametrul
Operating mode.
Optiunea Limit este
selectatd la parametrul
Switch output function.

Define delay for the switch-on
of status output.

0,01a100,0s

Endress+Hauser
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Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Interfatd | Setare din fabrica
utilizator / Intrare
utilizator
Switch-off delay = Optiunea Switch este Define delay for the switch-off | 0,0 la 100,0 s -

selectat la parametrul
Operating mode.

= Optiunea Limit este
selectatd la parametrul
Switch output function.

of status output.

Failure mode

Define output behavior in

= Actual status -

alarm condition. = Open
= Closed
Invert output signal - Invert the output signal. = No -
= Yes

*
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10.4.8 Configurarea afisajului local

Wizard Display va dirijeazd sistematic prin toti parametrii care pot fi setati pentru
configurarea afisajului local.

Navigare

Meniul “Setup” - Display

» Display
‘ Format display ‘ > B9l
‘ Value 1 display ‘ > Bl
‘ 0% bargraph value 1 ‘ »> BIl
‘ 100% bargraph value 1 ‘ > B9l
‘ Value 2 display ‘ > Bl
‘ Value 3 display ‘ > BIl
‘ 0% bargraph value 3 ‘ > B9l
‘ 100% bargraph value 3 ‘ > Boal
‘ Value 4 display ‘ > B9l
Endress+Hauser
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Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

are shown on the display.

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare Setare din fabrica
utilizator
Format display Este furnizat un afisaj local. Select how measured values = ] value, max. size |-

= 1 bargraph + 1
value

= 2 values

= 1 value large + 2
values

= 4 values

Value 1 display

Este furnizat un afisaj local.

Select the measured value that
is shown on the local display.

= Volume flow

= Mass flow

= Corrected volume
flow

= Flow velocity

= Corrected

conductivity )

Totalizer 1

Totalizer 2

Totalizer 3

Current output 1 i

Current output 2 )

Current output 3 )

Temperature .

Electronic

temperature

= Noise

Coil current shot

time "

= Reference
electrode potential
against PE *

= Coating measured
value

s Test point 1

Test point 2

= Test point 3

0% bargraph value 1

Este furnizat un afisaj local.

Enter 0% value for bar graph
display.

Numadr semnat cu
virguld mobild

Specificd tarii:
= 0l/h
= 0 gal/min (us)

100% bargraph value 1

Este furnizat un afisaj local.

Enter 100% value for bar
graph display.

Numadr semnat cu
virguld mobild

In functie de tar4 si
de diametrul nominal

Value 2 display

Este furnizat un afisaj local.

Select the measured value that
is shown on the local display.

Pentru lista verticald,
consultati parametrul
Value 2 display

(» B91)

Value 3 display

Este furnizat un afisaj local.

Select the measured value that
is shown on the local display.

Pentru lista verticala,
consultati parametrul
Value 2 display

(- B91)

0% bargraph value 3

A fost efectuata o selectie In
parametrul Value 3 display.

Enter 0% value for bar graph
display.

Numadr semnat cu
virguld mobild

Specificd tarii:
= 0l/h
= 0 gal/min (us)

100% bargraph value 3

A fost efectuaté o selectie In
parametrul Value 3 display.

Enter 100% value for bar
graph display.

Numadr semnat cu
virguld mobild

Value 4 display

Este furnizat un afisaj local.

Select the measured value that
is shown on the local display.

Pentru lista verticald,
consultati parametrul
Value 2 display

(» B91)

*

Endress+Hauser
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10.4.9 Configurarea intreruperii la debit scazut

Wizard Low flow cut off dirijeaza sistematic utilizatorul prin toti parametrii care trebuie

setati pentru a configura intreruperea la debit scazut.

Navigare

Meniul “Setup” - Low flow cut off

» Low flow cut off

‘ Assign process variable

‘ On value low flow cutoff ‘

‘ Off value low flow cutoff ‘

‘ Pressure shock suppression ‘

> Bo2

> B92

> B92

> Bo2

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare Setare din fabrica
utilizator
Assign process variable - Select process variable for low | s Off -
flow cut off. = Volume flow
= Mass flow
= Corrected volume
flow

On value low flow cutoff

O variabila de proces este
selectatd In parametrul Assign
process variable (- 92).

Enter on value for low flow cut
off.

Numar pozitiv cu
virguld mobild

In functie de tara si
de diametrul nominal

Off value low flow cutoff

O variabild de proces este
selectatd In parametrul Assign
process variable (- 92).

Enter off value for low flow cut
off.

01la 100,0 %

Pressure shock suppression

O variabild de proces este
selectatd In parametrul Assign
process variable (- 92).

Enter time frame for signal
suppression (= active pressure
shock suppression).

0la100s

92
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10.4.10 Configurarea detectarii conductelor goale

Navigare
Meniul “Setup” - Empty pipe detection

Submeniul Empty pipe detection contine parametri care trebuie setati pentru
configurarea detectdrii conductelor goale.

» Empty pipe detection

‘ Empty pipe detection ‘

‘ New adjustment

‘ Progress

‘ Switch point empty pipe detection

‘ Response time empty pipe detection ‘

> B93

> B93

> B93

> B93

> B93

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

New adjustment

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Interfatd | Setare din fabrica
utilizator / Intrare
utilizator
Empty pipe detection - Switch empty pipe detection on | = Off -
and off. = On
Optiunea On este selectatd la | Select type of adjustment. = Cancel -

selectatd In parametrul Assign
process variable (- 93).

diagnostic message S862 "Pipe
empty' is displayed for empty
pipe detection.

parametrul Empty pipe = Empty pipe adjust
detection. = Full pipe adjust

Progress Optiunea On este selectatd la | Prezinta progresul. = Ok -
parametrul Empty pipe = Busy
detection. = Not ok

Switch point empty pipe detection Optiunea On este selectatd la | Enter hysteresis in %, below 01a 100 % 10 %
parametrul Empty pipe this value the measuring tube
detection. will detected as empty.

Response time empty pipe detection | O variabild de proces este Enter the time before 01a100s -

Endress+Hauser

10.4.11 Configurarea intrarii HART

Navigare

Meniul “Setup” - HART input

» HART input

‘ Capture mode ‘

‘ Device ID
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‘ Device type ‘

‘ Manufacturer ID ‘

‘ Burst command ‘

‘ Slot number ‘

‘ Timeout ‘

‘ Failure mode

‘ Failure value

Submeniul “Configuration”

Navigare

Meniul “Expert” > Communication - HART input - Configuration

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Selectare / Intrare
utilizator

Setare din fabrica

Capture mode

Select capture mode via burst
or master communication.

= Off
= Burst network
= Master network

Device ID

Optiunea Master network
este selectat la parametrul
Capture mode.

Enter device ID of external
device.

Valoare din 6 cifre:

= Prin operare
locald: introduceti
ca numar
hexazecimal sau
zecimal

= Prin instrumentul
de operare:
introduceti ca
numdr zecimal

Device type

In parametrul Capture mode,
este selectat optiunea Master
network.

Enter device type of external
device.

Numaér hexazecimal
cu 2 cifre

0x00

Manufacturer ID

Optiunea Master network
este selectat la parametrul
Capture mode.

Enter manufacture ID of
external device.

Valoare din 2 cifre:

= Prin operare
locala: introduceti
ca numar
hexazecimal sau
zecimal

= Prin instrumentul
de operare:
introduceti ca
numar zecimal

Burst command Optiunea Burst network sau | Select command to read in s Command 1 -
optiunea Master network este | external process variable. s Command 3
selectatd In parametrul s Command 9
Capture mode. s Command 33

Slot number Optiunea Burst network sau | Define position of external 11a8 -

optiunea Master network este
selectatd In parametrul

Capture mode.

process variable in burst
command.

94
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Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare Setare din fabrica
utilizator
Timeout Optiunea Burst network sau | Enter deadline for process 11a120s -
optiunea Master network este | variable of external device.
selectatd In parametrul E] Dac se depageste timpul
Capture mode.

de asteptare, se afiseaza
mesaj de diagnosticare

@F410 Data transfer.

Failure mode In parametrul Capture mode, | Define behavior if external s Alarm -
este selectat optiunea Burst process variable is missed. = Last valid value
network sau optiunea Master » Defined value
network.

Failure value Sunt indeplinite urmdtoarele | Enter value to be used by the | Numér semnat cu -
conditii: device if input value from virguld mobila
= [n parametrul Capture external device is missing.

mode, este selectat optiunea
Burst network sau optiunea
Master network.

= In parametrul Failure
mode, este selectat optiunea
Defined value.

Submeniul “Input”

Navigare
Meniul “Expert” > Communication » HART input - Input

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Interfata utilizator
Value Shows the value of the device variable recorded by the HART Numar semnat cu virguld mobilad
input.
Status Shows the status of the device variable recorded by the HART = Manual/Fixed
input. = Good
= Poor accuracy
= Bad

10.4.12 Configurarea iesirii releului

Wizard Relay output dirijeaza sistematic utilizatorul prin toti parametrii care trebuie setati
pentru configurarea iesirii releului.

Navigare
Meniul “Setup” - Relay output 1 lan

» RelaisOutput 1lan
‘ Switch output function ‘ > B9
‘ Assign flow direction check ‘ > 96
‘Assign limit ‘ > B9
‘ Assign diagnostic behavior ‘ > B9
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‘ Assign status ‘

‘ Switch-off value ‘

‘ Switch-on value ‘

‘ Failure mode ‘

> B9%

> B9

> B96

> B97

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Selectare / Interfata
utilizator / Intrare
utilizator

Setare din fabrica

Relay output function

Select the function for the
relay output.

= (Closed

= Open

= Diagnostic
behavior

= Limit

= Flow direction
check

= Digital Output

Terminal number

Shows the terminal numbers

= Not used

used by the relay output = 24-25(I/0 2)
module. = 22-23 (I/0 3)
Assign flow direction check In parametrul Relay output Select process variable for flow | = Off -
function, este selectat direction monitoring. = Volume flow
optiunea Flow direction = Mass flow
check. = Corrected volume
flow
Assign limit Optiunea Limit este selectat la | Select process variable for limit | = Off -
parametrul Relay output function. = Volume flow
function. = Mass flow

= Corrected volume
flow

= Flow velocity

. Conductivity*

= Corrected
conductivity !

= Totalizer 1

= Totalizer 2

= Totalizer 3

. Temperature*

= Electronic

temperature
Assign diagnostic behavior In parametrul Relay output Select diagnostic behavior for | = Alarm -
function, este selectat switch output. = Alarm or warning
optiunea Diagnostic behavior. = Warning

Assign status

In parametrul Relay output
function, este selectat
optiunea Digital Output.

Select device status for switch
output.

= Partially filled pipe
detection
= Low flow cut off

Switch-off value

In parametrul Relay output
function, este selectat
optiunea Limit.

Enter measured value for the
switch-off point.

Numadr semnat cu
virguld mobila

Specifica tarii:
= 0l/h
= ( gal(us)/min

Switch-off delay

In parametrul Relay output
function, este selectat
optiunea Limit.

Define delay for the switch-off
of status output.

0,01a100,0 s

Switch-on value

Optiunea Limit este selectat la
parametrul Relay output
function.

Enter measured value for the
switch-on point.

Numdr semnat cu
virguld mobild

Specificd tarii:
= 0l/h
= 0 gal(us)/min
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Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Interfata | Setare din fabrica
utilizator / Intrare
utilizator
Switch-on delay In parametrul Relay output Define delay for the switch-on | 0,01a 100,0 s -
function, este selectat of status output.

optiunea Limit.

Failure mode - Define output behavior in ® Actual status -
alarm condition. = Open
= (Closed

* Visibility depends on order options or device settings
10.4.13 Configurarea iesirii in impuls dublu

Submeniul Double pulse output dirijeaza sistematic utilizatorul prin toti parametrii care
trebuie setati pentru configurarea iesirii in impuls dublu.

Navigare
Meniul “Setup” - Double pulse output

» Double pulse output
‘ Master terminal number ‘ > B97
‘ Slave terminal number ‘ > B97
‘Signal mode ‘ > B97
‘ Assign pulse output 1 ‘ > B98
‘ Measuring mode ‘ > B98
‘ Value per pulse ‘ > B98
| Pulse width | > B98
‘ Failure mode ‘ > B9
‘ Invert output signal ‘ > B9

Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Selectare / Interfata Setare din fabrica
utilizator / Intrare utilizator

Signal mode Select the signal mode for the double pulse | = Passive -
output. = Active
= Passive NAMUR

Master terminal number Shows the terminal numbers used by the = Not used -
master of the double pulse output module. = 24-25 (/0 2)
= 22-23 (I/03)

Slave terminal number Shows the terminal numbers used by the = Not used -
slave of the double pulse output module. = 24-25 (/0 2)
= 22-23 (I/0 3)
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Parametrul

Descriere

Selectare / Interfata
utilizator / Intrare utilizator

Setare din fabrica

Assign pulse output 1

Select process variable for pulse output.

= Off

= Volume flow

= Mass flow

Corrected volume flow

Measuring mode

Select measuring mode for pulse output.

Forward flow
Forward/Reverse flow
Reverse flow

Reverse flow compensation

Value per pulse

Enter measured value at which a pulse is
output.

Numdr semnat cu virguld
mobild

In functie de tara si de
diametrul nominal

Pulse width Define time width of the output pulse. 0,51a 2000 ms -

Failure mode Define output behavior in alarm condition. = Actual value -
= No pulses

Invert output signal Invert the output signal. = No -
= Yes

98
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10.5 Setari avansate

Submeniul Advanced setup impreund cu submeniurile aferente contine parametri pentru

setdri specifice.

Navigare la submeniul “Advanced setup”

XXXXXXXXX

20.50

Main menu

Display language
English

“* Display/operat.
/ Setup

(1)

Main menu
2. -1 Display/operat.

& Diagnostic

& | ..ISetup

3. [ Medium selection

F XXXXXXXXX
P XXXXXXXXX

/| ..ISetup
P XXX XXXXXX
T2 XOO0KXXX

= Advanced setup

/I ./Advanced setup  0092-1

Ent. access code
*kk*

Device tag
= Def. access code

A0032223-RO

ﬂ Numarul de submeniuri poate varia In functie de versiunea dispozitivului. Unele
submeniuri nu sunt prezentate in Instructiunile de operare. Aceste submeniuri si
parametrii aferenti sunt explicati in Documentatia speciald pentru dispozitiv.

Navigare
Meniul “Setup” - Advanced setup

Advanced setup

‘ Enter access code

‘ » Sensor adjustment

5> B100

‘ » Totalizer 1 lan

> B 100

‘ » Custody transfer activation

‘ » Custody transfer deactivation
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‘ » SIL confirmation ‘

‘ » Deactivate SIL

‘ » Display ‘ > B 102

‘ » Electrode cleaning circuit - 105

‘ » WLAN settings ‘

‘ » Heartbeat setup ‘

‘ » Configuration backup

‘ » Administration ‘

10.5.1 Utilizarea parametrului pentru a introduce codul de acces

Navigare
Meniul “Setup” - Advanced setup

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Intrare utilizator

Enter access code Enter access code to disable write protection of parameters. Sir de max. 16 caractere care cuprinde
numere, litere si caractere speciale

10.5.2 Efectuarea reglarii senzorului
Submeniul Sensor adjustment contine parametri care au legatura cu functionalitatea
senzorului.

Navigare
Meniul “Setup” > Advanced setup - Sensor adjustment

» Sensor adjustment

Installation direction > 100

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Selectare
Installation direction Set sign of flow direction to match the direction of the arrow on | @ Flow in arrow direction
the sensor. = Flow against arrow direction

10.5.3 Configurarea totalizatorului

In submeniul “Totalizer 1 la n” poate fi configurat totalizatorul individual.
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Navigare

Meniul “Setup” - Advanced setup - Totalizer 1 lan

» Totalizer 1 lan

‘ Assign process variable ‘ > 101
‘ Unit totalizer 1lan ‘ > B 101
‘ Totalizer operation mode ‘ > 101
‘ Failure mode ‘ »> B101
Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta
Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare
Assign process variable - Select process variable for totalizer. s Off
= Volume flow
= Mass flow

= Corrected volume flow

Unit totalizer 1 lan

O variabild de proces este selectatd in
parametrul Assign process variable
(= 101) din submeniul Totalizer
llan.

Select process variable totalizer unit.

Listd de alegere a unitatilor

Totalizer operation mode

O variabila de proces este selectatd in
parametrul Assign process variable
(> 101) din submeniul Totalizer
llan.

Select totalizer calculation mode.

= Net flow total
= Forward flow total
= Reverse flow total

Failure mode

O variabild de proces este selectatd in
parametrul Assign process variable
(= 101) din submeniul Totalizer

1llan.

Define totalizer behavior in alarm
condition.

= Stop
= Actual value
= Last valid value

Endress+Hauser
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10.5.4 Efectuarea unor configurari suplimentare ale afisajului

In submeniul Display, puteti seta toti parametri asociati cu configurarea afisajului local.

Navigare
Meniul “Setup” > Advanced setup - Display

» Display
‘ Format display ‘ > B 103
‘ Value 1 display ‘ 5> B 103
‘ 0% bargraph value 1 ‘ > B 103
‘ 100% bargraph value 1 ‘ > B 103
‘ Decimal places 1 ‘ -> B103
‘ Value 2 display ‘ > B 103
‘ Decimal places 2 ‘ > B 103
‘ Value 3 display ‘ 5> B 103
‘ 0% bargraph value 3 ‘ > B 103
‘ 100% bargraph value 3 ‘ > B 104
‘ Decimal places 3 ‘ > 104
‘ Value 4 display ‘ > B 104
‘ Decimal places 4 ‘ > B 104
‘ Display language ‘ > 104
‘ Display interval ‘ > B 104
‘ Display damping ‘ > B 104
‘ Header ‘ > 104
‘ Header text ‘ > B 104
‘ Separator ‘ > B 105
‘Backlight ‘ 5 B 105
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Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

are shown on the display.

= 1 bargraph + 1
value

= 2 values

= 1 value large + 2
values

= 4 values

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare Setare din fabrica
utilizator
Format display Este furnizat un afisaj local. Select how measured values = ] value, max. size |-

Value 1 display

Este furnizat un afisaj local.

Select the measured value that
is shown on the local display.

= Volume flow

= Mass flow

= Corrected volume
flow

= Flow velocity

= Corrected

conductivity )

Totalizer 1

Totalizer 2

Totalizer 3

Current output 1 i

Current output 2 )

Current output 3 )

Temperature .

Electronic

temperature

= Noise

= Coil current shot
time "

= Reference
electrode potential
against PE *

= Coating measured
value

s Test point 1

s Test point 2

= Test point 3

0% bargraph value 1

Este furnizat un afisaj local.

Enter 0% value for bar graph
display.

Numadr semnat cu
virguld mobild

Specificd tarii:
= 0l/h
= 0 gal/min (us)

100% bargraph value 1

Este furnizat un afisaj local.

Enter 100% value for bar
graph display.

Numadr semnat cu
virguld mobild

In functie de tar4 si
de diametrul nominal

Decimal places 1

O valoare méasurata este
specificatd In parametrul
Value 1 display.

Select the number of decimal
places for the display value.

=X
" XX
" XXX
" X.XXX
" X.XXXX

Value 2 display

Este furnizat un afisaj local.

Select the measured value that
is shown on the local display.

Pentru lista verticald,
consultati parametrul
Value 2 display

(» B91)
Decimal places 2 O valoare méasuratd este Select the number of decimal | ® x -
specificatd in parametrul places for the display value. " XX
Value 2 display. " XXX
" X.XXX
" X.XXXX

Value 3 display

Este furnizat un afisaj local.

Select the measured value that
is shown on the local display.

Pentru lista verticald,
consultati parametrul
Value 2 display

(» B91)

0% bargraph value 3

A fost efectuatd o selectie In

parametrul Value 3 display.

Enter 0% value for bar graph
display.

Numar semnat cu
virguld mobild

Specificd tarii:
= 0l/h
= (0 gal/min (us)

Endress+Hauser
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Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Selectare / Intrare
utilizator

Setare din fabrica

100% bargraph value 3

A fost efectuatd o selectie In
parametrul Value 3 display.

Enter 100% value for bar
graph display.

Numadr semnat cu
virguld mobild

Decimal places 3

O valoare masurata este
specificatd in parametrul
Value 3 display.

Select the number of decimal
places for the display value.

"X
" XX
" XXX

" X.XXX
" X.XXXX

Value 4 display

Este furnizat un afisaj local.

Select the measured value that
is shown on the local display.

Pentru lista verticala,
consultati parametrul
Value 2 display

(> B91)

Decimal places 4

O valoare masurata este
specificatd in parametrul
Value 4 display.

Select the number of decimal
places for the display value.

"X
" XX
" X.XX
" X.XXX
" X.XXXX

Display language

Este furnizat un afisaj local.

Set display language.

= English
Deutsch
Francais
Espafiol
Italiano
Nederlands
Portuguesa
Polski
® DYCCKMM A3BIK
(Russian)
Svenska
Ttirkce
13 (Chinese)
H A5k (Japanese)
3+=+o] (Korean)
4330 (Arabic) "
Bahasa Indonesia
a1 e (Thai) ™
= tiéng Viét
(Vietnamese)
= (estina (Czech)

English (ca
alternativé, limba
comandata este
presetatd in
dispozitiv)

Display interval

Este furnizat un afisaj local.

Set time measured values are
shown on display if display
alternates between values.

1lal0s

Display damping

Este furnizat un afisaj local.

Set display reaction time to
fluctuations in the measured
value.

0,01a999,9 s

Header

Este furnizat un afisaj local.

Select header contents on local
display.

= Device tag
= Free text

Header text

In parametrul Header, este
selectat optiunea Free text.

Enter display header text.

Maximum 12
caractere, cum ar fi
litere, cifre sau
caractere speciale (de
ex., @, %, /)

104
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Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare Setare din fabrica
utilizator
Separator Este furnizat un afisaj local. Select decimal separator for = _ (punct) . (punct)
displaying numerical values. = (virguld)
Backlight Este Indeplinitd una dintre Switch the local display = Disable -
urmatoarele conditii: backlight on and off. = Enable

= Cod de comanda pentru
,Afisaj; operare”, optiunea F
L4 linii, ilum.; comanda
tactila”

= Cod de comanda pentru
+Afisaj; operare”, optiunea G
L4 linii, ilum.; comanda
tactila + WLAN”

= Cod de comanda pentru
,Afisaj; operare”, optiunea O
,Afisaj separat cu 4 linii,
ilum.; cablu 10 m/30 ft;
comanda tactild”

* Visibility depends on order options or device settings

10.5.5 Efectuarea curatarii electrodului

Submeniul Electrode cleaning circuit contine parametri care trebuie setati pentru
configurarea detectdrii curdtdrii electrozilor.

Submeniul este disponibil numai dacd dispozitivul a fost comandat cu curatarea
electrozilor.

Navigare
Meniul “Setup” > Advanced setup - Electrode cleaning circuit

» Electrode cleaning circuit
‘ Electrode cleaning circuit ‘ > 106
| ECC duration | 5 B 106
‘ ECC recovery time ‘ > B 106
‘ ECC cleaning cycle ‘ > 106
‘ECC Polarity ‘ 5 B 106
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Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare Setare din fabrica
utilizator / Interfata
utilizator

Electrode cleaning circuit Pentru urmétorul cod de Enable the cyclic electrode = Off -
comanda: cleaning circuit. = On
,Pachet de aplicatii”, optiunea
EC ,curatare electrozi ECC”

ECC duration Pentru urmdtorul cod de Enter the duration of electrode | 0,011a30s -
comanda: cleaning in seconds.
,Pachet de aplicatii”, optiunea
EC ,curatare electrozi ECC”

ECC recovery time Pentru urmétorul cod de Define recovery time after 11a600s -
comanda: electrode cleaning. During this
,Pachet de aplicatii”, optiunea | time the current output values
EC ,curatare electrozi ECC” will be held at last valid value.

ECC cleaning cycle Pentru urmatorul cod de Enter the pause duration 0,51a168h -
comanda: between electrode cleaning
,Pachet de aplicatii”, optiunea | cycles.
EC ,curatare electrozi ECC”

ECC Polarity Pentru urmétorul cod de Select the polarity of the = Positive In functie de
comanda: electrode cleaning circuit. = Negative materialul
,Pachet de aplicatii”, optiunea electrozilor:
EC ,curatare electrozi ECC” = Platind: optiunea

Negative

= Tantal, aliaj C22,
otel inoxidabil:
optiunea Positive

10.5.6 Configurare WLAN

Submeniul WLAN Settings dirijeaza sistematic utilizatorul prin toti parametrii care trebuie
setati pentru configurarea WLAN.

Navigare

Meniul “Setup” - Advanced setup » WLAN settings

» WLAN settings

‘ WLAN

‘ WLAN mode ‘

‘ SSID name ‘

> B 107

‘ Network security

‘ Security identification ‘

‘ User name ‘

‘ WLAN password ‘

‘ WLAN IP address ‘ > 107
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‘ WLAN MAC address ‘

‘ WLAN passphrase ‘

‘ Assign SSID name ‘

‘ SSID name ‘

‘ Connection state ‘

‘ Received signal strength ‘

> B 107

> B 107

> B 107

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Intrare utilizator / Setare din fabrica
Selectare
WLAN IP address - Enter IP address of the WLAN | 4 octeti: O pana la -
interface of the device. 255 (in octetul
respectiv)
Network security - Select the security type of the | ® Unsecured -
WLAN network. = WPA2-PSK
= EAP-PEAP with
MSCHAPv2 "
= EAP-PEAP
MSCHAPvV2 no
server authentic.
= EAP-TLS”
WLAN passphrase Optiunea WPA2-PSK este Enter the network key (8 to 32 | Sir de 8 pand la 32 de | Numar de serie al
selectatd la parametrul characters). caractere care dispozitivului de
Security type. Cheia de retea furnizats c.uprind-le numere, masurare (de ex.,
tmpreund cu dispozitivul hterse si ca{a€tere ) L100A802000)
trebuie schimbata in speciale (fard spatii)
timpul punerii in
functiune din motive de
securitate.
Assign SSID name - Select which name will be used | ® Device tag -
for SSID: device tag or user- = User-defined
defined name.
SSID name = Optiunea User-defined este | Enter the user-defined SSID Sir de max. 32 EH_denumirea
selectata la parametrul name (max. 32 characters). caractere care dispozitivului_ultimel
Ass'ign SSID name. Numele SSID definit de guprin('ie numere, e’ civfre a%e '
(] Op}aunea WLAN ascess utilizator poate fi alocat hterg si caractere numadrului de serie
point este selectatd la numai o dati. Daci speciale (de ex.,
parametrul WLAN mode. numele SSID este alocat EH_Promag_300_A
de mai multe ori, 802000)
dispozitivele pot
interfera unele cu altele.
Apply changes - Use changed WLAN settings. | = Cancel -
= Ok

*
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Visibility depends on order options or device settings

10.5.7 Gestionarea configuratiei

Dupd punerea in functiune, puteti salva configuratia actuald a dispozitivuluisau puteti
restabili configuratia anterioard a dispozitivului.
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Puteti face acest lucru utilizand parametrul Configuration management si optiunile
aferente care se gdsesc in Submeniul Configuration backup.

Navigare

Meniul “Setup” - Advanced setup - Configuration backup

» Configuration backup

‘ Operating time

‘ Last backup

‘ Configuration management

‘ Backup state

‘ Comparison result

> B108

> B 108

> B108

> B 108

> B 108

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Descriere

Interfata utilizator / Selectare

Operating time

Indicates how long the device has been in operation.

Zile (z), ore (h), minute (m) si secunde (s)

Last backup

Shows when the last data backup was saved to HistoROM

backup.

Zile (z), ore (h), minute (m) si secunde (s)

Configuration management

Select action for managing the device data in the HistoROM

backup.

Cancel

Execute backup
Restore "
Compare .

Clear backup data

Backup state

Shows the current status of data saving or restoring.

None

Backup in progress
Restoring in progress
Delete in progress
Compare in progress
Restoring failed
Backup failed

Comparison result

Comparison of current device data with HistoROM backup.

Settings identical
Settings not identical
No backup available
Backup settings corrupt
Check not done
Dataset incompatible

*

108

Visibility depends on order options or device settings

Domeniul de functii al parametrul “Configuration management”

Optiuni Descriere

Cancel Nu este executata nicio actiune, iar utilizatorul pardseste parametrul.

Execute backup

O copie de rezerva a configuratiei actuale a dispozitivului este salvaté din copia de
rezerva HistoROM in memoria dispozitivului. Copia de rezervd include datele
transmitdtorului dispozitivului.
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Optiuni Descriere

Restore Ultima copie de rezervd a configuratiei dispozitivului este restabilitd din memoria
dispozitivului in copia de rezerva HistoROM a dispozitivului. Copia de rezerva
include datele transmitdtorului dispozitivului.

Compare Configuratia dispozitivului salvatd in memoria dispozitivului este comparaté cu
configuratia curentd a dispozitivului de pe copia de rezerva HistoROM.

Clear backup data Copia de rezerva a configuratiei dispozitivului este stearsa din memoria
dispozitivului.

ﬂ Copia de rezervd HistoROM
HistoROM este o memorie ,nevolatild” a dispozitivului, de forma unui EEPROM.

In timp ce aceastd actiune este in curs, configuratia nu poate fi editatd prin
intermediul afisajului local si va fi afisat un mesaj cu privire la starea de procesare.

10.5.8 Utilizarea parametrilor pentru administrarea dispozitivului

Submeniul Administration dirijeaza sistematic utilizatorul prin toti parametrii care pot fi
utilizati pentru administrarea dispozitivului.

Navigare
Meniul “Setup” - Advanced setup > Administration

» Administration

‘ » Define access code ‘ > 109
‘ » Reset access code ‘ > 110
‘ Device reset ‘ > 110

Utilizarea parametrului pentru a defini codul de acces

Navigare
Meniul “Setup” > Advanced setup » Administration - Define access code

» Define access code

‘ Define access code ‘ > 109

‘ Confirm access code ‘ > B 109

Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Intrare utilizator
Define access code Restrict write-access to parameters to protect the configuration | Sir de max. 16 caractere care cuprinde
of the device against unintentional changes. numere, litere si caractere speciale
Confirm access code Confirm the entered access code. Sir de max. 16 caractere care cuprinde

numere, litere si caractere speciale

Endress+Hauser
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Utilizarea parametrului pentru a reseta codul de acces

Navigare

Meniul “Setup” - Advanced setup > Administration - Reset access code

» Reset access code

‘ Operating time ‘

‘ Reset access code ‘

110

110

Prezentarea generalad a parametrului si o descriere scurta

@ Pentru un cod de resetare, contactati organizatia locald de
service Endress+Hauser.

Codul de resetare poate fi introdus numai prin:

= Browser web

= DeviceCare, FieldCare (prin interfata de service CDI-RJ45)
= Fieldbus

si caractere speciale

Parametrul Descriere Interfata utilizator / Intrare utilizator
Operating time Indicates how long the device has been in operation. Zile (z), ore (h), minute (m) si secunde (s)
Reset access code Reset access code to factory settings. Sir de caractere care cuprinde numere, litere

Utilizarea parametrului pentru a reseta dispozitivul

Navigare
Meniul “Setup” - Advanced setup > Administration

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere

Selectare

Device reset Reset the device configuration - either entirely or in part - to a = Cancel
defined state.

To delivery settings
Restart device
= Restore S-DAT backup

* Visibility depends on order options or device settings

10.6 Simulare

Submeniul Simulation vd permite sa simulati, fara o situatie de debit real, diferite variabile
de proces in modul de proces si de alarma al dispozitivului, precum si sa verificati lanturile
de semnal in aval (supape de comutare sau bucle de control inchise).

Navigare
Meniul “Diagnostics” - Simulation

» Simulation

Assign simulation process variable

> B 112

110
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‘ Process variable value ‘ > 112
‘ Status input simulation 1 lan ‘ -> 112
‘ Input signal level 1 lan ‘ > B 112
‘ Current input 1 la n simulation ‘ > 112
‘ Value current input 1lan ‘ -> 112
‘ Current output 1 la n simulation ‘ > B 112
‘ Value current output 1 lan ‘ > 112
‘ Frequency output simulation 1 lan ‘ -> 112
‘ Frequency value 1lan ‘ > B 112
‘ Pulse output simulation 1 lan ‘ > 112
‘ Pulse value 1lan ‘ - 112
‘ Switch output simulation 1 la n ‘ > B 112
‘ Switch status 1 lan ‘ > B112
‘ Relay output 1 la n simulation ‘ > 112
‘ Switch status 1 lan ‘ > B112
‘ Pulse output simulation ‘ > 112
‘ Pulse value ‘ - 113
‘ Device alarm simulation ‘ > B 113
‘ Diagnostic event category ‘ > 113
‘ Diagnostic event simulation ‘ > 113
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Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Selectare / Intrare
utilizator / Interfata
utilizator

Assign simulation process variable

Select a process variable for the
simulation process that is activated.

= Off

Volume flow

Mass flow

Corrected volume flow
Flow velocity
Conductivity '

= Corrected conductivity *
= Temperature :

Process variable value

O variabild de proces este selectatd in
parametrul Assign simulation process
variable (> B 112).

Enter the simulation value for the
selected process variable.

Depinde de variabila de
proces selectatd

Status input simulation 1 la n - Switch simulation of the status input on | = Off
and off. = On
Input signal level 1 lan In parametrul Status input simulation, | Select the signal level for the simulation | = High
este selectat optiunea On. of the status input. = Low
Current input 1 la n simulation - Activati si dezactivati simularea intrarii | = Off
de curent. = On
Value current input 1 lan In Parametrul Current input 1 la n Introduceti valoarea de curent pentru 0la22,5mA
simulation, este selectat optiunea On. | simulare.
Current output 1 la n simulation - Switch the simulation of the current = Off
output on and off. = On

Value current output 1 lan

In Parametrul Current output 1 lan
simulation, este selectat optiunea On.

Enter the current value for simulation.

3,591a22,5mA

Frequency output simulation 1 la n

In parametrul Operating mode, este
selectat optiunea Frequency.

Switch the simulation of the frequency
output on and off.

= Off
= On

Frequency value 11lan

In Parametrul Frequency output
simulation 1 la n, este selectat
optiunea On.

Enter the frequency value for the
simulation.

0,01a12500,0 Hz

Pulse output simulation 1 lan

In parametrul Operating mode, este
selectat optiunea Pulse.

Set and switch off the pulse output
simulation.

Pentru optiunea Fixed value:
parametrul Pulse width

(> 85) defineste durata
impulsurilor de la iesirea

= Off
= Fixed value
= Down-counting value

impulsurilor.
Pulse value 1 lan In Parametrul Pulse output simulation | Enter the number of pulses for 0la 65535
1lan, este selectat optiunea Down- simulation.
counting value.
Switch output simulation 1 la n In parametrul Operating mode, este Switch the simulation of the switch = Off
selectat optiunea Switch. output on and off. = On
Switch status 1lan - Select the status of the status output for | # Open
the simulation. = Closed
Relay output 1 la n simulation - Switch simulation of the relay output = Off
on and off. = On
Switch status 1 lan Optiunea On este selectatd in Select status of the relay output for the | = Open
parametrul parametrul Switch output | simulation. = Closed
simulation 1lan.
Pulse output simulation - Set and switch off the pulse output = Off

simulation.

Pentru optiunea Fixed value:
parametrul Pulse width defineste
durata impulsurilor de la iesirea
impulsurilor.

= Fixed value
= Down-counting value

112
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Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare
utilizator / Interfata
utilizator
Pulse value In parametrul Pulse output Set and switch off the pulse output 0la 65535
simulation, este selectat optiunea simulation.
Down-counting value.
Device alarm simulation - Switch the device alarm on and off. = Off
= On
Diagnostic event category - Selectati o categorie de eveniment de = Sensor
diagnosticare. = Electronics
= Configuration
= Process
Diagnostic event simulation - Select a diagnostic event to simulate = Off
this event. = Listd verticald eveniment
de diagnosticare (in
functie de categoria
selectata)
Logging interval - Define the logging interval tlog for data | 1,0 la 3600,0 s
logging. This value defines the time
interval between the individual data
points in the memory.

*

Endress+Hauser

Visibility depends on order options or device settings

10.7

Existd urmatoarele optiuni de protectie la scriere pentru a proteja configurarea

dispozitivului de méasurare impotriva modificarilor accidentale:

= Protejati accesul la parametri prin cod de acces > 8 113

= Protejati accesul la operarea locald prin blocarea tastelor > 8 56

= Protejati accesul la dispozitivul de m&surare prin comutatorul de protectie la scriere
> B 115

Protejarea setarilor impotriva accesului neautorizat

10.7.1 Protectie la scriere prin cod de acces

Efectele codului de acces specific utilizatorului sunt urmétoarele:

= Prin operare locald, parametrii pentru configurarea dispozitivului de masurare sunt
protejati la scriere, iar valorile lor nu mai pot fi modificate.

= Accesul la dispozitiv este protejat prin browserul web, la fel ca parametrii pentru
configurarea dispozitivului de masurare.

= Accesul la dispozitiv este protejat prin FieldCare sau DeviceCare (prin interfata de service
CDI-RJ45), la fel ca parametrii pentru configurarea dispozitivului de mésurare.

Definirea codului de acces prin afisajul local
1. Navigati la Parametrul Define access code (» B 109).

2. Definiti un sir de max. 16 caractere care cuprinde numere, litere si caractere speciale
drept cod de acces.

3. Introduceti din nou codul de acces in Parametrul Confirm access code (- 109)
pentru a confirma codul.

L~ Simbolul & apare in fata tuturor parametrilor protejati la scriere.

Dispozitivul blocheaza din nou in mod automat parametrii protejati la scriere daca nu se
apasa nicio tasta in decurs de 10 minute In vizualizarea de navigare si editare. Dispozitivul
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blocheaza in mod automat parametrii protejati la scriere dupa 60 s daca utilizatorul
comutd inapoi la modul afisaj operational din vizualizarea de navigare si editare.

ﬂ = Dacd protectia la scriere a parametrului este activatd printr-un cod de acces, aceasta
poate fi dezactivatd numai prin acest cod de acces - 55.
= Rolul de utilizator cu care este conectat actualmente utilizatorul este indicat prin
afisajul local > 55 de Parametrul Access status. Cale de navigare: Operation
- Access status

Parametrii care pot fi modificati intotdeauna prin afisajul local

Anumiti parametri care nu afecteazd masurdtoarea sunt exceptati de la protectia la scriere
a parametrilor prin afisajul local. In pofida codului de acces specific utilizatorului, acestia
pot fi intotdeauna modificati, chiar daca ceilalti parametri sunt blocati.

Parametri pentru
configurarea afisajului local

Parametri pentru
configurarea totalizatorului

N N
Language ‘ ‘ Format display ‘ ‘ Control Totalizer ‘
‘ Contrast display ‘ ‘ Preset value ‘
‘ Display interval ‘ ‘ Reset all totalizers ‘

Definirea codului de acces prin browserul web
1. Navigati la parametrul Define access code (- B 109).
2. Definiti un cod numeric de max. 16 caractere drept cod de acces.

3. Introduceti din nou codul de acces in Parametrul Confirm access code (- 109)
pentru a confirma codul.

-~ Browserul web comutd acum la pagina de conectare.
Daca nu se efectueaza nicio actiune timp de 10 minute, browserul web revine automat
la pagina de conectare.

= Dacd protectia la scriere a parametrului este activatd printr-un cod de acces, aceasta
poate fi dezactivatd numai prin acest cod de acces > 55.

= Rolul de utilizator cu care este conectat actualmente utilizatorul prin browserul web
este indicat de Parametrul Access status. Cale de navigare: Operation > Access
status

Resetarea codului de acces

Daca rataciti codul de acces specific utilizatorului, puteti reseta codul la setarea din fabrica.
In acest scop trebuie introdus un cod de resetare. Codul de acces specific utilizatorului
poate fi apoi definit din nou.

Prin browser web, FieldCare, DeviceCare (prin interfatd de service CDI-RJ45), Fieldbus

ﬂ Pentru un cod de resetare, contactati organizatia locala de service Endress+Hauser.

1. Navigati la parametrul Reset access code (- B 110).

2. Introduceti codul de resetare.

L~ Codul de acces a fost resetat la setarea din fabricd 0000. Acesta poate fi redefinit
> B113.
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10.7.2 Protectia la scriere prin intermediul comutatorului de
protectie la scriere
Spre deosebire de protectia la scriere a parametrilor printr-un cod de acces specific

utilizatorului, aceasta permite blocarea accesului de scriere pentru intrequl meniu de
operare, cu exceptia parametrul “Contrast display”.

Valorile parametrilor sunt acum doar in citire si nu mai pot fi editate (cu exceptia
parametrul “Contrast display”):

= Prin afisajul local

= Prin protocolul HART

== g | |

)

1.

B~ 0w N e

i

A0029630

Setarea comutatorului de protectie la scriere (WP) de la modulul electronic principal

in pozitia ON (ACTIVARE) permite protectia la scriere a hardware-ului.

= In parametrul Locking status, se afiseazi optiunea Hardware locked > B 116.
In plus, pe afisajul local, simbolul @& apare in fata parametrilor din antetul
afisajului operational si In vizualizarea navigarii.

XXXXXXXXX & |

20.50

glol

XX

A0029425

2. Setarea comutatorului de protectie la scriere (WP) de la modulul electronic principal
in pozitia OFF (DEZACTIVARE) (setare din fabricd) dezactiveaza protectia la scriere a
hardware-ului.

L~ Nu se afiseazd nicio optiune in parametrul Locking status > 116. Pe afisajul
local, simbolul @ dispare din fata parametrilor din antetul afisajului operational
si din vizualizarea navigarii.
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11 Operare

11.1 Citirea starii de blocare a dispozitivului

Protectie la scriere activa a dispozitivului: parametrul Locking status
Operation - Locking status

Domeniul de functii al parametrul “Locking status”

Optiuni Descriere

Lipsa Starea de acces afisatd in Parametrul Access status se aplica > 55. Apare
numai pe afisajul local.

Hardware locked Comutatorul de tip DIP switch pentru blocarea hardware-ului este activat la placa
PCB. Acesta blocheazd accesul de scriere pentru parametri (de ex., prin afisajul
local sau instrumentul de operare) - 115.

SIL locked Modul SIL este activat. Acesta blocheazé accesul de scriere pentru parametri (de
ex., prin afisajul local sau instrumentul de operare).

Custody transfer active Comutatorul de tip DIP switch pentru modul de masurare fiscald este activat la
placa PCB. Acesta blocheazd accesul de scriere pentru toti parametrii (de ex., prin
afisajul local sau instrumentul de operare).

Pentru informatii detaliate despre modul de masurare fiscald, consultati
Documentatia speciald pentru dispozitiv

CT active - defined Comutatorul de tip DIP switch pentru modul de mésurare fiscald este activat la
parameters placa PCB. Acesta blocheazd accesul de scriere pentru parametrii definiti (de ex.,
prin afisajul local sau instrumentul de operare).

Pentru informatii detaliate despre modul de masurare fiscald, consultati
Documentatia speciald pentru dispozitiv

Temporarily locked Accesul de scriere pentru parametri este blocat temporar din cauza proceselor
interne care se executa in dispozitiv (de ex., incdrcare/descércare date, resetare
etc.). Dupa ce procesarea interna s-a finalizat, parametrii pot fi modificati inca o
data.

11.2 Modificarea limbii de operare

Informatii detaliate:

= Pentru a configura limba de operare > 74

= Pentru informatii despre limba de operare acceptatd de dispozitivul de masurare
> B175

11.3  Configurarea afisajului

Informatii detaliate:
= Privind setdrile de baza pentru afisajul local > & 90
= Privind setdrile complexe pentru afisajul local > 102

11.4 Citirea valorilor masurate

Cu submeniul Measured values, este posibild citirea tuturor valorilor madsurate.

11.4.1 Submeniul “Process variables”

Submeniul Process variables contine toti parametrii necesari pentru afisarea valorilor
masurate curente pentru fiecare variabild de proces.
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Navigare
Meniul “Diagnostics” - Measured values - Process variables

» Process variables

‘ Volume flow ‘

‘ Mass flow ‘

‘ Corrected volume flow ‘

‘ Flow velocity ‘

‘ Conductivity ‘

‘ Corrected conductivity ‘

‘ Temperature ‘

‘ Density ‘

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Cerinta preliminara Descriere

Interfata utilizator

Volume flow

- Afiseaza debitul volumic care este
masurat in momentul respectiv.

Dependentd
Unitatea este preluatd din parametrul
Volume flow unit (> B 77).

Numdr semnat cu virguld
mobild

Mass flow

- Afiseaza debitul masic calculat in
momentul respectiv.

Dependentd
Unitatea este preluatd din parametrul
Mass flow unit (- 77).

Numadr semnat cu virquld
mobild

Corrected volume flow

- Afiseaza debitul volumic corectat care
este calculat in momentul respectiv.

Dependentd
Unitatea este preluatd din parametrul
Corrected volume flow unit

Numadr semnat cu virquld
mobild

(> 78).

Flow velocity - Afiseazd viteza de curgere care este Numdr semnat cu virguld
calculatd iIn momentul respectiv. mobild

Conductivity - Afiseazd conductivitatea care este Numar semnat cu virqulad
masuratd In momentul respectiv. mobild
Dependentd
Unitatea este preluatd din parametrul
Conductivity unit (> 77).
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Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Interfata utilizator

Corrected conductivity

Este indeplinitd una dintre urméatoarele
conditii:

Afiseaza conductivitate corectatd in
momentul respectiv.

Numdr pozitiv cu virgulad
mobild

= Codul de comandd pentru ,Optiune
senzor”, optiunea CI ,Mdasurarea
temperaturii mediului”
sau

= Temperatura este cititd in debitmetru
de la un dispozitiv extern.

Dependentd
Unitatea este preluatd din parametrul
Conductivity unit (> 77).

Temperature Este indeplinitd una dintre urméatoarele | Afiseazd temperatura care este Numadr pozitiv cu virguld
conditii: calculatd In momentul respectiv. mobild
s Codul (ge corpandaclierll\‘;lr}l ,Optiune Dependentd
senzor’, op Puneg. | - asurarea Unitatea este preluatd din parametrul
temperaturii mediului Temperature unit (> 77).
sau
s Temperatura este cititd In debitmetru
de la un dispozitiv extern.
Density - Afiseaza densitatea fixd curentd sau Numadr semnat cu virquld
citirea densitatii de la un dispozitiv mobila
extern.
Dependentd
Unitatea este preluatd din parametrul
Density unit.
11.4.2 Submeniul “Totalizer”
Submeniul Totalizer contine toti parametrii necesari pentru afisarea valorilor mdsurate
curente pentru fiecare totalizator.
Navigare
Meniul “Diagnostics” > Measured values - Totalizer
» Totalizer
‘ Totalizer value 1 lan ‘ > B118
‘ Totalizer overflow 1 lan ‘ > B 118
Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta
Parametrul Cerinta preliminara Descriere Interfata utilizator

Totalizer value 1 lan O variabila de proces este selectatd in
parametrul Assign process variable
(> 101) din submeniul Totalizer

1llan.

Afiseaza valoarea curentd de contora | Numar semnat cu virguld
totalizatorului. mobild

Totalizer overflow 1 lan O variabild de proces este selectatd in
parametrul Assign process variable
(» 101) din submeniul Totalizer

llan.

Afiseazd depdsirea curentd a
totalizatorului.

Numar Intreg cu semn

11.4.3 Submeniul “Input values”

Submeniul Input values va dirijeaza sistematic la valorile de intrare individuale.
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Navigare
Meniul “Diagnostics” > Measured values - Input values

» Input values

‘ » Current input 1lan ‘ > B 119

‘ » Status input 1lan ‘ > B119

Valori de intrare ale intrarii de curent

Submeniul Current input 1 la n contine toti parametrii necesari pentru afisarea valorilor
masurate curente pentru fiecare intrare de curent.

Navigare
Meniul “Diagnostics” > Measured values - Input values - Current input 1 lan

» Current input 1 lan

‘ Measured values 1 lan ‘ > 119

‘ Measured current 1 lan ‘ > 119

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Interfata utilizator
Measured values 1 lan Afiseazd valoarea intrdrii de curent. Numaér semnat cu virguld mobila
Measured current 1lan Afiseaza valoarea curenta a intrarii de curent. 0la22,5mA

Valori de intrare ale intrarii de stare

Submeniul Status input 1 la n contine toti parametrii necesari pentru afisarea valorilor
madsurate curente pentru fiecare intrare de stare.

Navigare
Meniul “Diagnostics” > Measured values - Input values - Status input 1 lan

» Status input 1lan

Value status input -> B119

Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Interfata utilizator

Value status input Shows the current input signal level. = High
= Low
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11.4.4 Output values

Submeniul Output values contine toti parametrii necesari pentru afisarea valorilor
masurate curente pentru fiecare iesire.

Navigare
Meniul “Diagnostics” - Measured values > Output values

» Output values
» Current output 1lan > B 120
» Pulse/frequency/switch output > B 120
llan
‘ > Relay output 1lan ‘ > B121
‘ » Double pulse output ‘ > B 122

Valori de iesire pentru iesirea de curent

Submeniul Value current output contine toti parametrii necesari pentru afisarea valorilor
madsurate curente pentru fiecare iesire de curent.

Navigare
Meniul “Diagnostics” > Measured values - Output values - Value current output 1 lan

» Current output 1lan

‘ Output current 1 lan ‘ - 120

‘ Measured current 1 lan ‘ > 120

Prezentarea generalad a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Interfata utilizator

Output current 1 Afiseaza valoarea de curent calculatd in momentul respectiv 3,591a 22,5 mA
pentru iesirea de curent.

Measured current Afiseaza valoarea de curent médsuratéd in momentul respectiv 0la30 mA
pentru iesirea de curent.

Valori de iesire pentru iesirea de impulsuri/frecventa/comutare

Submeniul Pulse/frequency/switch output 1 la n contine toti parametrii necesari pentru
afisarea valorilor masurate curente pentru fiecare iesire de impulsuri/frecventd/comutare.
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Navigare

Meniul “Diagnostics” » Measured values - Output values - Pulse/frequency/switch

output 1lan

» Pulse/frequency/switch output
llan

‘ Output frequency 1 lan ‘

‘ Pulse output 1lan

‘ Switch status 1 lan ‘

> B121

> B121

> B121

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Interfata utilizator

Output frequency 1 lan

In parametrul Operating mode,
optiunea Frequency este selectat.

Afiseazd valoarea masuratd in
momentul respectiv pentru iesirea de
frecventa.

0,01a 12500,0 Hz

Pulse output 1lan

Optiunea Pulse este selectatd in
parametrul parametrul Operating
mode.

Afiseazd iesirea curentd a frecventei
impulsurilor.

Numadr pozitiv cu virgula
mobild

Switch status 1 lan

Optiunea Switch este selectat la
parametrul Operating mode.

Afiseaza starea curentd a iesirii de
comutare.

= Open
= (Closed

Valori de iesire pentru iesirea releului

Submeniul Relay output 1 la n contine toti parametrii necesari pentru afisarea valorilor
madsurate curente pentru fiecare iesire de releu.

Navigare

Meniul “Diagnostics” - Measured values - Output values - Relay output 1 lan

» Relay output 1lan

‘ Switch status

‘ Switch cycles

‘ Max. switch cycles number ‘

5> B121

> B121

> B121

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Descriere

Interfata utilizator

Switch status

Shows the current relay switch status.

= Open
= (Closed

Switch cycles

Shows number of all performed switch cycles.

Numar intreg pozitiv

Max. switch cycles number

Shows the maximal number of guaranteed switch cycles.

Numadr intreg pozitiv
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Valori de iesire pentru iesirea in impuls dublu
Submeniul Double pulse output contine toti parametrii necesari pentru afisarea valorilor
mdsurate curente pentru fiecare iesire in impuls dublu.

Navigare
Meniul “Diagnostics” > Measured values - Output values - Double pulse output

» Double pulse output

Pulse output > B 122

Prezentarea generalad a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Interfata utilizator

Pulse output Shows the currently output pulse frequency. Numdr pozitiv cu virguld mobilad

11.5 Adaptarea dispozitivului de masurare la conditiile de
proces

In acest scop, sunt disponibile urmétoarele:
= Setari de bazd cu ajutorul meniul Setup (- B 74)
= Setari complexe cu ajutorul submeniul Advanced setup (- & 99)

11.6 Efectuarea unei resetari a totalizatorului

Totalizatoarele sunt resetate In submeniul Operation:
= Control Totalizer
= Reset all totalizers

Navigare
Meniul “Operation” - Totalizer handling

» Totalizer handling

‘ Control Totalizer 1 lan ‘ > 123
‘ Preset value 1lan ‘ > 123
‘ Reset all totalizers ‘ > 123
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Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

parametrul Assign process variable

(= 101) din submeniul Totalizer
llan. E] Unitatea variabilei de proces

selectate este specificatd pentru
totalizator in parametrul Unit
totalizer (= 101).

Dependentd

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare
utilizator
Control Totalizer 1lan O variabild de proces este selectatd in Control totalizer value. = Totalize
parametrul Assign process variable = Reset + hold
*
(= 101) din submeniul Totalizer = Preset + hold
llan. = Reset + totalize
= Preset + totalize
*
= Hold
Preset value 1 lan O variabild de proces este selectatd in Specify start value for totalizer. Numdr semnat cu virguld

mobila

Reset all totalizers - Reset all totalizers to O and start.

= Cancel
= Reset + totalize

* Visibility depends on order options or device settings

11.6.1 Domeniul de functii al parametrul “Control Totalizer”

definitd din parametrul Preset value.

Optiuni Descriere

Totalize Totalizatorul este pornit sau continud sa functioneze.

Reset + hold Procesul de totalizare este oprit, iar totalizatorul este resetat la O.

Preset + hold Procesul de totalizare este oprit, iar totalizatorul este setat la valoarea de pornire

Reset + totalize Totalizatorul este resetat la 0, iar procesul de totalizare este repornit.

iar procesul de totalizare este repornit.

Preset + totalize Totalizatorul este setat la valoarea de pornire definitd din parametrul Preset value,

Hold Totalizarea este oprita.

11.6.2 Domeniul de functii al parametrul “Reset all totalizers”

Optiuni Descriere

Cancel Nu este executatd nicio actiune, iar utilizatorul pardseste parametrul.

Reset + totalize Reseteaza toate totalizatoarele la O si reporneste procesul de totalizare. Aceasta
sterge toate valorile de debit totalizate anterior.

11.7  Se afiseaza inregistrarea datelor in jurnal

Pachetul de aplicatii HistoROM extins trebuie activat in dispozitiv (optiune de comanda)
pentru a aparea submeniul Data logging. Acesta contine toti parametrii pentru istoricul

valorii masurate.

ﬂ Inregistrarea datelor este, de asemenea, disponibil4 prin:

= Instrument de gestionare a activelor din cadrul fabricii FieldCare > & 66.

= Browser web

Endress+Hauser
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Interval de functionare

= Pot fi stocate In total 1000 de valori méasurate

= 4 canale de Inregistrare In jurnal

= Interval reglabil de inregistrare In jurnal pentru inregistrarea in jurnal a datelor

= Afiseazd tendinta valorii masurate pentru fiecare canal de inregistrare in jurnal sub
forma unui grafic

I/ L IXXXXXXXX
175.77

40.69 I/h

-100s 0

AD034352

® axa x: In functie de numarul de canale selectate, afiseazd 250 panda la 1000 de valori
madsurate ale unui variabile de proces.

® axa y: afiseaza intervalul aproximativ al valorii mésurate si adapteaza in permanenta
aceasta la masuratoarea in curs.

ﬂ Dacd lungimea intervalului de inregistrare in jurnal sau alocarea variabilelor de proces
la canale se modificd, continutul inregistrarii datelor in jurnal se sterge.

Navigare
Meniul “Diagnostics” - Data logging

» Data logging

‘ Assign channel 1 ‘ > B 125
‘ Assign channel 2 ‘ > B 125
‘ Assign channel 3 ‘ > B 125
‘Assign channel 4 ‘ > B 125
‘ Logging interval ‘ > B 125
‘ Clear logging data ‘ > B 125
‘Data logging ‘ > B 125
‘ Logging delay ‘ > B 125
‘ Data logging control ‘ > B 126
‘ Data logging status ‘ > B 126
‘ Entire logging duration ‘ - 126
‘ » Display channel 1 ‘

‘ » Display channel 2 ‘
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‘ » Display channel 3 ‘

‘ » Display channel 4 ‘

Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul

Cerinta preliminara

Descriere

Selectare / Intrare
utilizator / Interfata
utilizator

Assign channel 1

Pachetul de aplicatii HistoROM extins
este disponibil.

Atribuiti variabila de proces canalului
de inregistrare a datelor in jurnal.

Off

Volume flow

Mass flow

Corrected volume flow
Flow velocity
Conductivity *
Corrected conductivity !
Electronic temperature
Current output 1 *
Current output 2 *
Current output 3 '
Temperature *

Noise "

Coil current shot time ”
Reference electrode
potential against PE )
Coating measured value '
Test point 1

Test point 2

Test point 3

Assign channel 2

Pachetul de aplicatii HistoROM extins
este disponibil.

E] Optiunile de software activate in
momentul respectiv sunt afisate
in parametrul Software option
overview.

Atribuiti variabila de proces canalului
de inregistrare a datelor in jurnal.

Listd verticald, consultati
parametrul Assign channel
1(~> B125)

Assign channel 3

Pachetul de aplicatii HistoROM extins
este disponibil.

@ Optiunile de software activate in
momentul respectiv sunt afisate
in parametrul Software option
overview.

Atribuiti variabila de proces canalului
de inregistrare a datelor in jurnal.

Listd verticald, consultati
parametrul Assign channel
1(> B125)

Assign channel 4

Pachetul de aplicatii HistoROM extins
este disponibil.

E] Optiunile de software activate in
momentul respectiv sunt afisate
in parametrul Software option
overview.

Atribuiti variabila de proces canalului
de inregistrare a datelor in jurnal.

Listd verticald, consultati
parametrul Assign channel
1(~> B125)

Logging interval

Pachetul de aplicatii HistoROM extins
este disponibil.

Definiti intervalul de inregistrare in
jurnal pentru inregistrarea datelor in
jurnal. Aceastd valoare defineste
intervalul de timp dintre punctele de
date individuale din memorie.

0,11a3600,0s

Clear logging data Pachetul de aplicatii HistoROM extins | Stergeti toate datele de inregistrarein | ® Cancel
este disponibil. jurnal. = (Clear data
Data logging - Selectati metoda de Inregistrare a s Qverwriting

datelor in jurnal.

Not overwriting

Logging delay

In parametrul Data logging, este
selectat optiunea Not overwriting.

Introduceti intarzierea pentru
inregistrarea in jurnal a valorii
masurate.

01a999h
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Parametrul Cerinta preliminara Descriere Selectare / Intrare
utilizator / Interfata
utilizator
Data logging control In parametrul Data logging, este Porniti si opriti inregistrarea in jurnala | = None
selectat optiunea Not overwriting. valorii méasurate. = Delete + start
= Stop
Data logging status In parametrul Data logging, este Afiseazd starea de inregistrare In jurnal | = Done
selectat optiunea Not overwriting. a valorii masurate. = Delay active
= Active
= Stopped
Entire logging duration In parametrul Data logging, este Afiseazd durata totald a inregistrérii in | Numaér pozitiv cu virguld
selectat optiunea Not overwriting. jurnal. mobild

* Visibility depends on order options or device settings
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12 Diagnosticarea si depanarea

12.1

Pentru afisaj local

Depanare generala

Eroare

Cauze posibile

Solutie

Afisaj local intunecat si fara
semnale de iesire

Tensiunea de alimentare nu
corespunde valorii indicate pe
pldcuta de identificare.

Aplicati tensiunea de alimentare
corectd > B 32.

Afisaj local Intunecat si fara
semnale de iesire

Polaritatea tensiunii de alimentare
este gresita.

Corectati polaritatea.

Afisaj local intunecat si fara
semnale de iesire

Nu existd contact intre cablurile de
conectare si borne.

Verificati conectarea cablurilor si
corectati, dacd este necesar.

Afisaj local intunecat si fara
semnale de iesire

Bornele nu sunt conectate corect in
modulul electronic I/0.

Bornele nu sunt conectate corect in
modulul electronic principal.

Verificati bornele.

Afisaj local Intunecat si fara
semnale de iesire

Modulul electronic I/0 este defect.
Modulul electronic principal este
defect.

Comandati piesa de schimb
> B 151.

Afisajul local este intunecat, dar
iesirea semnalului este in intervalul
valid

Afisajul este setat prea luminos sau
prea Intunecat.

= Setati afisajul astfel incat sa fie
mai luminos apdsand simultan
+E.

= Setati afisajul astfel incat sa fie
mai intunecat apdsand simultan

=+ [E.

Afisajul local este intunecat, dar
iesirea semnalului este in intervalul
valid

Cablul modulului de afisare nu este
conectat corect.

Introduceti corect fisa in modulul
electronic principal si in modulul de
afisare.

Afisajul local este intunecat, dar
iesirea semnalului este in intervalul
valid

Modulul de afisare este defect.

Comandati piesa de schimb
> B151L

Lumina de fundal a afisajului local
este rosie

A avut loc un eveniment de
diagnosticare cu comportament de
diagnosticare ,Alarma”.

Luati masuri de remediere
> B 137

Textul apare intr-o limbd strdind pe
afisajul local si nu poate fi inteles.

Limba de operare este configurata
incorect.

1. Apasati & + [# pentru 2 s
(,pozitia initiald”).

2. Apaésati E.

3. Configurati limba doritd in
parametrul Display language
(> B 104).

Mesaj pe afisajul local:
,Communication Error” (Eroare de
comunicare)

,Check Electronics” (Verificati
componentele electronice)

Comunicarea dintre modulul de
afisare si componentele electronice
este Intrerupta.

= Verificati cablul si conectorul
dintre modulul electronic
principal si modulul de afisare.
= Comandati piesa de schimb
-> B 151

Pentru semnale de iesire

Eroare

Cauze posibile

Solutie

lesirea semnalului in afara
intervalului valid

Modulul electronic principal este
defect.

Comandati piesa de schimb
> B 151

lesirea semnalului in afara
intervalului de curent valid
(< 3,6 mA sau > 22 mA)

Modulul electronic principal este
defect.
Modulul electronic I/0 este defect.

Comandati piesa de schimb
> B 151.
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Eroare

Cauze posibile

Solutie

Dispozitivul prezintd o valoare
corectd pe afisajul local, insa iesirea
semnalului este incorecta, chiar
dacd este Intr-un interval valid.

Eroare de configurare

Verificati si corectati configurarea
parametrului.

Dispozitivul efectueaza
madsuratorile incorect.

Eroare de configurare sau
dispozitivul este utilizat In afara
aplicatiei.

1. Verificati si corectati
configurarea parametrului.
2. Respectati valorile-limitd
specificate in ,Date tehnice”.

Pentru acces

Eroare

Cauze posibile

Solutie

Fard acces de scriere pentru
parametri

Protectie la scriere hardware
activata

Setati comutatorul de protectie la
scriere de pe modulul electronic
principal pe OFF (DEZACTIVARE)
pozitie > B 115.

Fara acces de scriere pentru
parametri

Rolul de utilizator curent are
autorizatie de acces limitat

1. Verificati rolul de utilizator

> B55.

2. Introduceti codul de acces corect
specific clientului > & 55.

Nicio conexiune prin protocolul
HART

Rezistenta pentru comunicatii
lipseste sau este instalatd incorect.

Instalati rezistenta pentru
comunicatii (250 Q) corect.
Respectati sarcina maxima
> 161.

Nicio conexiune prin protocolul
HART

Commubox

= Conectat incorect

= Configurat incorect

= Driverele nu sunt instalate corect

= Interfata USB de pe computer
este configuratd incorect

Respectati documentatia pentru
Commubox.

HART FXA195: Document
JInformatii tehnice”
TIO0404F

Nu se conecteaza la serverul web

Server web dezactivat

Utilizand instrumentul de operare
,FieldCare” sau ,DeviceCare”,
verificati dacd serverul web al
dispozitivului de méasurare este
activat si activati-1 daca este
necesar> B 62.

Setare incorectd pentru interfata
Ethernet a computerului

1. Verificati proprietatile
protocolului de internet (TCP/IP)
> B58> B58.

2. Verificati setdrile de retea
impreund cu managerul IT.

Nu se conecteaza la serverul web

Adresa IP incorectd

Verificati adresa [P: 192.168.1.212
> B58> B58

Nu se conecteaza la serverul web

Date de acces WLAN incorecte

Verificati starea retelei WLAN.
Conectati-vé din nou la dispozitiv
folosind datele de acces WLAN.
Verificati dacd WLAN este
activat pe dispozitivul de
masurare si pe dispozitivul de
actionare > B 58.

Comunicare WLAN dezactivata

Nu se conecteaza la serverul web,
FieldCare sau DeviceCare

Nicio retea WLAN disponibila

Verificati dacd este prezenta
receptia WLAN: LED-ul de pe
modulul de afisare este aprins in
albastru

Verificati dacd conexiunea
WLAN este activatd: LED-ul de
pe modulul de afisare se aprinde
intermitent in albastru

Porniti functia instrumentului.
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Eroare

Cauze posibile

Solutie

Conexiunea la retea nu este
prezentd sau este instabild

Reteaua WLAN este slaba.

= Dispozitivul de actionare este In
afara intervalului de receptie:
verificati starea retelei la
dispozitivul de actionare.

= Pentru a imbunétati performanta
retelei, utilizati o antend WLAN
externa.

Comunicare paraleld WLAN si
Ethernet

= Verificati setdrile de retea.
= Activati temporar numai WLAN
ca interfata.

Browserul web este blocat, iar
utilizarea nu mai este posibild

Transfer de date activ

Asteptati pana la terminarea
transferului de date sau actiunii
curente.

Conexiune pierduta

1. Verificati conexiunea prin cablu

si alimentarea cu energie electrica.
2. Relmprospatati browserul web si
reporniti, dacd este necesar.

Continutul browserului web este
incomplet sau greu de citit

Nu se utilizeaza versiunea optima
de server web.

1. Utilizati versiunea de browser
web corectd > B 57.

2. Goliti memoria cache a
browserului web si reporniti
browserul web.

Setari de vizualizare
necorespunzatoare.

Modificati dimensiunea fontului/
raportul ecranului browserului web.

Afisare inexistenta sau incompletd
a continuturilor in browserul web

= JavaScript neactivat
= JavaScript imposibil de activat

1. Activati JavaScript.

2. Introduceti http://
XXX XXX X.XXX/basic.html ca
adresd IP.

Operare cu FieldCare sau
DeviceCare prin interfata de service
CDI-RJ45 (port 8000)

Paravanul de protectie al
computerului sau retelei nu permite
comunicarea

In functie de setarile paravanului de
protectie utilizat pe computer sau in
retea, paravanul de protectie
trebuie adaptat sau dezactivat
pentru a permite accesul FieldCare/
DeviceCare.

Clipire firmware cu FieldCare sau
DeviceCare prin interfata de service
CDI-RJ45 (prin port 8000 sau
porturi TFTP)

Paravanul de protectie al
computerului sau retelei nu permite
comunicarea

In functie de setarile paravanului de
protectie utilizat pe computer sau in
retea, paravanul de protectie
trebuie adaptat sau dezactivat
pentru a permite accesul FieldCare/
DeviceCare.

12.2 Informatii de diagnosticare obtinute prin intermediul
diodelor electroluminiscente

12.2.1 Transmitator

Diferite LED-uri din transmitator furnizeaza informatii cu privire la starea dispozitivului.
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e nlnininin
1

A0029629

1 Tensiune de alimentare
2 Stare dispozitiv
3 Neutilizat
4 Comunicare
5 Interfatd de service (CDI) activd
LED Culoare Semnificatie
1 Tensiune de alimentare | Dezactivare Tensiunea de alimentare este opritd sau prea
scdzutd.
Verde Tensiunea de alimentare este ok.
2 Stare dispozitiv Dezactivare Eroare firmware
(functionare normald) - . -
Verde Starea dispozitivului este ok.
Se aprinde intermitent | Dispozitivul nu este configurat.
in verde
Rosu A avut loc un eveniment de diagnosticare cu
comportament de diagnosticare ,Alarma”.
Se aprinde intermitent | A avut loc un eveniment de diagnosticare cu
in rosu comportament de diagnosticare ,Avertisment”.
Se aprinde intermitent | Dispozitivul reporneste.
in rosu/verde
2 Starea dispozitivului (in | Clipeste lent in rosu Dacd > 30 de secunde: problema la incdrcatorul de
timpul repornirii) pornire.
Clipeste repede inrosu | Dacd > 30 de secunde: problemé& de compatibilitate
la citirea firmware-ului.
3 Neutilizat - -
4 Comunicare Dezactivare Comunicarea nu este activa.
Alb Comunicare activa.
5 Interfata de service (CDI) | Dezactivare Neconectat sau nu este stabilitd nicio conexiune.
Galben Conectat si conexiune stabilita.
Clipeste in galben Interfatd de service activa.
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12.3 Informatii privind diagnosticarea pe afisajul local

12.3.1 Mesaj de diagnosticare

Erorile detectate de sistemul de automonitorizare a dispozitivului de mdsurare sunt afisate
ca mesaj de diagnosticare, alternativ cu afisajul operational.

Afisaj operational in starea de alarma ‘ Mesaj de diagnosticare
21
11
XXXXXXXXX &S XXXXXXXXX A8
20.50 3
] « 4
X XX

A0029426-RO

Semnal de stare

Comportament de diagnosticare

Comportament de diagnosticare cu cod de diagnosticare
Text scurt

Elemente de operare

v W N =

Daca doud sau mai multe evenimente de diagnosticare se afla simultan in asteptare, doar
mesajul referitor la evenimentul de diagnosticare cu prioritatea cea mai mare este afisat.

ﬂ Alte evenimente de diagnosticare ce au aparut pot fi afisate in meniul Diagnostics:
® Prin parametru > B 141
= Prin submeniuri > B 142

Semnale de stare

Semnalele de stare furnizeaza informatii cu privire la starea si fiabilitatea dispozitivului
prin clasificarea cauzei informatiilor de diagnosticare (eveniment de diagnosticare).

Semnalele de stare sunt clasificate in functie de VDI/VDE 2650 si Recomandarea
NAMUR NE 107: F = Defectiune, C = Verificare functii, S = In afara specificatiei, M =
Necesitd Intretinere

Simbol Semnificatie

Verificarea functiilor

F Defectiune
A survenit o eroare la dispozitiv. Valoarea mésurata nu mai este valabila.
c Dispozitivul se afld in modul service (de ex. in timpul unei simulari).

in afara specificatiei

Dispozitivul este utilizat:

= In afara limitelor de specificatie tehnica (de ex., in afara intervalului temperaturii de
proces)

= In afara configurarii efectuate de utilizator (de ex., debitul maxim la parametrul valoare
20 mA)

Necesita intretinere
Este necesard Intretinerea. Valoarea masuratd ramane valida.

= O
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Comportament de diagnosticare

Simbol Semnificatie

Alarma

& = Masuratoarea este Intrerupta.

= Jesirile semnalului si totalizatoarele presupun o stare de alarmé definita.
= Se genereazd un mesaj de diagnosticare.

Avertisment

.-'i"-. Masuratoarea este reluatd. lesirile de semnal si totalizatoarele nu sunt afectate. Se
genereazd un mesaj de diagnosticare.

Informatii privind diagnosticarea

Defectiunea poate fi identificatd cu ajutorul informatiilor de diagnosticare. Textul scurt va
ajuta prin furnizarea de informatii cu privire la defectiune. In plus, simbolul corespunzator
pentru comportamentul de diagnosticare se afiseaza in fata informatiilor de diagnosticare

pe afisajul local.

Informatii privind diagnosticarea

Cod de diagnosticare

Comportament Semnal de stare .Numar‘de Text scurt
de diagnosticare diagnosticare
N N N
o
Exemplu I S 441 Iesire curent 1
A0013962 A0013958
NAMUR Numdr cu 3 cifre
NE 107

Elemente de operare

Tasta Semnificatie

Tasta plus

Intr-un meniu, submeniu

Deschide mesajul despre informatii privind solutia.

Tasta Enter

Intr-un meniu, submeniu

Deschide meniul de operare.
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12.3.2 Interogarea masurilor de remediere

Lista de diagnosticare M S

1 Diagnostic 1
% S801 Tensiune de alimentare

Diagnostic 2
Diagnostic 3

2 O

2— [Tensiune de alimentare (ID:203) | — 3

4— | #5801 0d0OOh02m25s 5
6 % Crestere tensiune de alimentare

3. [O+[®]

A0029431-RO

29  Mesaj referitor la mdsurile de remediere

Informatii privind diagnosticarea

Text scurt

ID service

Comportament la diagnosticare cu cod de diagnosticare
Momentul producerii

Mdsuri de remediere

N o W N =

1. Utilizatorul se afld in mesajul de diagnosticare.
Apésati (4 (simbol @).
L~ Se deschide submeniul Diagnostic list.

2. Selectati evenimentul de diagnosticare dorit cu () sau () si apésati E .
L~ Se deschide mesajul referitor la méasurile de remediere.

3. Apésati &) + [ simultan.
L~ Mesajul referitor la masurile de remediere se inchide.
Utilizatorul este in meniul Diagnostics la o intrare pentru un eveniment de diagnosticare,
de ex. In submeniul Diagnostic list sau parametrul Previous diagnostics.
1. Apasati [E].

L~ Se deschide mesajul pentru mésurile de remediere pentru evenimentul de
diagnosticare selectat.

2. Apaésati 5 + [+ simultan.
L~ Mesajul pentru mésurile de remediere se inchide.

12.4 Informatii de diagnosticare in browserul web

12.4.1 Optiuni de diagnosticare

Orice defectiune detectatd de dispozitivul de mdsurare se afiseaza in browserul web pe
pagina de pornire odatd ce utilizatorul se conecteaza.
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1
Device name: Volume flow: 2757.5198 I/h Mass flow: 2757.5198 ka/h
Device tag: Conductivity: 0.0000 pS/cm
Statussignal: | 3\ Out of spedificati...
Measured values Menu Instrument health status Data management Network Logging
Instrument health status
£ Qut of specification (S)
| S441  Current output 1 |(Warning)l%d01h}5m595 &2 ‘ 1. Check process 2. Check current output settings (Service ID: 153)
|
2 3

A0031056

1 Zond de stare cu semnalul de stare
2 Informatii privind diagnosticarea
3 Informatii despre solutie cu ID-ul de service

ﬂ In plus, evenimentele de diagnosticare care au aparut pot fi afisate in meniul
Diagnostics:
= Prin parametru > B 141
= Prin submeniu > B8 142

Semnale de stare

Semnalele de stare furnizeaza informatii cu privire la starea si fiabilitatea dispozitivului
prin clasificarea cauzei informatiilor de diagnosticare (eveniment de diagnosticare).

Simbol Semnificatie
® Defectiune
A survenit o eroare la dispozitiv. Valoarea médsuratd nu mai este valabila.
W Verificarea functiilor
Dispozitivul se afla in modul service (de ex. in timpul unei simuléri).

in afara specificatiei
Dispozitivul este utilizat:

& = In afara limitelor de specificatie tehnici (de ex., in afara intervalului temperaturii de
proces)
= In afara configurérii efectuate de utilizator (de ex., debitul maxim la parametrul valoare
20 mA)
Necesita intretinere
Este necesara Intretinerea. Valoarea masuratd ramane valabild.

Semnalele de stare sunt clasificate in conformitate cu VDI/VDE 2650 si cu
Recomandarea NAMUR NE 107.

12.4.2 Apelarea informatiilor despre solutie

Sunt furnizate informatii despre solutii pentru fiecare eveniment de diagnosticare pentru a
vd asigura cd problemele pot fi remediate in cel mai scurt timp. Aceste masuri sunt afisate
cu rosu Impreund cu evenimentul de diagnosticare si informatiile de diagnosticare
aferente.
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12.5 Informatii de diagnosticare in FieldCare sau
DeviceCare

12.5.1 Optiuni de diagnosticare

Orice defectiune detectatd de dispozitivul de mésurare se afiseazd pe pagina de pornire a
instrumentului de operare odaté ce a fost stabilitd conexiunea.

1
Pede e @0 n &es @ sFIiaude
XXXXXX/ .../ ../ (=]
Device name: XxXXXXxx Mass flow: &% 12.34 kg/h
Devicetag:  Xxxxxxx Volume flow: & 12.34 m?h
l Status signal: 5 iﬁ/ Function check (C) ‘
DR@E| HigBdls
\
Xooooox Instrument health status
p Diagnostics 1: C485 Simu...
p3 Remedy information: Deactivate... @
;~---p:| Access status tooling: Mainenance Failure (F)
---EI Operation ¥ Function check (C) 2
h Setup Diagnostics 1: [ c4ss simulation measured vari...[+]
: -3 Diagnostics Remedy information: ‘Deactivate Simulation (Seryice... [v]
B--[J Expert
/9, Out of spezification (S) ——13
@ Maintenance required (M)

A0021799-RO

1 Zond de stare cu semnalul de stare > B 131
2 Informatii privind diagnosticarea> B 132
3 Informatii despre solutie cu ID-ul de service

In plus, evenimentele de diagnosticare care au aparut pot fi afisate in meniul
Diagnostics:

= Prin parametru > B 141

= Prin submeniu > B 142

Informatii privind diagnosticarea

Defectiunea poate fi identificatd cu ajutorul informatiilor de diagnosticare. Textul scurt va
ajutd prin furnizarea de informatii cu privire la defectiune. In plus, simbolul corespunzétor
pentru comportamentul de diagnosticare se afiseaza in fata informatiilor de diagnosticare
pe afisajul local.

Informatii privind diagnosticarea

Cod de diagnosticare

Comportament Semnal de stare ‘Numar‘ de Text scurt
de diagnosticare diagnosticare
N2 2 N2
A\ S .
Exemplu - 441 Iesire curent 1
A0013962 A0013958
NAMUR Numadr cu 3 cifre

NE 107
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12.5.2 Apelarea informatiilor despre solutie

Sunt furnizate informatii despre solutii pentru fiecare eveniment de diagnosticare pentru a
va asigura ca problemele pot fi remediate In cel mai scurt timp:
= Pe pagina de pornire
Informatiile despre solutie sunt afisate intr-un cdmp separat sub informatiile de
diagnosticare.
#» In meniul Diagnostics
Informatiile despre solutie pot fi apelate in zona de lucru a interfetei cu utilizatorul.

Utilizatorul este in meniul Diagnostics.

1. Apelati parametrul dorit.

2. Inpartea dreapta a zonei de lucru, treceti cu mouse-ul peste parametru.
“~ Apare un sfat pe ecran cu informatii despre solutie pentru evenimentul de
diagnosticare.

12.6 Adaptarea informatiilor de diagnosticare

12.6.1 Adaptarea comportamentului de diagnosticare

Pentru fiecare informatie de diagnosticare este alocat in fabricd un comportament de
diagnosticare specific. Utilizatorul poate modifica aceastd alocare pentru anumite
informatii de diagnosticare din submeniul Diagnostic behavior.

Expert - System - Diagnostic handling - Diagnostic behavior

<./ ../Diagn. behavior 0723-1

Diagnostic no. 044
Warning

Diagnostic no. 274
Diagnostic no. 801

A0014048-RO

30 Preluarea exemplului afisajului local

Puteti aloca urmatoarele optiuni numarului de diagnosticare ca un comportament de
diagnosticare:

Optiuni Descriere

Alarm Dispozitivul opreste mésuratoarea. lesirile semnalului si totalizatoarele presupun o stare
de alarma definitd. Se genereaza un mesaj de diagnosticare.
Lumina de fundal se schimba in rosu.

Warning Dispozitivul continud sd masoare. lesirile de semnal si totalizatoarele nu sunt afectate. Se
genereazd un mesaj de diagnosticare.

Logbook entry only | Dispozitivul continud s& mésoare. Mesajul de diagnosticare se afiseazd numai in
submeniul Event logbook (submeniul Event list) si nu este afisat alternativ cu afisajul
operational.

Off Evenimentul de diagnosticare este ignorat si nu este generat sau introdus niciun mesaj
de diagnosticare.

12.6.2 Adaptarea semnalului de stare

Pentru fiecare informatie de diagnosticare este alocat in fabricd un semnal de stare
specific. Utilizatorul poate modifica aceastd alocare pentru anumite informatii de
diagnosticare din submeniul Diagnostic event category.

Expert > Communication - Diagnostic event category
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Semnale de stare disponibile

Configurare conform Specificatiei HART 7 (Stare condensatd), in conformitate cu NAMUR

NE107.

Simbol

Semnificatie

F

A0013956

Defectiune

Existd o eroare la dispozitiv. Valoarea méasuratd nu mai este valabild.

C

A0013959

Verificarea functiilor
Dispozitivul se aflad in modul service (de ex. in timpul unei simuléri).

A0013958

proces)

20 mA)

in afara specificatiei
Dispozitivul este utilizat:
= [n afara limitelor de specificatie tehnica (de ex., in afara intervalului temperaturii de

= In afara configurarii efectuate de utilizator (de ex., debitul maxim la parametrul valoare

A0013957

Necesita intretinere
Este necesard Intretinerea. Valoarea masuratd ramane valabild.

A0023076

Nu are niciun efect asupra stérii condensate.

12.7

Prezentarea generala a informatiilor de diagnosticare

ﬂ Cantitatea de informatii de diagnosticare si numarul de variabile masurate a afectat
cresterea daca dispozitivul de msurare are unul sau mai multe pachete de aplicatii.

ﬂ In cazul unor elemente din informatiile de diagnosticare, semnalul de stare si
comportamentul de diagnosticare pot fi modificate. Modificati informatiile de
diagnosticare > B 136

Numar de Text scurt Actiune de remediere Semnal | Comportament la
diagnosticare de stare diagnosticare
[din [din fabrica]
fabrici]
Diagnosticarea senzorului
043 Sensor short circuit 1. Check sensor cable and sensor | S Warning !
2. Execute Heartbeat Verification
3. Replace sensor cable or sensor
082 Data storage 1. Check module connections F Alarm
2. Contact service
083 Memory content 1. Restart device F Alarm
2. Restore HistoROM S-DAT
backup (Device reset'
parameter)
3. Replace HistoROM S-DAT
168 Coating detected Clean measuring tube M Warning
169 Conductivity 1. Check grounding conditions M Warning
measurement failed 2. Deactivate conductivity
measurement
170 Coil resistance Check ambient and process F Alarm
temperature
180 Temperature sensor 1. Check sensor connections F Warning
defective 2. Replace sensor cable or sensor
3. Turn off temperature
measurement
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Numar de Text scurt Actiune de remediere Semnal | Comportament la
diagnosticare de stare diagnosticare
[din [din fabrica]
fabrici]
181 Sensor connection 1. Check sensor cable and sensor | F Alarm
2. Execute Heartbeat Verification
3. Replace sensor cable or sensor
Diagnosticarea electronicii
201 Device failure 1. Restart device F Alarm
2. Contact service
242 Software incompatible | 1. Check software F Alarm
2. Flash or change main
electronics module
252 Modules incompatible | 1. Check electronic modules F Alarm
2. Check if correct modules are
available (e.g. NEx, Ex)
3. Replace electronic modules
252 Modules incompatible | 1. Check if correct electronic F Alarm
modul is plugged
2. Replace electronic module
262 Sensor electronic 1. Check or replace connection F Alarm
connection faulty cable between sensor electronic
module (ISEM) and main
electronics
2. Check or replace ISEM or main
electronics
270 Main electronic failure | Change main electronic module F Alarm
271 Main electronic failure | 1. Restart device F Alarm
2. Change main electronic module
272 Main electronic failure | 1. Restart device F Alarm
2. Contact service
273 Main electronic failure | Change electronic F Alarm
275 [/0 module 1lan Change I70 module F Alarm
defective
276 I/0 module 1 lan 1. Restart device F Alarm
faulty 2. Change I/0 module
283 Memory content 1. Reset device F Alarm
2. Contact service
302 Device verification Device verification active, please C Warning
active wait.
303 I/01lan 1. Apply I70 module configuration | M Warning
configuration changed (parameter 'Apply I/0
configuration')
2. Afterwards reload device
description and check wiring
311 Electronic failure 1. Do not reset device M Warning
2. Contact service
332 Writing in HistoROM | Replace user interface board F Alarm
backup failed Ex d/XP: replace transmitter
361 I/0 module 1 lan 1. Restart device F Alarm
faulty 2. Check electronic modules
3. Change I/0 Modul or main
electronics
372 Sensor electronic 1. Restart device F Alarm
(ISEM) faulty 2. Check if failure recurs
3. Replace sensor electronic
module (ISEM)
Endress+Hauser
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Numar de Text scurt Actiune de remediere Semnal | Comportament la
diagnosticare de stare diagnosticare
[din [din fabrica]
fabrici]
373 Sensor electronic 1. Transfer data or reset device F Alarm
(ISEM) faulty 2. Contact service
375 [/0-1lan 1. Restart device F Alarm
communication failed | 2. Check if failure recurs
3. Replace module rack inclusive
electronic modules
376 Sensor electronic 1. Replace sensor electronic S Warning !
(ISEM) faulty module (ISEM)
2. Turn off diagnostic message
377 Sensor electronic 1. Activate empty pipe detection |S Warning R
(ISEM) faulty 2. Check partial filled pipe and
installation direction
3. Check sensor cabling
4. Deactivate diagnostic 377
378 Supply voltage ISEM Check supply voltage to the ISEM | F Alarm
faulty
382 Data storage 1. Insert T-DAT F Alarm
2. Replace T-DAT
383 Memory content 1. Restart device F Alarm
2. Delete T-DAT via 'Reset device'
parameter
3. Replace T-DAT
387 HistoROM data faulty | Contact service organization F Alarm
512 Sensor electronic 1. Check ECC recovery time F Alarm
(ISEM) faulty 2. Turn off ECC
Diagnosticarea configuratiei
330 Flash file invalid 1. Update firmware of device M Warning
2. Restart device
331 Firmware update 1. Update firmware of device F Warning
failed 2. Restart device
410 Data transfer 1. Check connection F Alarm
2. Retry data transfer
412 Processing download | Download active, please wait C Warning
431 Trim 1lan Carry out trim C Warning
437 Configuration 1. Restart device F Alarm
incompatible 2. Contact service
438 Dataset 1. Check data set file M Warning
2. Check device configuration
3. Up- and download new
configuration
441 Current output 1lan | 1. Check process S Warning 1
2. Check current output settings
4472 Frequency output 1. Check process S Warning g
llan 2. Check frequency output
settings
443 Pulse output 1lan 1. Check process S Warning 1
2. Check pulse output settings
444 Current input 1lan 1. Check process S Warning g
2. Check current input settings
453 Flow override Deactivate flow override C Warning
484 Failure mode Deactivate simulation C Alarm
simulation
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Numar de Text scurt Actiune de remediere Semnal | Comportament la
diagnosticare de stare diagnosticare
[din [din fabricd]
fabrici]
485 Measured variable Deactivate simulation C Warning
simulation
486 Current input 1lan Deactivate simulation C Warning
simulation
491 Current output 1lan | Deactivate simulation C Warning
simulation
492 Simulation frequency | Deactivate simulation frequency C Warning
output 1lan output
493 Simulation pulse Deactivate simulation pulse output | C Warning
output 1lan
494 Switch output Deactivate simulation switch C Warning
simulation 1lan output
495 Diagnostic event Deactivate simulation C Warning
simulation
496 Status input Deactivate simulation status input | C Warning
simulation
502 CT activation/ Follow the sequence of the C Warning
deactivation failed custody transfer activation/
deactivation: First authorized user
login, then set the DIP switch on
the main electonic module
511 ISEM settings faulty 1. Check measuring period and C Alarm
integration time
2. Check sensor properties
520 /0 1 la n hardware 1. Check 1I/0 hardware F Alarm
configuration invalid configuration
2. Replace wrong I/0 module
3. Plug the module of double
pulse output on correct slot
530 Electrode cleaning is Turn off ECC C Warning
running
531 Empty pipe Execute EPD adjustment S Warning b
adjustment faulty
537 Configuration 1. Check IP addresses in network | F Warning
2. Change IP address
540 Custody transfer mode | 1. Power off device and toggle DIP | F Alarm
failed switch
2. Deactivate custody transfer
mode
3. Reactivate custody transfer
mode
4. Check electronic components
543 Double pulse output 1. Check process S Warning b
2. Check pulse output settings
593 Double pulse output Deactivate simulation pulse output | C Warning
simulation
594 Relay output Deactivate simulation switch C Warning
simulation output
599 Custody transfer 1. Deactivate custody transfer F Warning
logbook full mode
2. Clear custody transfer logbook
(all 30 entries)
3. Activate custody transfer mode
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Numar de Text scurt Actiune de remediere Semnal | Comportament la
diagnosticare de stare diagnosticare
[din [din fabrica]
fabrici]
Diagnosticarea procesului
803 Current loop 1. Check wiring F Alarm
2. Change I/0 module
832 Electronic temperature | Reduce ambient temperature S Warning !
too high
833 Electronic temperature | Increase ambient temperature S Warning !
too low
834 Process temperature Reduce process temperature S Warning g
too high
835 Process temperature Increase process temperature S Warning e
too low
842 Process limit Low flow cut off active! S Warning 1
1. Check low flow cut off
configuration
882 Input signal 1. Check input configuration F Alarm
2. Check external device or
process conditions
937 Sensor symmetry 1. Eliminate external magnetic S Warning !
field near sensor
2. Turn off diagnostic message
938 EMC interference 1. Check ambient conditions F Alarm !
regarding EMC influence
2. Turn off diagnostic message
961 Electrode potential out | 1. Check process conditions S Warning D
of specification 2. Check ambient conditions
962 Pipe empty 1. Perform full pipe adjustment S Warning !
2. Perform empty pipe adjustment
3. Turn off empty pipe detection

1) Comportarea la diagnosticare poate fi modificata.

12.8 Evenimente de diagnosticare in asteptare

Meniul Diagnostics permite utilizatorului sa vizualizeze separat evenimentul de
diagnosticare curent si evenimentul de diagnosticare anterior.

ﬂ Pentru a apela masurile de remediere a unui eveniment de diagnosticare:

= Prin afisajul local > B 133

= Prin browserul web - 134
® Prin instrumentul de operare ,FieldCare” > 136
® Prin instrumentul de operare ,DeviceCare” > 136

ﬂ Alte evenimente de diagnosticare in asteptare pot fi afisate in submeniul Diagnostic
list> B 142

Navigare

Meniul “Diagnostics”

&, Diagnostics

Actual diagnostics

> B 142
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‘ Previous diagnostics ‘ > B 142
‘ Operating time from restart ‘ > B 142
‘ Operating time ‘ > 142

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Cerinta preliminara Descriere Interfata utilizator
Actual diagnostics S-a produs un eveniment de Shows the current occured diagnostic Simbol pentru
diagnosticare. event along with its diagnostic comportamentul de
information. diagnosticare, codul de
diagnosticare si un scurt

Dacéa doud sau mai multe mesaje

apar simultan, pe afisaj este mesaj.
prezentat mesajul cu prioritatea
cea mai mare.
Previous diagnostics S-au produs deja doud evenimente de Shows the diagnostic event that Simbol pentru
diagnosticare. occurred prior to the current diagnostic | comportamentul de
event along with its diagnostic diagnosticare, codul de
information. diagnosticare si un scurt
mesaj.
Operating time from restart - Shows the time the device has beenin | Zile (z), ore (h), minute (m)

operation since the last device restart. | si secunde (s)

Operating time - Indicates how long the device has been | Zile (z), ore (h), minute (m)
in operation. si secunde (s)

12.9 Lista de diagnosticare

In submeniul Diagnostic list pot fi afisate pand la 5 evenimente de diagnosticare aflate
momentan In asteptare impreuna cu informatiile de diagnosticare conexe. Dacd sunt in
asteptare mai mult de 5 evenimente de diagnosticare, pe afisaj apar evenimentele cu cea
mai mare prioritate.

Cale de navigare
Diagnostics - Diagnostic list

%, | ..IDiagnose list

Diagnostics
#3F273 Main electronic

Diagnostics 2
Diagnostics 3

‘AD014006-RO

31  Preluarea exemplului afisajului local

ﬂ Pentru a apela masurile de remediere a unui eveniment de diagnosticare:
= Prin afisajul local > B 133
= Prin browserul web - 134
s Prin instrumentul de operare ,FieldCare” > 136
s Prin instrumentul de operare ,DeviceCare” - 136
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12.10 Jurnal de evenimente

12.10.1 Citirea jurnalului de evenimente

In submeniul Events list (List4 de evenimente) este furnizatd o prezentare generald a
mesajelor aferente evenimentelor care au avut loc.

Cale de navigare
Meniul Diagnostics > submeniul Event logbook - Event list (Listd de evenimente)

& | ../[Eventlist F
11091 Config. change

F311 Electr. failure

A0014008-RO

32 Preluarea exemplului afisajului local

= Pot fi afisate maximum 20 de mesaje aferente evenimentelor in ordine cronologica.
= Dacd pachetul de aplicatii HistoROM extins (optiune de comandd) este activat in
dispozitiv, lista de evenimente poate contine pand la 100 de intrari.

[storicul de evenimente include intrari pentru:
s Evenimente de diagnosticare - 137
= Evenimente informative > 144

Pe l&nga momentul producerii, fiecdrui eveniment ii este alocat un simbol care indicd daca
evenimentul s-a produs sau dacd s-a incheiat:
s Eveniment de diagnosticare
= ©): Producerea evenimentului
s (G Sfarsitul evenimentului
s Eveniment informativ
®©: Producerea evenimentului

ﬂ Pentru a apela masurile de remediere a unui eveniment de diagnosticare:
= Prin afisajul local > & 133
= Prin browserul web > B 134
= Prin instrumentul de operare ,FieldCare” > B 136
= Prin instrumentul de operare ,DeviceCare” > B 136

ﬂ Pentru filtrarea mesajelor aferente evenimentelor afisate > B 143

12.10.2 Filtrarea jurnalului de evenimente

Utilizand parametrul Filter options, puteti defini categoria de mesaje aferente
evenimentului care se afiseaza in submeniul Events list (Listd de evenimente).

Cale de navigare
Diagnostics - Event logbook - Filter options

Categorii de filtrare

s All

= Failure (F)

= Function check (C)

= Qut of specification (S)

= Maintenance required (M)
= Information (I)
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12.10.3 Prezentare generalad a evenimentelor informative

Spre deosebire de un eveniment de diagnosticare, un eveniment informativ se afiseaza
numai in jurnalul de evenimente, nu si in lista de diagnosticare.

Numar informatii Denumire informatii
[rooo | --eee-- (Device ok)
11079 Sensor changed
11089 Power on
11090 Configuration reset
11091 Configuration changed
11092 HistoROM backup deleted
11137 Electronic changed
11151 History reset
11155 Reset electronic temperature
11156 Memory error trend
11157 Memory error event list
11256 Display: access status changed
11264 Safety sequence aborted
11278 /0 module restarted
11335 Firmware changed
11351 Empty pipe detection adjustment failure
11353 Empty pipe detection adjustment ok
11361 Web server: login failed
11397 Fieldbus: access status changed
11398 CDI: access status changed
11443 Coating thickness not determined
11444 Device verification passed
11445 Device verification failed
11457 Measurement error verification failed
11459 170 module verification failed
11461 Sensor verification failed
11462 Sensor electronic module verific. failed
11512 Download started
11513 Download finished
11514 Upload started
11515 Upload finished
11517 Custody transfer active
11518 Custody transfer inactive
11554 Safety sequence started
11555 Safety sequence confirmed
11556 Safety mode off
11618 170 module 2 replaced
11619 1/0 module 3 replaced
11621 170 module 4 replaced
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Numar informatii Denumire informatii
11622 Calibration changed
11624 Reset all totalizers
11625 Write protection activated
11626 Write protection deactivated
11627 Web server: login successful
11628 Display: login successful
11629 CDI: login successful
11631 Web server access changed
11632 Display: login failed
11633 CDI: login failed
11634 Reset to factory settings
11635 Reset to delivery settings
11639 Max. switch cycles number reached
11643 Custody transfer logbook cleared
11649 Hardware write protection activated
11650 Hardware write protection deactivated
11651 Custody transfer parameter changed
11712 New flash file received
11725 Sensor electronic module (ISEM) changed
11726 Configuration backup failed

12.11 Resetarea dispozitivului de masurare

UtilizdndParametrul Device reset (- 110), puteti reseta intreaga configurare a
dispozitivului sau o parte din configurare la o stare definita.

12.11.1 Domeniul de functii al parametrul “Device reset”

Optiuni

Descriere

Cancel

Nu este executatd nicio actiune, iar utilizatorul pardseste parametrul.

To delivery settings

Fiecare parametru pentru care a fost comandaté o setare implicita specifica

sunt resetati la setarea din fabrica.

clientului este resetatd la aceastd valoare specifica clientului. Toti ceilalti parametri

Restart device

(RAM) la setarea din fabrica (de ex., datele valorii mésurate). Configurarea
dispozitivului rdméane nemodificata.

Repornirea reseteaza fiecare parametru ale cdrui date se afld in memoria volatila

Restore S-DAT backup

din memoria modulului electronic la S-DAT.

E] Aceastd optiune se afiseazd numai intr-o stare de alarma.

Restabiliti datele care sunt salvate pe S-DAT. Inregistrarea datelor este restabilitd

12.12 Informatii dispozitiv

Submeniul Device information contine toti parametrii care afiseaza diferite informatii

pentru identificarea dispozitivului.
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Navigare
Meniul “Diagnostics” - Device information

» Device information

‘ Device tag ‘ - 146
‘Serial number ‘ > B 146
‘ Firmware version ‘ > B 146
‘ Device name ‘ > 146
‘ Manufacturer ‘

‘ Order code ‘ > B 147
‘ Extended order code 1 ‘ > 147
‘ Extended order code 2 ‘ > B 147
‘ Extended order code 3 ‘ > B 147
‘ ENP version ‘ > 147
‘ Device revision ‘ > B 147
‘Device D ‘ 5 B 147
‘ Device type ‘ - 147
‘ Manufacturer ID ‘ > B 147

Prezentarea generala a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Interfata utilizator Setare din fabrica

Device tag Afiseazd numele punctului de masurare. Max. 32 caractere, cum ar fi -
litere, cifre sau caractere
speciale (de exemplu, @, %, /).

Serial number Shows the serial number of the measuring Sir de max. 11 caractere care -
device. cuprinde litere si numere.
Firmware version Shows the device firmware version installed. | Sir de caractere in formatul -
XX.yy.ZZ
Device name Shows the name of the transmitter. Promag 300/500 -

@ Numele se géseste si pe placuta de
identificare a transmitatorului.
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Parametrul

Descriere

Interfata utilizator

Setare din fabrica

Order code

Shows the device order code.

Codul de comanda se gdseste pe
placuta de identificare a senzorului si
transmitdtorului in campul ,Cod de

zn

comanda”.

Sir de caractere compus din
litere, numere si anumite
semne de punctuatie (de
ex., /).

Extended order code 1

Shows the 1st part of the extended order
code.

Codul de comanda extins se gaseste si
pe placuta de identificare a senzorului
si transmitdtorului in campul , Cod
com. ext.”.

Sir de caractere

Extended order code 2

Shows the 2nd part of the extended order
code.

Codul de comanda extins se gdseste si
pe placuta de identificare a senzorului
si transmitdtorului in cAmpul ,Cod
com. ext.”.

Sir de caractere

Extended order code 3

Shows the 3rd part of the extended order
code.

Codul de comanda extins se gaseste si
pe placuta de identificare a senzorului
si transmitdtorului in campul , Cod
com. ext.”.

Sir de caractere

ENP version

Shows the version of the electronic
nameplate (ENP).

Sir de caractere

Device revision

Shows the device revision with which the
device is registered with the HART
Communication Foundation.

Numaér hexazecimal cu 2 cifre

measuring device is registered with the
HART Communication Foundation.

Device ID Shows the device ID for identifying the Numar hexazecimal cu 6 cifre | -
device in a HART network.
Device type Shows the device type with which the Numar hexazecimal cu 2 cifre | 0x3A (pentru Promag 300)

Manufacturer ID

Shows the manufacturer ID device is
registered with the HART Communication
Foundation.

Numaér hexazecimal cu 2 cifre

0x11 (pentru Endress+Hauser)

Endress+Hauser
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12.13 Istoricul firmware-ului

Data Versiune Cod de Modificari Tip de Documentatie
lansarii | firmware comanda firmware documentatie
pentru
Lversiunea
firmware-
ului”
09.2019 | 01.05.zz Optiunea 64 | Diverse Instructiuni de BA01392D/06/EN/02.19
imbunatatiri operare

10.2017 | 01.01.zz Optiunea 68 s OPC-UA cu Instructiuni de BA01392D/06/EN/02.17

Securitate nou operare
Afisaj local -
performanta

intrarea datelor

prin editorul de

text

Blocarea

tastaturii

optimizata

pentru afisajul

local

Actualizare

caracteristica

server web

= Suport pentru
functia date
privind
tendintele

= Functia
Heartbeat
imbunatatita
pentru a
include
rezultate
detaliate
(pagina 3/4
din raport)

= Configurarea
dispozitivului
ca PDF (jurnal
de parametri,
asemandator
imprimarii
FDT)

= Capacitate de
interfata (de
service) Ethernet
a retelei

= Actualizare
caracteristica
Heartbeat
completd

= Afisajlocal -
suport pentru
modul
infrastructurd
WLAN

= Implementarea
codului de
resetare

08.2016 | 01.00.zz Optiunea 76 | Firmware original | Instructiuni de BA01392D/06/EN/01.16
operare
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Este posibild comutarea firmware-ului la versiunea curentd sau la versiunea
anterioara folosind interfata de service. Pentru compatibilitatea versiunii de firmware,
consultati sectiunea ,Istoricul dispozitivului si compatibilitate” - 149

Pentru compatibilitatea versiunii de firmware cu versiunea anterioara, fisierele cu
descrierea dispozitivului instalat si instrumentele de operare, respectati informatiile
referitoare la dispozitiv din documentul ,Informatii de la producéator”.

ﬂ Informatiile de la producator sunt disponibile:
= [n zona de descdrcare a site-ului web Endress+Hauser: www.endress.com -
Downloads (Descércéri)
= Specificati urmatoarele detalii:
= R3dacind produs: de ex., 5H3B
Réadacina produsului este prima parte a codului de comanda: consultati placuta de
identificare de pe dispozitiv.
= Cdutare text: Informatii de la producétor
= Tip de mediu: Documentatie - Documentatie tehnica

12.14 Istoricul dispozitivului si compatibilitate

Modelul de dispozitiv este indicat in codul de comanda de pe pldcuta de identificare a
dispozitivului (de ex., 8F3BXX-XXX... XXXA1-XXXXXX).

Model dispozitiv Data lansarii Modificare in comparatie cu modelul Compatibilitate cu
anterior modelul anterior
A2 09.2019 Modulul I70 cu performanta si Nu

functionalitate imbunéatatite: consultati
firmware-ul dispozitivului 01.05.zz
> B 148

Al 10.2017 - -
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13 Intretinere

13.1  Activitati de intretinere

Nu sunt necesare operatii speciale de intretinere.

13.1.1 Curatarea exteriorului

La curatarea exteriorului dispozitivelor de mésurare, utilizati intotdeauna agenti de
curdtare care nu atacd suprafata carcasei sau garniturile.

13.1.2 Curatarea interiorului

Curatare cu godeviluri

Este esential sd luati in calcul diametrele interioare ale tubului de masurare si conexiunii
de proces In cazul curdtarii cu godeviluri. Toate dimensiunile si lungimile senzorului si
transmitdtorului sunt specificate in documentul separat ,Informatii tehnice”.

13.1.3 Inlocuirea garniturilor
Garniturile senzorului (in special garniturile aseptice turnate) trebuie inlocuite periodic.

Intervalul dintre schimbari depinde de frecventa ciclurilor de curatare, temperatura de
curdtare si temperatura mediului.

Garnituri de schimb (piesé accesoriu) > 184

13.2 Echipament de masurare si testare

Endress+Hauser ofera o gama larga de echipamente de méasurare si testare, cum ar fi
W@M sau teste pentru dispozitiv.

Centrul de vanzari Endress+Hauser local poate furniza informatii detaliate despre
servicii.

Lista cu cateva dintre echipamentele de m&surare si testare: > 153

13.3  Servicii Endress+Hauser

Endress+Hauser oferd gama larga de servicii de Intretinere, cum ar fi recalibrare, servisare
sau teste pentru dispozitiv.

Centrul de vanzari Endress+Hauser local poate furniza informatii detaliate despre
servicii.
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14 Reparare

14.1 Observatii generale

14.1.1 Concept de reparare si conversie

Conceptul de reparare si conversie Endress+Hauser asigurd urmétoarele:

= Dispozitivele de masurare au un design modular.

= Piesele de schimb sunt grupate in kituri logice cu instructiuni de instalare asociate.

= Reparatiile sunt efectuate de departamentul de service Endress+Hauser sau de clienti
instruiti In mod corespunzator.

= Dispozitivele certificate pot fi convertite In alte dispozitive certificate numai de cétre
departamentul de service Endress+Hauser Service sau in fabrica.

14.1.2 Note privind reparatiile si conversiile

In cazul reparérii si modificérii unui dispozitiv de mésurare, respectati urmatoarele note:

» Utilizati numai piese de schimb Endress+Hauser originale.

» Efectuati reparatia conform Instructiunilor de instalare.

» Respectati normele, regulamentele federale/nationale, documentatie Ex (XA) si
certificatele aplicabile.

» Documentati fiecare reparatie si fiecare conversie si introduceti-le in ciclul de
gestionare a ciclului de viatd W@M.

14.2 Piese de schimb

ﬂ Numaér de serie dispozitivde masurare:
Poate fi cititd prin intermediul parametrul Serial number (- & 146) din submeniul
Device information.

14.3 Servicii Endress+Hauser

Endress+Hauser ofera o gama larga de servicii.

ﬂ Centrul de vanzari Endress+Hauser local poate furniza informatii detaliate despre
servicii.

14.4 Returnare

Cerintele pentru returnarea dispozitivului in conditii de sigurantéa pot varia in functie de
tipul de dispozitiv si de legislatia nationald.

1. Pentru informatii suplimentare, consultati site-ul web:
http://www.endress.com/support/return-material

2. Returnati dispozitivul dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricad sau daca
s-a comandat sau a fost livrat un dispozitiv gresit.

14.5 Scoatere din uz

14.5.1 Demontarea dispozitivului de masurare
1. Opriti dispozitivul.
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A AVERTISMENT

Pericol pentru persoane din cauza conditiilor de proces.
» Aveti grijd la conditiile de proces periculoase, cum ar fi presiunea din dispozitivul de
masurare, temperaturile ridicate sau lichidele agresive.

2. Efectuati pasii de montare si conectare din sectiunile ,Montarea dispozitivului de
madsurare” si ,Conectarea dispozitivului de masurare” in ordine inversd. Respectati
instructiunile de siguranta.

14.5.2 Eliminarea dispozitivului de masurare

A AVERTISMENT

Pericol pentru personal si mediul ambiant din cauza lichidelor periculoase pentru

sanatate.

» Asigurati-va cd dispozitivul de masurare si toate cavitdtile nu prezintd reziduuri de
lichid periculoase pentru sdndtate sau mediul ambiant, de ex. substante care au patruns
in caneluri sau care s-au raspandit prin portiunile din plastic.

Respectati urmatoarele observatii in timpul scoaterii din uz:
» Respectati reglementdrile federale/nationale valide.
» Asigurati separarea corespunzatoare si reutilizarea componentelor dispozitivului.

Endress+Hauser
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15 Accesorii

Diverse accesorii, care pot fi comandate cu dispozitivul sau ulterior de la Endress+Hauser,
sunt disponibile pentru dispozitiv. Informatiile detaliate privind codul de comanda in
chestiune sunt disponibile de la centrul de vanzari local Endress+Hauser sau pe pagina cu
produse a site-ului web Endress+Hauser: www.endress.com.

15.1  Accesorii specifice dispozitivului

15.1.1 Pentru transmitator

Accesorii

Descriere

Transmitétor Proline 300

Transmitdtor pentru inlocuire sau depozitare. Utilizati codul de comanda pentru a
defini urmatoarele specificatii:

Aprobari

lesire

Intrare

Afisaj/Operare

Carcasa

Software

[i] Cod de comanda: 5X3BXX

Instructiuni de instalare EA01263D

Modul de afisare si
operare la distanta
DKX001

= In cazul in care este comandat direct cu dispozitivul de mésurare:
Cod de comanda pentru ,Afisaj; operare”, optiunea O , Afisaj la distanta cu
iluminare pe 4 linii; 10 m (30 ft) cablu; control tactil”
= In cazul in care este comandat separat:
s Dispozitiv de masurare: cod de comandd pentru , Afisaj; operare”, optiunea M
,W/o, pregatit pentru afisaj separat”
= DKXO0O01: Prin structura separatd a produsului DKX001
= n cazul in care este comandat ulterior:
DKXO001: Prin structura separatéd a produsului DKX001

Consola de montare pentru DKX001

» In caz de comand3 directd: cod de comandi pentru , Accesorii incluse”, optiunea
RA ,Consold de montare, conductd 1”/2"”

= In cazul in care este comandatd ulterior: numar de comanda: 71340960

Cablu de conectare (cablu de inlocuire)
Prin structura separatd a produsului: DKX002

E‘ Informatii suplimentare privind modulul de afisare si operare
DKX001-> B 176.

Documentatie speciald SD01763D

Antena externd WLAN

Antend externd WLAN cu 1,5 m (59,1 in)cablu de conectare si doua coltare de
fixare. Cod de comandéd pentru ,Accesoriu atasat”, optiunea P8 , Antend wireless cu
domeniu larg”.

[1] = Antena externd WLAN nu este adecvata pentru aplicatii igienice.
» Informatii suplimentare privind interfata WLAN > 65.

[1] Numar comanda: 71351317

Instructiuni de instalare EA01238D

Capac de protectie

Este utilizat pentru a proteja dispozitivul de masurare impotriva efectelor vremii: de
ex. apa de ploaie, incalzire in exces de la lumina solara directa.

E‘ Numar comanda: 71343505

Instructiuni de instalare EA01160D
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15.1.2 Pentru senzor

Accesorii

Descriere

Set adaptor

Conexiuni adaptor pentru instalarea unui Promag H in locul unui Promag 30/33 A
sau Promag 30/33 H (DN 25).

Este format din:

= 2 conexiuni de proces
= Suruburi

= Garnituri

Set garnituri

Pentru inlocuirea la intervale regulate a garniturilor de etansare ale senzorului.

Distantier

Daca este Inlocuit un senzor DN 80/100 dintr-o instalatie existentd, este necesar
un distantier, in cazul in care senzorul nou este mai scurt.

Dispozitiv de prindere
pentru sudura

Stut de sudura ca si conexiune de proces: dispozitiv de prindere pentru sudura
pentru instalarea in conducta.

Inele de impamaéantare

Sunt utilizate pentru a impaméanta mediul in conducte de masurare cdptusite,
pentru a asigura o masurare corecta.

Pentru detalii, consultati Instructiunile de instalare EAO1059D

Kit de montare

Este format din:

= 2 conexiuni de proces
= Suruburi

= Garnituri

Kit de montare pe perete

Kit de montare pe perete pentru dispozitivul de médsurare (numai DN 2 la 25 (1/12
la 1)

15.2

Accesorii specifice comunicatiilor

Accesorii Descriere
Commubox FXA195 Pentru comunicatii cu protectie intrinsecd HART cu FieldCare prin intermediul
HART interfetei USB.

Informatii tehnice TIO0404F

Convertorul la bucla de
curent HART HMX50

Este utilizat pentru a evalua si converti variabilele de proces HART dinamice la
semnale de curent analogice sau valori limita.

= [nformatii tehnice TIO0429F

Fieldgate FXA320

= Instructiuni de operare BAOO371F
Gateway pentru monitorizarea de la distantd a dispozitivelor de médsurare
conectate de 4-20 mA prin intermediul browser-ului web.

Informatii tehnice TIO0025S
Instructiuni de operare BAOO053S

Fieldgate FXA520

Gateway pentru diagnosticarea de la distantd si configurarea de la distantd a
dispozitivelor de mésurare HART conectate prin intermediul unui browser web.

Informatii tehnice TIO0025S
Instructiuni de operare BAOOO51S

Field Xpert SFX350

Field Xpert SFX350 este un computer mobil pentru punere in functiune si
intretinere. Permite configurarea si diagnosticarea eficientd pentru dispozitivele
HART si poate fi utilizat In zone care nu prezinta pericole.

Instructiuni de operare BA01202S

Endress+Hauser
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Field Xpert SFX370 Field Xpert SFX370 este un computer mobil pentru punere in functiune si
intretinere. Permite configurarea si diagnosticarea eficienta pentru dispozitivele
HART si se poate utiliza in zona care nu prezinté pericole si in zona periculoasa.
Instructiuni de operare BA01202S

Field Xpert SMT70 Tableta PC Field Xpert SMT70 pentru configurarea dispozitivelor permite

managementul mobil al activelor fabricii in zone periculoase si in zone care nu
prezintd pericole. Este adecvatd pentru gestionarea instrumentelor de teren de
cétre personalul de punere in functiune si intretinere, prin intermediul unei
interfete digitale de comunicare si pentru inregistrarea progresului.

Aceastd tabletd PC este conceputd ca solutie universald, cu o bibliotecd de drivere
preinstalata si este un instrument usor de utilizat, tactil, care poate fi folosit pentru
gestionarea instrumentelor de teren pe Intreaga duraté a ciclului de viat al
acestora.

= Informatii tehnice TI01342S
® Instructiuni de operare BAO1709S
= Pagina produsului: www.endress.com/smt70

15.3  Accesorii specifice de service

Accesorii

Descriere

Applicator

Software pentru selectarea si dimensionarea dispozitivelor de masurare

Endress+Hauser:

= Alegerea dispozitivelor de méasurare pentru cerinte industriale

= Calcularea tuturor datelor necesare pentru identificarea debitmetrului
optim: de ex. diametru nominal, pierdere de presiune, viteza de debit si
precizie.

= [lustrare graficd a rezultatelor de calcul

s Determinarea codului de comanda partial, administrare, documentatie si
acces la toate datele si toti parametrii cu privire la proiect pe parcursul
intregului ciclu de viatd al unui proiect.

Applicatorul este disponibil:
= Pe Internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator
s Ca DVD care poate fi descdrcat pentru instalare locald pe calculator.

wWeM

W@M Life Cycle Management (Managementul ciclului de viatd)
Productivitate sporita datoritd accesului facil la informatii. Datele relevante
pentru un utilaj si componentele acestuia sunt generate din primele etape de
planificare si pe durata Intregului ciclu de viatd al activelor.

W@M Life Cycle Management (Managementul ciclului de viatd) este o
platformd de informare specificd, cu instrumente online si locale. Accesul
imediat al personalului dumneavoastra la date actuale si aménuntite reduce
durata lucrédrilor tehnologice din fabrica dumneavoastrd, accelereaza procesele
de achizitie si sporeste durata de functionare a fabricii dumneavoastra.

In combinatie cu serviciile potrivite, W@M Life Cycle Management amplifica
productivitatea in fiecare fazd. Pentru mai multe informatii, vizitati
www.endress.com/lifecyclemanagement

FieldCare

Instrument de gestionare a activelor din cadrul fabricii bazat pe tehnologia
FDT de la Endress+Hauser.

Acesta poate configura toate unitétile de teren inteligente din sistem si
faciliteaza gestionarea acestora. Utilizdnd informatii referitoare la stare,
acesta oferd, de asemenea, o metodd simpld, dar eficientd, de a verifica starea
si conditia acestora.

Instructiuni de operare BAO0027S si BAOO059S

DeviceCare

Instrument pentru conectarea si configurarea dispozitivelor de teren
Endress+Hauser.

Brosura privind inovatiile INO1047S
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15.4 Componente de sistem

Accesorii

Descriere

Administratorul de date
grafice Memograph M

Administratorul de date grafice Memograph M furnizeaza informatii despre toate
variabilele masurate relevante. Valorile mdsurate sunt inregistrate corect, valorile
limita sunt monitorizate, iar punctele de mésurare sunt analizate. Datele sunt

stocate Intr-o memorie internd de 256 MB si, de asemenea, pe o carteld SD sau pe
un stick USB.

= Informatii tehnice TIO0133R
= Instructiuni de operare BAOO247R
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16.1  Aplicatie

Dispozitivul de méasurare este adecvat numai pentru masurarea debitului de lichide cu o

conductivitate minima de 5 pS/cm.

In functie de versiunea comandat, dispozitivul poate masura si in medii potential

explozive, inflamabile, toxice si oxidante.

Pentru a garanta faptul cd dispozitivul rdmane in stare buna de functionare pentru
intreaga duratd de viatd, utilizati dispozitivul numai pentru medii in care materialele

umezite In proces sunt suficient de rezistente.

16.2  Functiile si proiectarea sistemului

Principiu de masurare

Masurarea debitului electromagnetic pe baza legii lui Faraday privind inductia magneticd.

Sistem de masurare

Dispozitivul constad dintr-un traductor si un senzor.

Dispozitivul este disponibil ca versiune compacta:
Traductorul si senzorul formeaza o unitate mecanica.

Pentru informatii despre structura dispozitivului - 14

16.3 Intrare

Variabild masurata

Variabile masurate directe

= Debit volumetric (proportional cu tensiunea indusa)
= Temperatura 3
= Conductivitate electricd

Variabile masurate calculate

= Debit masic
= Debit volumetric corectat
= Conductivitate electrici corectats >

Interval de mésurare

De obicei, v=0,011a 10 m/s (0,03 la 33 ft/s) cu precizia specificatad

3) Disponibild numai pentru diametre nominale DN 15 pana la 150 (% pana la 6") si cu codul de comanda pentru ,Optiune senzor”, optiunea CI:
,Madsurarea temperaturii medii”.

Endress+Hauser
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Valori caracteristice ale debitului in unitdti SI: DN 2 pand la 125 (%2 pand la 5")

Diametru nominal Debit Setari din fabrica
recomandat
Valoare maxima Iesire in curent < X
gpp— " 4 . . Intrerupere debit
admisibila de citire | valoare maxima Valoare impuls <
q - g . . scazut
min./max admisibila de citire | (~ 2 impulsuri/s) (v ~ 0,04 m/s)
(v~0,3/10 m/s) (v~2,5m/s) 7
[mm] [in] [dm3/min] [dm3/min] [dm3] [dm3/min]

2 Y 0,061a 1,8 0,5 0,005 0,01

4 2 0,251a7 2 0,025 0,05

8 *he 11a30 8 0,1 0,1

15 Y 41a 100 25 0,2 0,5

25 1 91a 300 75 0,5 1

40 1% 251a 700 200 1,5 3

50 2 351a 1100 300 2,5 5

65 - 60 la 2000 500 5 8

80 3 901a 3000 750 5 12
100 4 1451a 4700 1200 10 20

125 5 2201a 7500 1850 15 30

Valori caracteristice ale debitului in unitdti SI: DN 150 (6")

Diametru nominal

Debit
recomandat

Valoare maxima
admisibila de citire
min./max

Iesire in curent
valoare maxima
admisibila de citire

Setari din fabrica

Valoare impuls
(~ 2 impulsuri/s)

intrerupere debit
scazut
(v ~ 0,04 m/s)

(v~0,3/10 m/s) (v~2,5m/s)
[mm] [in] [m3/h] [m3/h] [m3] [m3/h]
150 6 201a 600 150 0,03 2,5
Valori caracteristice ale debitului in unitdti US: %2 - 6" (DN 2 - 150)
Diametru nominal R Setéri din fabrica
recomandat
Tntrerup
Valoare maxima Iesire in curent ere debit
admisibila de citire | valoare maxima Valoare impuls scazut
min./max admisibila de citire (~ 2 impulsuri/s) (v~
(v~0,3/10 m/s) (v~2,5m/s) 0,04 m/s
)
[in] [mm] [gal/min] [gal/min] [gal] [gal/
min]
Y2 2 0,0151a 0,5 0,1 0,001 0,002
Y35 4 0,07 1a2 0,5 0,005 0,008
“he 8 0,251a8 2 0,02 0,025
L) 15 1la27 6 0,05 0,1
1 25 2,51a 80 18 0,2 0,25
1% 40 7 1a 190 50 0,5 0,75
2 50 101a 300 75 0,5 1,25
3 80 241a 800 200 2 2,5
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Diametru nominal Debit Setéri din fabrica
recomandat
intrerup
Valoare maxima Iesire in curent ere debit
admisibila de citire | valoare maxima Valoare impuls scazut
min./max admisibila de citire (~ 2 impulsuri/s) (v~
(v~0,3/10 m/s) (v ~2,5m/s) 0,04 m/s
)
[in] [mm)] [gal/min] [gal/min] [gal] [gal/
min]
4 100 401a 1250 300 2 4
5 125 601a 1950 450 5 7
6 150 901a 2650 600 5 12

Domeniu de masura recomandat
ﬂ Limita debit > 171

Pentru transferul custodiei, aprobarea aplicabila determina intervalul de masurare
admis, valoarea impulsului si Intreruperea la debit scazut.

Interval de debit operabil Peste 1000:1

Pentru masurarea fiscald, intervalul de debit operabil este de la 100:1 la 630:1, in
functie de diametrul nominal. Detaliile suplimentare sunt specificate in aprobarea
aplicabila.

Semnal de intrare Valori masurate externe

Pentru a mari precizia anumitor variabile masurate sau pentru a calcula debitul masic,
sistemul de automatizare poate scrie continuu diferite valori masurate cu dispozitivul de
masurare:

= Temperatura medie pentru marirea preciziei conductivitatii electrice (de ex. iTEMP)

= Densitate de referintd pentru calcularea debitului masic

ﬂ Diverse traductoare de presiune si dispozitive de masurare a temperaturii pot fi
comandate de la Endress+Hauser: consultati sectiunea ,Accesorii” - 156

Se recomanda citirea valorilor externe masurate pentru a calcula debitul volumetric
corectat.
Protocol HART

Valorile masurate sunt scrise de pe sistemul de automatizare la dispozitivul de masurare
prin intermediul protocolului HART. Traductorul de presiune trebuie sa accepte
urmatoarele functii specifice protocolului:

= Protocol HART

= Modul Burst (rafald)

Intrare in curent

Valorile masurate sunt scrise de pe sistemul de automatizare pe dispozitivul de masurare
prin intermediul intrdrii in curent - 159.

Intrare curent intre 0/4 si 20 mA

Intrare curent intre 0/4 si 20 mA (activ/pasiv)

Interval curent = intre 4 si 20 mA (activ)
= intre 0/4 si 20 mA (pasiv)
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Rezolutie

1pA

Cadere de tensiune

Tipic: 0,6 la 2 V pentru 3,6 la 22 mA (pasiv)

Tensiune de intrare
maxima

<30V (pasiv)

Tensiune in circuit deschis

< 28,8V (activ)

Variabile de intrare
posibile

= Presiune

= Temperatura
= Densitate
.

Intrare in stare

Valori maxime de intrare

= cc.-31a30V
= In cazul in care intrarea in stare este activd (ON): R, >3 kQ

Timp de raspuns

Configurabild: 5 la 200 ms

Nivel semnal de intrare

= Semnal redus: c.c. -3 la+5V
= Semnal ridicat: c.c. 121a 30 V

Functii care pot fi atribuite

= Dezactivare

= Resetare separatd totalizatoare individuale
Resetare toate totalizatoarele
Suprareglare debit

Endress+Hauser
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16.4 lesire

Semnal de iesire

Endress+Hauser

Iesire curent intre 4 si 20 mA HART

Cod de comanda

Jlesire; intrare 1”7 (20):
Optiune BA: iesire de curent 4 pand la 20 mA HART

Mod semnal

Poate fi setat:
= Activ
= Pasiv

Interval de curent

Poate fi setat:

= intre 4 si 20 mA NAMUR

= Intre 4 si 20 mA US

= intre 4 si 20 mA

intre 0 si 20 mA (numai cu mod de semnal activ)
= Valoare de curent fixd

Tensiune in circuit deschis

c.c. 28,8 V (activ)

Tensiune de intrare

c.c. 30 V (pasiv)

maxima

Sarcina 2501a700Q

Rezolutie 0,38 A

Amortizare Configurabild: 0 la 999 s

Variabile masurate care
pot fi atribuite

= Debit volumic

= Debit masic

= Debit volumic corectat

= Viteza de curgere

= Conductivitate

= Conductivitate corectata

= Temperatura

= Temperaturd componente electronice

Iesire in curent de la 4 1a 20 mA HART Ex i

Cod de comanda

Jlesire; intrare 1” (20) poate fi setatd la:
s Optiune CA: iesire curent intre 4 si 20 mA HART Ex i pasiva
s Optiune CC: iesire curent intre 4 si 20 mA HART Ex i activa

Mod semnal

In functie de varianta comandata.

Interval de curent

Poate fi setat:

= intre 4 si 20 mA NAMUR

intre 4 si 20 mA US

intre 4 si 20 mA

intre 0 si 20 mA (numai cu mod de semnal activ)
Valoare de curent fixa

Tensiune in circuit deschis

c.c. 21,8 V (activ)

Tensiune de intrare

c.c. 30 V (pasiv)

maxima

Sarcina = 2501a 400 Q (activ)
= 2501a 700 Q (pasiv)

Rezolutie 0,38 pA
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Amortizare

Configurabild: 0 1la 999 s

Variabile masurate care
pot fi atribuite

= Debit volumic

= Debit masic

= Debit volumic corectat

Vitezd de curgere

Conductivitate

= Conductivitate corectata

= Temperatura

= Temperaturd componente electronice

Iesire curent intre 4 si 20 mA

Cod de comanda

,lesire; intrare 2”7 (21), ,lesire; intrare 3” (022):
Optiunea B: iesire curent intre 4 si 20 mA

Mod semnal

Poate fi setat:
s Activ
= Pasiv

Interval de curent

Poate fi setat:

= intre 4 si 20 mA NAMUR

= Intre 4 si 20 mA US

= intre 4 si 20 mA

= intre 0 si 20 mA (numai cu mod de semnal activ)
= Valoare de curent fixd

Valori de iesire maxime

22,5mA

Tensiune in circuit deschis

c.c. 28,8 V (activ)

Tensiune de intrare
maxima

c.c. 30V (pasiv)

Sarcina 01a700Q
Rezolutie 0,38 pA
Amortizare Configurabila: 0 la 999 s

Variabile masurate care
pot fi atribuite

Debit volumic

Debit masic

Debit volumic corectat

Vitezd de curgere

Conductivitate

Conductivitate corectatd
Temperatura

Temperaturd componente electronice

Iesire curent intre 4 si 20 mA Ex i pasiva

Cod de comanda

,lesire; intrare 2” (21), ,lesire; intrare 3” (022):
Optiune C: iesire curent intre 4 si 20 mA Ex i pasiva

Mod semnal

Pasiv

Interval de curent

Poate fi setat:

intre 4 si 20 mA NAMUR
= intre 4 si 20 mA US

= intre 4 si 20 mA

= Valoare de curent fixd

Valori de iesire maxime 22,5 mA
Tensiune de intrare cc.30V
maxima

Sarcina 01a700Q
Rezolutie 0,38 pA
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Amortizare

Configurabilad: 0 la 999 s

Variabile masurate care
pot fi atribuite

Debit volumic

Debit masic

Debit volumic corectat

Vitezd de curgere

Conductivitate

Conductivitate corectatd
Temperatura

Temperaturd componente electronice

Iesire de impuls/frecventd/de comutare

Functie

Poate fi setat la iesirea de impuls, frecventd sau de comutare

Versiune

Colector deschis

Poate fi setat:

= Activ

= Pasiv

= NAMUR pasiv

@ Ex-i, pasiv

Valori maxime de intrare

c.c. 30V, 250 mA (pasiv)

Tensiune in circuit deschis

c.c. 28,8 V (activ)

Cadere de tensiune

Pentru 22,5mA:<c.c.2V

Iesire de impuls

Valori maxime de intrare

c.c. 30V, 250 mA (pasiv)

Iesire maxima curent

22,5 mA (activ)

Tensiune in circuit deschis

c.c. 28,8 V (activ)

Durata impulsului

Configurabila: 0,05 la 2000 ms

Frecventa maxima de 10000 Impulse/s
succesiune a impulsurilor
Valoare impuls Reglabila

Variabile masurate care
pot fi atribuite

= Debit volumic
= Debit masic
= Debit volumic corectat

Iesire de frecventa

Valori maxime de intrare

c.c. 30V, 250 mA (pasiv)

Iesire maxima curent

22,5 mA (activ)

Tensiune in circuit deschis

c.c. 28,8 V (activ)

Iesire de frecventa

Reglabila: valoare finald frecventd2 la 10000 Hz (f ., = 12 500 Hz)

Amortizare

Configurabila: 01a 999 s

Raport impuls/pauza

1:1

Variabile masurate care
pot fi atribuite

= Debit volumic

Debit masic

Debit volumic corectat

Viteza debit

Conductivitate

Conductivitate corectata

s Temperatura

Temperatura componente electronice

Iesirea de comutatie

Valori maxime de intrare

c.c. 30V, 250 mA (pasiv)

Tensiune in circuit deschis

c.c. 28,8 V (activ)
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Comportament de
comutare

Binar, conductiv sau neconductiv

Temporizare comutare

Configurabild: O la 100 s

Numar de cicluri de
comutare

Nelimitat

Functii care pot fi atribuite

= Dezactivare
= Activare
= Comportament la diagnosticare
= Valoare limitéa:

» Dezactivare

= Debit volumic

= Debit masic
Debit volumic corectat
Viteza debit
Conductivitate
Conductivitate corectatd
Totalizator 1-3
s Temperatura

= Temperaturd componente electronice

= Monitorizare directie debit
= Stare
= Detectare conducte goale
= Intrerupere debit scizut

Iesire in impuls dublu

Functie

Impuls dublu

Versiune

Colector deschis

Poate fi setat:

= Activ

= Pasiv

= NAMUR pasiv

Valori maxime de intrare

c.c. 30V, 250 mA (pasiv)

Tensiune in circuit deschis

c.c. 28,8 V (activ)

Cadere de tensiune

Pentru 22,5 mA:<c.c.2V

Iesire de frecventa

Configurabila: 0 la 1000 Hz

Amortizare

Configurabild: 0 1la 999 s

Raport impuls/pauza

1:1

Variabile masurate care
pot fi atribuite

= Debit volumic

= Debit masic

Debit volumic corectat

Vitezéa debit

Conductivitate

Conductivitate corectatd
Temperatura

s Temperaturd componente electronice

Iesire releu

Functie

lesirea de comutatie

Versiunea

lesire releu, izolatd galvanic

Comportament de
comutare

Poate fi setat la:
= NO (normal deschis), setare din fabrici
= NC (normal inchis)
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Capacitatea de comutare = cc.30V,0,1A
maxima (pasiv) = ca.30V,0,5A

Functii care pot fi atribuite | # Dezactivare
Activare
= Comportament la diagnosticare
= Valoare limita:

= Dezactivare

= Debit volumetric

= Debit masic

= Debit volumetric corectat
Vitezd debit
Conductivitate

= Conductivitate corectata

= Totalizator 1-3

= Temperaturd

= Temperaturd componente electronice
= Monitorizare directie debit
= Stare

= Detectare conducte goale

= Intrerupere debit scazut

Intrare/iesire configurabila de catre utilizator

O intrare sau iesire specifica este alocatd unei intrari/iesiri configurabile de cétre utilizator
(I/0 configurabild) in timpul punerii in functiune a dispozitivului.

Pentru alocare sunt disponibile urmatoarele intrari si iesiri:

= Selectarea iesirii de curent: intre 4 si 20 mA (activ), intre 0/4 si 20 mA (pasiv)
= [esire de impuls/frecventd/de comutare

= Selectarea intrarii de curent: intre 4 si 20 mA (activ), intre 0/4 si 20 mA (pasiv)
= [ntrare in stare

Semnal de alarma

Endress+Hauser

In functie de interfatd, informatiile despre defectiune sunt afisate dup& cum urmeaza:

Iesire in curent de la 0/4 la 20 mA

intre 4 si 20 mA

Mod eroare Se poate alege dintre:

= 4]a 20 mA in conformitate cu recomandarea NAMUR NE 43
= 4 ]a 20 mA in conformitate cu SUA

Valoare min.: 3,59 mA

Valoare max.: 22,5 mA

Valoare liber definibild intre: 3,59 la 22,5 mA

= Valoare curenta

= Ultima valoare valida

0la20 mA

Mod eroare Se poate alege dintre:
= Alarmad maxima: 22 mA
= Valoare liber definibila intre: O la 20,5 mA

Iesire de impuls/frecventd/de comutatie

Iesire de impuls

Mod eroare Se poate alege dintre:
= Valoare curentd
s Lipsd impulsuri

Iesire de frecventa
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Mod eroare Se poate alege dintre:

= Valoare curenta

= OHz

= Valoare definita (f ., 2 la 12 500 Hz)

Iesirea de comutatie

Mod eroare Se poate alege dintre:
= Stare curenta

= Deschis

= Inchis

Iesire releu

Mod eroare Se poate alege dintre:
= Stare curentd
= Deschis
= Inchis
Afisaj local
Afisare text simplu Cu informatii despre cauza si masurile de remediere
Iluminare de fundal [luminarea de fundal rosie indicd o eroare a dispozitivului.

ﬂ Semnal de stare conform recomandarii NAMUR NE 107

Interfata/protocol

= Prin comunicatie digitala:
Protocol HART

= Prin interfata de service
= Interfatd de service CDI-RJ45
= Interfatd WLAN

‘ Afisare text simplu ‘ Cu informatii despre cauza si masurile de remediere ‘
Browser web
‘ Afisare text simplu ‘ Cu informatii despre cauza si masurile de remediere ‘

Diode electro-luminescente (LED)

Informatii despre stare Stare indicatd de diverse diode electro-luminescente

Urmaétoarele informatii sunt afisate in functie de versiunea dispozitivului:
= Tensiune de alimentare activa

= Transmisie de date activa

= Alarmaé dispozitiv/a survenit o eroare

E] Informatii de diagnosticare obtinute prin intermediul diodelor electro-
luminiscente > B 129

Intrerupere debit scizut Punctele de comutare pentru Intreruperea la debit scdzut sunt selectabile de utilizator.

[zolare galvanica Intrarile sunt izolate galvanic una de cealalta si fatd de impamantare (PE).
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- Date specifice de protocol

ID producator 0x11
ID tip dispozitiv 0x3C
Revizuire protocol HART 7

Fisiere de descriere a
dispozitivului (DTM, DD)

Pentru informatii si fisiere, consultati:
www.endress.com

Sarcind HART Min.250 Q

Integrarea sistemului Informatii privind integrarea sistemului > B8 71.

s Variabile mdsurate prin intermediul protocolului HART
= Functionalitatea modului Burst

16.5 Alimentare cu energie electrica

Alocarea bornelor

> B31

Tensiune de alimentare

Cod de comanda pentru Tensiune la borne

»Alimentare cu energie electrica”

Interval de frecvente

Optiune D c.c24V +20% -
Optiune E calO0la 240V |-15..+10% 50/60 Hz, +4 Hz
cc24V +20% -
Optiune I
calO0la 240V |-15..+10% 50/60 Hz, +4 Hz
Consum de putere Traductor

Max. 10 W (putere activa)

curent de comutare ‘ Max. 36 A (<5 ms) in conformitate cu recomandarea NAMUR NE 21

Consum de curent

Traductor

= Max. 400 mA (24 V)
= Max. 200 mA (110V, 50/60 Hz; 230 V, 50/60 Hz)

Cadere de tensiune

= Totalizatoarele se opresc la ultima valoare méasurata.

= In functie de versiunea dispozitivului, configuratia este péstrats in memoria
dispozitivuluisau in memoria de date conectabild (HistoROM DAT).

= Mesajele de eroare (inclusiv orele de lucru totale) sunt stocate.

Conexiune electrica

> B31

Egalizare de potential

> B35

Borne

Endress+Hauser

Borne cu arc: Adecvate pentru fire si fire cu inele de siguranta.
Sectiune transversald conductor0,2 la 2,5 mm? (24 la 12 AWG).
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Intrari de cablu

= Presgarnituri de cablu: M20 x 1,5 cu cablu @ 6 la 12 mm (0,24 la 0,47 in)

= Filet pentru intrare de cablu:
= NPT "
n G
= M20

Specificatii cablu

> B28

16.6 Caracteristici de performanta

Conditii de operare de
referintd

= Limite de eroare in conformitate cu DIN EN 29104, in viitor ISO 20456
= Ap3, de requld: +151a +45 °C (+591a +113 °F); 0,5 1a 7 bar (73 la 101 psi)

= Date, conform indicatiilor din protocolul de calibrare

= Precizie pe baza dispozitivelor de calibrare acreditate, In conformitate cu ISO 17025
= Temperatura de referintd pentru masurarea conductivitatii: 25 °C (77 °F)

Eroare maxima masurata

168

Limite de eroare in conditii de operare de referinta
d.v.c. = din valoarea cititd

Debit volumic
® +0,5 % d.v.c. £ 1 mm/s (0,04 in/s)
= Optional: +0,2 % d.v.c. £ 2 mm/s (0,08 in/s)

Fluctuatiile din tensiunea de alimentare nu au niciun efect in interiorul intervalului

specificat.

(%]
2.5

2.0
1.5
1.0

0.5

0

8 10 [m/s]

T T 1 v
25 30 32 |[ft/s]

33 Eroare maximd mdsuratd in % d.v.c.

Temperatura
+3°C (5,4 °F)

Conductivitate electrica
Eroare max. mésurata nespecificata.

Precizia iesirilor

lesirile au urmétoarele specificatii de precizie de baza.

lesire curent

A0028974

Precizie +5 A
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lesire de impuls/frecventd

d.v.c. = din valoarea citita

Precizie ‘ Max. £50 ppm d.v.c. (pe intreqg intervalul de temperaturd ambianta)

Repetabilitate d.v.c. = din valoarea cititd

Debit volumetric
Max. +0,1 % d.v.c. + 0,5 mm/s (0,02 in/s)

Temperatura
+0,5 °C (0,9 °F)

Conductivitate electrica

s Max. 5 % d.v.c.

s Max. £1 % d.v.c. pentru DN 15 péné la 150 impreund cu conexiuni de proces din otel
inoxidabil, 1.4404 (F316L)

Duratd rdspuns masurare Tgp<15s

temperatura

Influenta temperaturii Iesire in curent

ambiante
Coeficientul de Max. 1 pA/°C
temperatura

Iesire de impuls/frecventa

Coeficientul de Fara efect suplimentar. Inclus in precizie.
temperatura

16.7 Instalare
,Cerinte de montare” > B 21

16.8 Mediu ambiant

Interval de temperatura > B 23
ambianta

Tabele cu temperaturi

Respectati interdependentele dintre temperaturile ambiante admise si temperaturile
admise ale fluidului cand utilizati dispozitivul in zone periculoase.

Pentru informatii detaliate despre tabelele cu temperaturi, consultati documentul
separat numit ,Instructiuni de sigurantd” (XA) pentru dispozitiv.

Temperatura de depozitare = Temperatura de depozitare corespunde intervalului de temperatura de functionare al
transmitdtorului si al senzorului > B 23.
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= Protejati dispozitivul de masurare Impotriva razelor solare directe in timpul depozitdrii,
pentru a evita temperaturile de suprafata ridicate.

= Selectati o locatie de depozitare In care umezeala nu se poate aduna in dispozitivul de
madsurare, deoarece infestarea cu ciuperci si bacterii poate deteriora captuseala.

= In cazul in care capacele de protectie sau materialele de protectie sunt montate, nu
trebuie scoase niciodata inainte de instalarea dispozitivului de mésurare.

Grad de protectie Dispozitiv de masurare
= Ca standard: [IP66/67, carcasa tip 4X
= Cand carcasa este deschisa: IP20, carcasa tip 1
= Modul de afisaj: IP20, carcasa tip 1
= Cu codul de comanda pentru ,,Optiuni senzor”, se poate comanda si optiunea CM: IP69

Antena externa WLAN

P67
Rezistenta la vibratii si Vibratii sinusoidale, in conformitate cu IEC 60068-2-6
socurl = 2 la 8,4 Hz, 3,5 mm varf

= 8,41a 2000 Hz, 1 g varf

Vibratie, frecventa larga, aleatorie, in conformitate cu IEC 60068-2-64

= 10 1a 200 Hz, 0,003 g%/Hz
= 200 1a 2000 Hz, 0,001 g2/Hz
= Total: 1,54 g rms

Soc semisinusoidal in conformitate cu IEC 60068-2-27
6ms30g

Socuri la manipulare dura in conformitate cu IEC 60068-2-31

Sarcind mecanica = Protejati carcasa traductorului Impotriva efectelor mecanice, precum socurile sau
impactul.
= Nu utilizati niciodatd carcasa traductorului drept scard sau dispozitiv auxiliar de urcare.

Curatarea interiorului = Curétare fara demontare (CIP)
= Sterilizare implementata (SIP)

Compatibilitate In conformitate cu IEC/EN 61326 si recomandarea NAMUR 21 (NE 21)

electromagneticd (EMC) Detaliile sunt furnizate in Declaratia de conformitate.

16.9 Proces

Interval de temperatura a -201a+150°C (-4 la +302 °F)
mediului
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T,

[’F] | [°C]
1404 60
1004 40
120
1 o
0920
40 -40

-40-20 0 20 40 60 80 100120140160180 [C]

T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T TF

40 0 100 200 300 360 [°F]

A0027450

T, Interval de temperaturd ambiantd
T Temperatura fluidului

ﬂ Temperatura admisa a fluidului pentru masurarea fiscala este
01a+50°C (+32 la +122 °F).

Conductivitate

> 5 pS/cm pentru lichide, in general.

Valori nominale ale
presiunii-temperaturii

O privire de ansamblu asupra valorilor nominale ale presiunii-temperaturii pentru
conexiunile de proces este disponibild iIn documentul ,Informatii tehnice”

Rezistentd la presiune

Cdptuseald: PFA

Diametru nominal Valori-limit3 pentru presiunea absoluti in [mbar] ([psi]) pentru temperaturile
mediului:
[mm] [in] +25°C +80 °C +100 °C +130 °C +150 °C
(+77 °F) (+176 °F) (+212 °F) (+266 °F) (+302 °F)
21a 150 Ya2la 6 0 (0) 0(0) 0(0) 0 (0) 0 (0)

Limitd debit

Diametrul conductei si debitul determind diametrul nominal al senzorului. Viteza de

curgere optimé este cuprinsa intre 2 la 3 m/s (6,56 la 9,84 ft/s). De asemenea, realizati

corespondenta dintre viteza de curgere (v) si proprietétile fizice ale fluidului:

= v <2 m/s (6,56 ft/s): pentru valori reduse ale conductivitatii

= v > 2 m/s (6,56 ft/s): pentru fluide care formeazé depuneri (de ex. lapte cu un continut
ridicat de grasimi)

ﬂ Cresterea necesara a vitezei de curgere poate fi obtinuta reducand diametrul nominal
al senzorului.

Pentru o prezentare generald a valorilor maxime admisibile de citire ale intervalului
de masurare, consultati sectiunea ,Interval de masurare”

Pierdere de presiune

Endress+Hauser

= Nu exista pierderi de presiune incepand cu diametrul nominal DN 8 (5/16") daca
senzorul este instalat intr-o conducta cu acelasi diametru nominal.

= Pierderi de presiune pentru configuratii care incorporeaza adaptoare, conform DIN EN
545> B 24
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Presiune sistem

> B23

Vibratii

> B 24

16.10 Constructie mecanica

Design, dimensiuni

Pentru dimensiunile si lungimile de instalare ale dispozitivului, consultati documentul

=

,Informatii tehnice”, sectiunea , Constructie mecanicad”.

Greutate

Toate valorile (greutate fard materialul de ambalare) se referd la dispozitivele cu flanse cu
presiune nominald standard.
Greutatea poate fi mai mica decat cea indicatd in functie de presiunea nominald si de
varianta constructiva.
Specificatii privind greutatea, inclusiv pentru transmitator, conform codului de comanda

=

pentru ,Carcasd”, optiunea A ,,Tnvelis de aluminiu”.

Valori diferite, ca urmare a versiunilor diferite ale transmitdtorului:

= Versiunea transmitatorului pentru zona periculoasa
(Cod de comanda pentru ,Carcas

+2 kg (+4,4 1bs)

=

= Versiune transmitdtor pentru zona igienica

(Cod de comanda pentru ,Carcas

=

a”, optiunea A

a”, optiunea B

JInvelis de aluminiu”; Ex d):

~Inoxidabil, igienic”): +0,2 kg (+0,44 lbs)

Diametru nominal Greutate

[mm] [in] [kg] [Ibs]
2 1/12 4.7 10,4
4 5/32 4,7 10,4
8 5/16 4,7 10,4
15 Y 4,6 10,1
25 1 5,5 12,1
40 1% 6,8 15,0
50 2 7,3 16,1
65 - 8,1 17,9
80 3 8,7 19,2
100 4 10,0 22,1
125 5 15,4 34,0
150 6 17,8 39,3

Specificatie tub de
masurare
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Diametru nominal

Presiune nominali "

Diametru intern conexiune de proces

EN (DIN) PFA
[mm)] [in] [bar] [mm] [in]
2 1/12 PN 16/40 2,25 0,09
4 5/32 PN 16/40 4,5 0,18
8 5/16 PN 16740 9,0 0,35
15 Y PN 16/40 16,0 0,63
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Diametru nominal Presiune nominali ") Diametru intern conexiune de proces
EN (DIN) PFA
[mm] [in] [bar] [mm] [in]
- 1 PN 16/40 22,6 0,89
25 - PN 16/40 26,0 1,02

1) In functie de conexiunea de proces si de garniturile de etansare utilizate

Materiale

Endress+Hauser

Carcasa transmitatorului

Cod de comandﬂé pentru ,Carcasa”:

= Optiunea A ,Invelis din aluminiu”: aluminiu, AlSi10Mg, invelis
= Optiunea B ,Inoxidabil, igienic”: otel inoxidabil, 1.4404 (316L)
Material fereastrd

Cod de comanda pentru ,Carcasad”:

= Optiunea A ,Invelis din aluminiu”: sticla

= Optiunea B ,Inoxidabil, igienic”: policarbonat
Garnituri

Cod de comanda pentru ,Carcasad”:
Optiunea B , Inoxidabil, igienic”: EPDM si silicon

Intrari de cablu/presgarnituri de cablu

A0020640
34  Posibile intrdri de cablu/presgarnituri de cablu
1  Filetinterior M20 x 1.5

2 Presgarniturd de cablu M20 x 1,5
3 Adaptor pentru intrare de cablu cu filet intern G ¥2"sau NPT ¥5"

o

Cod de comandd pentru ,,Carcasd”, optiunea A ,Invelis din aluminiu”

Diferitele intrdri de cablu sunt adecvate pentru zone care prezinta pericol si care nu
prezintd pericol.

Intrare de cablu/presgarnitura de cablu Material

Non-Ex: plastic

Cuplaj M20 x 1.5
Z2,D2, Ex d/de: alama cu plastic

Adaptor pentru intrare de cablu cu filet intern G %" Alama placatd cu nichel

Adaptor pentru intrare de cablu cu filet intern NPT %"
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=

Cod de comandd pentru ,,Carcasd”, optiunea B, Inoxidabil, igienic”

Diferitele intrdri de cablu sunt adecvate pentru zone care prezinta pericol si care nu
prezinta pericol.

Intrare de cablu/presgarnitura de cablu Material

Presgarniturd de cablu M20x 1,5 Plastic

Adaptor pentru intrare de cablu cu filet intern G %" Alamd placatéd cu nichel
Adaptor pentru intrare de cablu cu filet intern NPT %"

Carcasa senzor

Otel inoxidabil 1.4301 (304)

Tuburi de masurare
Otel inoxidabil 1.4301 (304)

Cdptuseald
PFA (USP clasa VI, FDA 21 CFR 177.1550, 3A)

Conexiuni de proces

= Otel inoxidabil, 1.4404 (F316L)
= PVDF
= Manson adeziv din PVC

Electrozi
Standard: 1.4435 (316L)

Garnituri

= [nel de etansare, DN 2 pénd la 25 (1/12 pana la 1"): EPDM, FKM, Kalrez
= Etansare cu manson aseptic, DN 2 pana la 150 (1/12 péané la 6"): EPDM 4 FKM,
silicon

Accesorii
Capac de protectie
Otel inoxidabil, 1.4404 (316L)

Antend externd WLAN

= Antend: plastic ASA (acrilonitril stiren esteric acrilat) si alaméa placata cu nichel
= Adaptor: otel inoxidabil si alama placata cu nichel

= Cablu: polietilend

= Fisd: alama placata cu nichel

= Coltar de fixare: otel inoxidabil

Inele de impdmdantare

= Standard: 1.4435 (316L)
= Optional: aliaj C22, tantal
Kit de montare pe perete
Otel inoxidabil 1.4301 (304)

4) USP clasa VI, FDA 21 CFR 177.2600, 3A
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Distantier
1.4435 (F316L)

Electrozi montati

s 2 electrozi de masurare pentru detectia semnalului
s ] electrod de detectare conducte goale pentru detectarea conductelor goale/mé&surarea
temperaturii (numai DN 15 péana la 150 (%2 péana la 6"))

Conexiuni de proces

Cu inel de etansare:

= Stut de sudurd (DIN ENISO 1127, ODT/SMS, ISO 2037)
= Flansé (EN (DIN), ASME, JIS)

= Flansd de la PVDF (EN (DIN), ASME, JIS)

= Filet extern

= Filet intern

= Racord de furtun

= Manson adeziv din PVC

Cu garniturd turnata aseptica:
= Cuplaj (DIN 11851, DIN 11864-1,1S0O 2853, SMS 1145)
= Flansd DIN 11864-2

ﬂ Pentru informatii privind diferitele materiale utilizate in conexiunile de proces
> 174

Rugozitate de suprafatd

Electrozi din otel inoxidabil, 1.4435 (316L); aliaj C22, 2.4602 (UNS N0O6022); platina;
tantal:

<0,31a0,5pum (11,81a 19,7 pin)

(Toate datele sunt relative la piesele aflate in contact cu fluidul)

Céptuseald cu PFA:
< 0,4 pm (15,7 pin)
(Toate datele sunt relative la piesele aflate in contact cu fluidul)

Conexiuni de proces din otel inoxidabil:
» Cuinel de etansare: < 1,6 pm (63 pin)
= Cu etansare asepticd: < 0,8 pm (31,5 pin)
Optional: £ 0,38 ym (15 pin)
(Toate datele sunt relative la piesele aflate in contact cu fluidul)

16.11 Interfata umana

Limbi

Endress+Hauser

Se poate utiliza in urmatoarele limbi:

= Prin intermediul operarii locale
Englezd, germana, francezd, spaniold, italiand, olandezd, portugheza, poloneza, rusa,
turcd, chinezd, japonezd, coreeand, bahasa (indoneziand), vietnameza, cehd, suedeza

= Prin intermediul browser-ului web
Englezd, germana, francezd, spaniold, italiand, olandezd, portugheza, poloneza, rusa,
turcd, chinezd, japonezd, coreeand, bahasa (indoneziand), vietnameza, cehd, suedeza

® Prin intermediul instrumentului de operare ,FieldCare”, ,DeviceCare”: engleza, german,
franceza, spaniold, italiand, chinezd, japoneza
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Operare locala

176

Prin modulul de afisaj

Echipament:

= Cod de comanda pentru ,Afisaj; operare”, optiunea F ,afisaj local grafic cu 4 linii,
iluminat; comanda tactild”

= Cod de comanda pentru ,Afisaj; operare”, optiunea G ,afisaj grafic cu 4 linii, iluminat;
comanda tactila + WLAN”

ﬂ Informatii despre interfata WLAN > B 65

A0026785

35 Operare cu control tactil

Elemente de afisare

= Afisaj grafic cu 4 linii, iluminat

» [luminare de fundal albd; comutd la rosu In caz de erori ale dispozitivului

= Formatul pentru afisarea variabilelor masurate si variabilelor de stare poate fi configurat
individual

= Temperaturd ambiantd admisa pentru afisaj: =20 la +60 °C (-4 la +140 °F)
Caracterul lizibil al afisajului poate fi afectat de temperaturile care nu se inscriu in
domeniul de temperatura.

Elemente de operare

= Operare externd prin intermediul controlului tactil (3 taste digitale) fard deschiderea
carcasei: ), 5,
= Elemente de operare, disponibile si in diferite sectiuni ale zonei periculoase

Prin modulul de afisare si operare de la distantd DKX001

ﬂ Modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este disponibil ca optiune extra
> B153.

= Modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este disponibil numai pentru
urmadtoarea versiune de carcasa: cod de comanda pentru ,Carcasa”: optiunea A
JInvelis din aluminiu”

= Dispozitivul de mésurare este prevazut intotdeauna cu un capac orb atunci cand
modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este comandat direct cu
dispozitivul de mésurare. Afisarea si operarea la nivelul traductorului nu sunt
posibile in acest caz.

= In cazul comandérii ulterioare, este posibil ca modulul de afisare si operare la
distantd DKX001 sd nu fie conectat simultan cu modulul de afisare a dispozitivului
de masurare existent. Doar o singurd unitate de afisare sau operare poate fi
conectatd la traductor o data.

Endress+Hauser
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36  Operare prin modulul de afisare si operare de la distantd DKX001

Afisaj si elemente de operare

Afisajul si elementele de operare corespund celor de la nivelul modulului de afisare
> B 176.

Material

Materialul carcasei de pe afisaj si modulul de operare DKX001 corespunde materialului
ales pentru carcasa transmitatorului.

Carcasa transmitatorului Modul de afisare si operare de la distanta
Cod de comanda pentru ,,Carcasa” | Material Material
Optiunea A ,Invelis din aluminiu” AlSi10Mg, invelis AlSi10Mg, invelis

Intrare de cablu

Corespunde carcasei selectate pentru transmitator, cod de comanda pentru ,,Conexiune
electrica”.

Cablu de conectare

> B29

Dimensiuni
Informatii privind dimensiunile:

Sectiunea ,Constructie mecanicd” a documentului ,Informatii tehnice”.

Operare de la distanta

> B 63

Interfata de service

> B 64

Instrumente de operare
acceptate

Endress+Hauser

Pentru accesul local sau de la distanta al dispozitivului de madsurare, se pot utiliza diferite
instrumente de operare. In functie de instrumentul de operare utilizat, accesul se poate
realiza cu diferite unitati de operare si prin intermediul unei varietdti de interfete.
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Instrumente de
operare acceptate

Unitate de operare

Interfata

Informatii suplimentare

Browser web

Notebook, PC sau
tabletd cu browser web

= Interfatd de service
CDI-RJ45
= Interfatd WLAN

Documentatie speciald pentru
dispozitiv

tableta cu sistem

CDI-RJ45

DeviceCare SFE100 Notebook, PC sau = Interfatd de service -> 155
tabletd cu sistem CDI-RJ45
Microsoft Windows = Interfatd WLAN
= Protocol Fieldbus
FieldCare SFE500 Notebook, PC sau s Interfatd de service > 155

Microsoft Windows = Interfatd WLAN
= Protocol Fieldbus

Device Xpert Field Xpert SFX Protocol fieldbus HART | Instructiuni de utilizare
100/350/370 si FOUNDATION BA01202S

Fieldbus Fisiere de descriere a

dispozitivului:
Utilizati functia de actualizare
pentru terminalul portabil

ﬂ Alte instrumente de operare bazate pe tehnologia FDT cu un driver de dispozitiv,
precum DTM/iDTM sau DD/EDD, pot fi utilizate pentru operarea dispozitivului. Aceste
instrumente de operare sunt puse la dispozitie de cétre producatori individuali. Se
asigurd integrarea in urmatoarele instrumente de operare, printre altele:

= FactoryTalk AssetCentre (FTAC) de cdtre Rockwell Automation -
www.rockwellautomation.com

» Process Device Manager (PDM) (Manager de dispozitive de proces) de cétre
Siemens - www.siemens.com

= Asset Management Solutions (Solutii de management active (AMS)) de cétre
Emerson - WWW.emersonprocess.com

» FieldCommunicator (Comunicator de teren) 375/475 de cétre Emerson -
WWW.EIMErsonprocess.com

= Field Device Manager (Manager de dispozitive de teren - FDM) de cdtre Honeywell
- www.honeywellprocess.com

= FieldMate de catre Yokogawa - www.yokogawa.com

= PACTWare - www.pactware.com

Fisierele de descriere a dispozitivului aferente sunt disponibile la: www.endress.com -
Descarcari

Server web

Datoritd serverului web integrat, dispozitivul poate fi operat si configurat prin intermediul
unui server web si a unei interfete de service (CDI-RJ45) sau prin intermediul unei interfete
WLAN. Structura meniului de operare este identica cu cea a afisajului local. Suplimentar
fatd de valorile mésurate, informatiile privind starea dispozitivului sunt de asemenea
afisate si permit utilizatorului s& monitorizeze starea dispozitivului. In plus, datele
dispozitivului pot fi gestionate, iar parametrii retelei se pot configura.

Un dispozitiv care are o interfatd WLAN (poate fi comandata ca optiune) este necesara
pentru conexiunea WLAN: cod de comanda pentru ,Afisaj, operare”, optiunea G ,4 linii,
iluminat; comanda tactild + WLAN". Dispozitivul indeplineste rolul unui Punct de acces si
permite comunicarea prin intermediul calculatorului sau a terminalului portabil mobil.
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Functii acceptate

Schimb de date Intre unitatea de operare (precum un notebook, de exemplu) si dispozitivul

de masurare:

= Incircare configuratie din dispozitivul de mésurare (format XML, creare copie de
sigurantd a configuratiei)

= Salvare configuratie pe dispozitivul de masurare (format XML, restabilire configuratie)

= Export lista de evenimente (fisier .csv)

= Export setdri de parametri (fisier .csv sau PDF, documentarea configurdrii punctului de
masurare)

= Export jurnal verificare Heartbeat (fisier PDF, disponibil numai cu pachetul de aplicatie
,Verificare Heartbeat”)

s Versiune flash firmware pentru actualizarea firmware-ului dispozitivului, de exemplu

= Descarcare driver pentru integrare sistem

= Vizualizarea a pané la 1000 de valori de masurare salvate (disponibil numai cu pachetul
de aplicatie Extended HistoROM (HistoROM extins) > B 183)

Documentatie speciald server web - 186

Gestionare date HistoROM

Dispozitivul de masurare dispune de functia de gestionare a datelor HistoROM.
Gestionarea datelor HistoROM include atat stocarea, cat si importarea/exportarea datelor
privind dispozitive-cheie si a datelor de proces, transformand astfel operarea si
operatiunile de service in procese mai fiabile, sigure si eficiente.

ﬂ La livrarea dispozitivului, setdrile din fabricd pentru datele de configurare sunt stocate
in memoria dispozitivului ca o copie de sigurantd. Aceastd memorie se poate
suprascrie cu Inregistrari de date actualizate, de exemplu dupd punerea in functiune.

Informatii suplimentare privind conceptul de stocare a datelor

Existd mai multe tipuri de unitdti de stocare a datelor in care datele privind dispozitivul sunt stocate si utilizate de cdtre

dispozitiv:
Memorie dispozitiv T-DAT S-DAT
Date disponibile = Jurnal de evenimente, precum = Inregistrare valoare mésurata (optiune de = Date senzor: diametru nominal etc.
evenimente de diagnostic, de comanda ,Extended HistoROM” (HistoROM | = Numadr de serie
exemplu extins)) = Date de calibrare
= Copie de rezerva a datelor = Date Inregistrate privind parametri actuale = Configurarea dispozitivului (de ex.
inregistrate privind parametri (utilizat de firmware in timpul duratei de optiuni SW, 170 fix sau multi [/0)
= Pachet firmware dispozitiv functionare)
® Indicator cu retinere pentru valorile de varf
(valori min/max)
= Valori totalizator
Locatie de depozitare | Fixat pe placa interfetei Se poate atasa la placa interfetei utilizatorului, |In fisa senzorului in zona gatului
utilizatorului, in compartimentul de | in compartimentul de conexiune traductorului
conexiune
Endress+Hauser 179
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Copie de siguranta a datelor

Automat

= Cele mai importante date ale dispozitivului (senzor si traductor) sunt salvate automat in
modulele DAT

= In cazul in care este inlocuit traductorul sau dispozitivul de masurare: o dati ce T-DAT
care contine datele de pe dispozitivul anterior a fost Inlocuit, dispozitivul de méasurare
nou este din nou gata de operare, imediat, fara erori

» In cazul in care este inlocuit senzorul: o daté ce senzorul a fost inlocuit, datele de pe
senzorul nou sunt transferate de pe S-DAT in dispozitivul de masurare, iar dispozitivul de
masurare este din nou gata de operare, imediat, fira erori

» In cazul in care este inlocuit modulul de componente electronice (de ex. modul de
componente electronice I/0): o datd ce modulul de componente electronice a fost
inlocuit, software-ul modulului este comparat cu firmware-ul dispozitivului actual. Se
instaleaza o versiune mai noud sau mai veche a software-ul modulului, dupa caz. Apoi,
modulul de componente electronice poate fi utilizat imediat si nu apar probleme legate
de compatibilitate.

Manual
Date suplimentare inregistrate privind parametri (setdri complete parametri) in copia de
rezervd a memoriei dispozitivului integrat HistoROM pentru:
= Functia de efectuare a unei copii de sigurantd a datelor
Copia de rezerva si restaurarea ulterioard a configuratiei unui dispozitiv in copia de
rezervd a memoriei dispozitivului HistoROM
= Functia de comparare a datelor
Compararea configuratiei actuale a dispozitivului cu configuratia dispozitivului salvatd in
copia de rezervd a memoriei dispozitivului HistoROM

Transferul de date

Manual

Transferarea configuratiei dispozitivului pe un alt dispozitiv, cu ajutorul functiei de export
a instrumentului de operare specific, de ex. cu FieldCare, DeviceCare sau serverul web:
pentru duplicarea configuratiei sau pentru depozitarea intr-o arhiva (de ex. in scopul
efectudrii unei copii de rezerva)

Lista evenimente

Automat

= Afisaj cronologic a pand la 20 de mesaje de eveniment in lista de evenimente

» In cazul in care este activat pachetul de aplicatie Extended HistoROM (HistoROM
extins) (optiune comandd): pana la 100 de mesaje de eveniment sunt afisate in lista de
evenimente, impreund cu marca de timp, descrierea in format text simplu si méasurile de
remediere

= Lista de evenimente poate fi exportata si afisatd prin intermediul unei varietati de
interfete si instrumente de operare, de ex. DeviceCare, FieldCare sau serverul web

inregistrare date in jurnal

Manual

In cazul in care este activat pachetul de explicatie Extended HistoROM (HistoROM

extins) (optiune comanda):

» Inregistrare a pana la 1000 valori masurate prin 1 pané la 4 canale

= Interval de Inregistrare configurabil de catre utilizator

» Inregistrare a pana la 250 de valori mésurate prin fiecare dintre cele 4 canale de
memorie

= Exportarea jurnalului cu valori masurate prin intermediul unei varietdti de interfete si
instrumente de operare, de ex. FieldCare, DeviceCare sau server web
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16.12 Certificate si omologari

ﬂ Certificatele si aprobdrile disponibile in momentul de fatd pot fi accesate prin
intermediul configuratorului de produs.

Marcaj CE

Dispozitivul indeplineste cerintele legale stipulate In directivele UE. Acestea sunt listate in
Declaratia de conformitate UE corespunzétoare impreuna cu standardele aplicate.

Endress+Hauser confirma testarea cu succes a dispozitivului prin aplicarea marcajului CE.

Simbol RCM-tick

Sistemul de mé&surare indeplineste cerintele EMC ale , Autoritdtii Australiene de
Comunicatii si Media (ACMA)".

Omologare Ex

Dispozitivele sunt certificate pentru utilizarea in zone periculoase si instructiunile de
siguranté relevante sunt furnizate in documentul separat ,Instructiuni de siguranta” (XA).
Se face referire la acest document pe placuta de identificare.

Compatibilitate sanitara

= Omologare 3-A
= Numai dispozitivele de masurare cu cod de comanda pentru ,,Omologare
suplimentara”, optiunea LP ,3A” au omologare 3-A.
= Omologarea 3-A se refera la dispozitivul de masurare.
= Cand instalati dispozitivul de masurare, asigurati-va ca nu se poate acumula lichid in
exteriorul dispozitivului.
Transmitatoarele la distantd trebuie instalate in conformitate cu standardul 3-A.
= Accesoriile (de exemplu, carcasa de protectie impotriva intemperiilor, unitatea de
fixare la perete) trebuie sé fie instalate in conformitate cu standardul 3-A.
Fiecare accesoriu poate fi curétat. In anumite circumstante, poate fi necesara
demontarea.
s Testat EHEDG
Numai dispozitivele de masurare cu cod de comanda pentru ,Omologare suplimentara”,
optiunea LT ,EHEDG” au fost testate si indeplinesc cerintele EHEDG.
Pentru a indeplini cerintele pentru certificarea EHEDG, dispozitivul trebuie sé fie utilizat
impreunad cu conexiuni de proces, conform documentului de pozitie EHEDG intitulat
,Cuplaje de conducte si conexiuni de proces usor de curatat” (www.ehedg.org).
= FDA
= Regulament privind materialele destinate s vind in contact cu produsele alimentare (CE)
1935/2004
= Garnituri
Conform cerintelor FDA (cu exceptia garniturilor Kalrez)

Compatibilitate
farmaceutica

= FDA

= USP Clasa VI

= Certificat de conformitate TSE/BSE
= cGMP

ﬂ Dispozitivele cu codul de comanda , Test, Certificat”, optiunea JG ,Conformitate cu
cerintele derivate cGMP, declaratie” corespund cerintelor cGMP 1n ceea ce priveste
finisarea suprafetei pieselor umezite, varianta constructivd, conformitatea
materialului FDA 21 CFR, testare USP clasa VI si conformitate TSE/BSE.

O declaratie a producétorilor specifica numdarului de serie este livratd Iimpreund cu
dispozitivul.

Siguranta functionald

Endress+Hauser

Dispozitivul de mésurare poate fi utilizat pentru sistemele de monitorizare a fluxului (min.,
max., interval) pané la SIL 2 (arhitecturd cu un singur canal; cod de comandéa pentru

=

~2Aprobare suplimentard”, optiunea LA) si SIL 3 (arhitectura cu mai multe canale cu
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redundantd omogend) si este evaluat si certificat independent de TUV in conformitate cu
IEC 61508.

Sunt posibile urmatoarele tipuri de monitorizare in echipamentul de siguranta:

ﬂ Manualul de sigurantd a functionarii cu informatii despre dispozitivul SIL > B 185

Certificare HART

Interfata HART

Dispozitivul de masurare este certificat si Inregistrat de FieldComm Group. Sistemul de

masurare satisface toate cerintele prevazute de urmatoarele specificatii:

= Certificat conform HART 7

= Dispozitivul poate fi operat si cu dispozitive certificate fabricate de alti producétori
(interoperabilitate)

Aprobare radio

Dispozitivul de masurare are aprobare radio.

Pentru informatii detaliate privind aprobarea radio, consultati Documentatia speciala

Directiva privind
echipamentele sub presiune

= Prin identificarea PED/G1/x (x = categoria) de pe pldcuta de identificare a senzorului,
Endress+Hauser confirma respectarea ,Cerintelor de sigurantd esentiale” specificate in
Anexa | a Directivei privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE.

= Dispozitivele care nu au acest marcaj (PED) sunt proiectate si produse in conformitate cu
bunele practici de proiectare. Acestea indeplinesc cerintele articolului 4, paragraful 3 al
Directivei privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE. Domeniul de utilizare este
indicat in tabelele de la 6 la 9 din Anexa II a Directivei privind echipamentele sub
presiune 2014/68/UE.

Aprobarea instrumentului
de masurare

Dispozitivul de méasurare este calificat pentru OIML R117 si are un Certificat de
conformitate OIML (optional).

Certificare suplimentara

Fara PWIS

PWIS = substante care afecteazd umezirea vopselei
Cod de comanda pentru ,Service”:

= Optiunea HC: fard PWIS (versiunea A)

= Optiunea HD: fard PWIS (versiunea B)
= Optiunea HE: fard PWIS (versiunea C)

ﬂ Pentru mai multe informatii privind certificarea fara PWIS, consultati documentul
TS01028D ,Specificatii de test”

Alte standarde si
instructiuni

182

= EN 60529
Grade de protectie asigurate cu ajutorul carcaselor (cod IP)

= EN 61010-1
Cerinte de sigurantd privind echipamentele electrice pentru méasurare, control si utilizare
in laborator - cerinte generale

= [EC/EN 61326
Emisii in conformitate cu cerintele Clasei A. Compatibilitate electromagnetica (cerinte
EMC).

= NAMURNE 21
Compatibilitatea electromagneticd (EMC) a echipamentelor de control pentru procese
industriale si de laborator

= NAMURNE 32
Péstrarea datelor in cazul unei pene de curent in cAmp si instrumente de control cu
microprocesoare

Endress+Hauser
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= NAMUR NE 43
Standardizarea nivelului de semnal pentru detalierea informatiilor privind
transmitdtoarele digitale cu semnal de iesire analogic.
= NAMUR NE 53
Software pentru dispozitive de teren si dispozitive de procesare semnal cu componente
electronice
= NAMUR NE 105
Specificatiile pentru integrarea dispozitivelor fieldbus in instrumentele tehnologice
pentru dispozitivele de teren
= NAMUR NE 107
Auto-monitorizare si diagnosticare a dispozitivelor de cAmp
= NAMURNE 131
Cerintele pentru dispozitivele de teren pentru aplicatiile standard
= ETSIEN 300328
Instructiuni pentru componente radio 2.4 GHz.
= EN 301489
Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM).

16.13 Pachete de aplicatii

Sunt disponibile multe pachete de aplicatii diferite pentru a accentua functionalitatea
dispozitivului. Aceste pachete pot fi necesare pentru a satisface cerintele referitoare la
aspectele de sigurantd sau specifice aplicatiilor.

Pachetele de aplicatii pot fi comandate impreuna cu dispozitivul sau ulterior, de la
Endress+Hauser. Informatiile detaliate privind codul de comanda in chestiune sunt
disponibile de la centrul de vanzari local Endress+Hauser sau pe pagina cu produse a site-
ului web Endress+Hauser: www.endress.com.

Functii de diagnosticare

Endress+Hauser

Pachet Descriere
Extended HistoROM Cuprinde functiile extinse referitoare la jurnalul de evenimente si activarea
(HistoROM extins) memoriei valorii mésurate.

Jurnal de evenimente:
Volumul de memorie este extins de la 20 de intréri de mesaje (versiunea standard)
la maximum 100 de intrari.

Inregistrare date in jurnal (aparat de inregistrare in linie):

= Este activatd capacitatea de memorie pentru pana la 1000 de valori mésurate.

= 250 de valori mésurate pot fi generate prin fiecare din cele 4 canale de memorie.
Intervalul de inregistrare poate fi definit si configurat de utilizator.

= Jurnalele cu valori mésurate pot fi accesate prin intermediul afisajului local sau al
instrumentului de operare, de ex. FieldCare, DeviceCare sau server web.
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Tehnologie Heartbeat

Pachet Descriere
Verificare Heartbeat Verificare Heartbeat
+Monitorizare Indeplineste cerintele privind identificarea verificarii conform DIN ISO 9001:2008

Capitolul 7.6 a) ,Controlul echipamentelor de monitorizare si masurare”.

= Testare functionald in stare instalatd, fard intreruperea procesului.

= [dentificarea rezultatelor verificarii la cerere, inclusiv un raport.

= Proces de testare simplu, prin intermediul operatiilor locale sau a altor interfete
de operare.

= Evaluare clard a punctului de méasurare (acceptare/respingere) cu un grad de
acoperire a testului ridicat in cadrul specificatiilor producatorului.

s Extensia intervalelor de calibrare, conform evaluarii riscului efectuate de catre
operator.

Monitorizare Heartbeat

Furnizeazd in permanentd date caracteristice principiului de méasurare, catre un

sistem extern de monitorizare a conditiilor, in scopul intretinerii preventive sau a

analizei procesului. Aceste date 1i permit operatorului sa:

= Tragé concluzii - pe baza acestor date si a altor informatii - cu privire la impactul
pe care factorii de influenta ai procesului (precum coroziune, abraziune,
depuneri etc.) il au asupra performantei de mésurare de-a lungul timpului.

= Programeze lucrdrile de intretinere la timp.

= Monitorizeze procesul sau calitatea produselor, de ex. bule de gaz.

Curatarea

Pachet Descriere
Circuit de curatare a Functia circuitului de curatare a electrozilor (ECC) a fost dezvoltaté ca o solutie
electrozilor (ECC) pentru aplicatiile in care apar frecvent depuneri de magnetit (Fe30,) (de ex. apa

fierbinte). Deoarece magnetitul prezintd un nivel ridicat de conductivitate, aceasta
acumulare duce la erori de mdsurare si In cele din urma la pierderea semnalului.
Pachetul de aplicatie este conceput pentru a EVITA acumularea de materie cu o
conductivitate ridicata si straturi subtiri (de obicei din magnetit).

Server OPC-UA

Pachet Descriere

Server OPC-UA Pachetul de aplicatie pune la dispozitia utilizatorului un server OPC-UA integrat
pentru servicii complete cu ajutorul instrumentelor, pentru aplicatii IoT si SCADA.

Documentatie speciald pentru pachetul de aplicatii aferent ,serverului OPC-
UA"> B 186.

16.14 Accesorii
Prezentare generald a accesoriilor disponibile pentru comanda - 153

16.15 Documentatie suplimentara

ﬂ Pentru o prezentare generald a domeniului Documentatiei tehnice asociate, consultati
urmatoarele:
s W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numarul de
serie de pe pldcuta de identificare
s Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numarul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei 2-D (cod QR) de pe placuta de identificare

Documentatie standard

Instructiuni de operare sintetizate

Scurte instructiuni de operare pentru senzor

Dispozitiv de masurare

Cod de documentatie

Proline Promag H

KA01289D
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Date tehnice

Scurte instructiuni de utilizare pentru transmitdtor

Dispozitiv de masurare

Cod de documentatie

Proline 300

KA01308D

Informatii tehnice

Dispozitiv de masurare

Cod de documentatie

Promag H 300

TI01223D

Descrierea parametrilor dispozitivului

Dispozitiv de masurare

Cod de documentatie

Promag 300

GP01051D

Documentatia suplimentara
pentru dispozitiv

Instructiuni de siguranta

Instructiuni de siguranta pentru echipamente electrice in zone periculoase.

Cuprins Cod de documentatie
ATEX/IECEx Ex d/Ex de XA01414D
ATEX/IECEx Ex ec XA01514D
cCSAus XP XA01515D
cCSAus Ex d/ Ex de XA01516D
cCSAus Ex nA XA01517D
INMETRO Ex d/Ex de XA01518D
INMETRO Ex ec XA01519D
NEPSI Ex d/Ex de XA01520D
NEPSI Ex nA XA01521D
EACEx d/Ex de XA01656D
EACExnA XA01657D
JPNExd XA01775D

Modul de afisare si operare la distantd DKX001

Cuprins Cod de documentatie
ATEX/IECEx Ex i XA01494D
ATEX/IECEx Ex ec XA01498D
CCSAUSIS XA01499D
cCSAus Ex nA XA01513D
INMETRO Ex i XA01500D
INMETRO Ex ec XA01501D
NEPSI Ex i XA01502D
NEPSI Ex nA XA01503D
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Documentatie speciala

Cuprins Cod de documentatie
Informatii despre Directiva privind echipamentele sub presiune SD01614D

Manual privind siguranta functionala SD01740D

Aprobdri radio pentru interfata WLAN pentru modulul de afisare A309/ | SD01793D

A310

Modul de afisare si operare la distantd DKX001 SD01763D

Server OPC-UA SD02043D

Cuprins Cod de documentatie

Tehnologie Heartbeat SD01640D

Server web SD01654D
Instructiuni de instalare

Cuprins Comentariu

Instructiuni de instalare pentru seturile de piese de schimb si accesorii

= Accesarea prezentdrii generale asupra tuturor seturilor de piese de
schimb disponibile prin W@M Device Viewer > 151

= Accesorii disponibile pentru comand& impreund cu instructiunile de
instalare > B 153
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